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Elalcalde de Mengibar, Juan Bravo Sosa, entrega el baston de mando aLa Malena en lamisadela pa-
tronadel22 dejuliode 2016, tras laaprobacion del titulo por la Corporaciéon Municipal. /JESUS VICIOSO
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D. Felipe VI y D* Letizia

Sus Majestades los Reyes de Espafa
honran las paginas de nuestra
revista presidiendo la
conmemoracion de las
tradicionales Fiestas de Julio.

Doiia Susana Diaz Pacheco

La Presidenta de la Junta de An-
dalucia les trasmite un afectuoso
saludo a todos los mengibarefios y
mengibarefias, y les desea unas
Felices Fiestas de La Malena 2017.

Don Francisco Reyes Martinez i

El Presidente de la Diputaciéon de
Jaén les trasmite un afectuoso salu-
do a todos los mengibarefios y
mengibarefias, y les desea unas
Felices Fiestas de La Malena 2017.
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_4SALUDA DEL ALCALDE

Queridos vecinos:

Escribié Victor Hugo que toda persona
es discipula de alguna palabra profunda, y quie-
nes integramos el equipo de Gobierno del Ayun-
tamiento de Mengibar, que tengo el honor de
capitanear, elegimos ser discipulos de la palabra
‘servir’. Porque si hay algo profundo, y de verdad
importante, es ofrecer a diario lo mejor de noso-
tros mismos para ayudar a los vecinos y hacer de
Mengibar un municipio mds préspero. Y eso es lo
que humildemente perseguimos.

Hace dos afios que empezamos a traba-
jar y, como os prometimos, no hemos dejado de
hacer cosas ni un solo dia. Vinimos a este Ayun-
tamiento no para decir, sino para hacer, y en ello
estamos. Y hemos hecho tanto en tan poco tiem-
po que la mera enumeracién prolongaria varias
paginas este saluda.

Ademas de la gestién cotidiana del Ayun-
tamiento, estamos redoblando esfuerzos para dar
a Mengibar, a sus vecinos y a sus colectivos mo-
tivos de los que sentirse orgullosos. Si, estamos
muy orgullosos de conseguir de que en menos de
un afio se haya llenado la Residencia de Mayores
cuya apertura promovimos tras lustros de estan-
camiento; de arreglar calles y adaptar edificios
e instalaciones para transitar y acceder con mds
facilidad; de generar puestos de trabajo directos
e indirectos, con lo que ello supone para las fa-
milias mengibarefias; de asistir a las familias con
menos recursos en momentos de grandes necesi-
dades; de que se iluminen mis las calles con un
70% menos de gasto y de dar otros pasos para ser
una ‘smart city’, con la presencia de tres grandes
operadoras para implantar fibra éptica en el casco
urbano, de llevarla a Geolit, y de hacer mis faciles
las gestiones burocriticas a través de la Red; de
apostar incondicionalmente por la cultura como
sefia de identidad de este municipio; de firmar
un convenio con la Universidad de Jaén para ha-
cer prospecciones y excavaciones y descubrir los
restos de Iliturgi; de promocionar y arropar al co-
mercio local porque creemos en el potencial que
tiene; de llevar a Mengibar a ferias de turismo
desde las que invitar a la gente a visitarnos; de
un Centro de Atencién Infantil Temprana tan
puntero como el de Abriendo Camino en un
edificio municipal cedido y adaptado para dar
el mejor servicio; de que esta misma asociacién,

que tan grande hace a este pueblo y su comarca,
haya conseguido la Bandera de Andalucia; de que
la Asociacién Espafiola Contra el Céncer tenga
un local digno desde el que ayudar a los que re-
quieren apoyo en momentos muy duros; de tener
fiestas que sirvan para fomentar la convivencia;
de que haya encuentros deportivos de renombre
que impulsen la competicién y la vida saludable;
de hacer un gran esfuerzo para que el Atlético
Mengibar milite en Segunda Divisién de Futbol
Sala y lleve el nombre del pueblo por toda Espa-
fia; de reducir el tipo impositivo del IBI para que
los vecinos no se vean afectados por el aumento
de los valores catastrales; de mirar y remirar todos
los gastos del Ayuntamiento para ver en qué los
podemos ajustar para seguir haciendo mis...

Precisamente, por la buena gestién por la
que apostamos desde el minuto uno,llevamos me-
ses trabajando en el que serd uno de los mayores
hitos para este Ayuntamiento: poder hacer que la
Casa Palacio sea, por primera vez en su historia,
de los vecinos. Desde que vimos la posibilidad de
que este emblemitico edificio pudiera ser para el
pueblo, hemos trabajado arduamente. Entre otros
motivos, por su valor histérico, simbélico y emo-
tivo para los hijos de Mengibar, y, ademads, porque
no podiamos permitir que la Casa Palacio, un in-
mueble con tanta historia y posibilidades de uso,
siguiese dando bandazos al tiempo que aumen-
tase su deterioro con un cierre indefinido. No se
trata de una mera adquisicién municipal, sino de
una inversién en riqueza patrimonial de Mengi-
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bar que podran disfrutar como propia esta y todas
las generaciones de ciudadanos que vengan. Asi
que esperemos que dentro de muy poco, cada vez
que piséis este lugar podiis sentirlo como cuan-
do pisdis nuestra Torre: mengibarefios, Palacio es
vuestro.

Ademds, la buena gestién municipal a
nivel econémico-financiero que lleva a cabo este
equipo de Gobierno ha supuesto una reduccién
en la deuda financiera del Consistorio en mis de
1,6 millones de euros en los dos primeros afios de
la legislatura. Esto supone que el endeudamiento
se haya reducido a la mitad.

Por otro lado, estamos muy contentos de
que fuera de Mengibar se hable, mucho y bien, de
Mengibar. Asi nos lo trasladan los representantes
de diferentes instituciones y colectivos cada vez
que vienen por alguno de los miultiples actos que
tenemos (por cierto: disfrutamos de un calenda-
rio de actividades continuamente repleto que ha-
bla por si solo). Y eso es bueno, muy bueno.

Sabemos que ain tenemos mucha tarea
por delante y que todavia nos quedan cuantio-
sos retos por afrontar. Nuestro horizonte es hacer

crecer a este pueblo en infraestructuras, empleos
y servicios y demds dreas de accién municipal, y
vamos a seguir dejaindonos la piel por hacer mu-
cho mds por Mengibar.

Finalmente, quiero desearos que disfrutéis
al méximo en la mejor compaiiia en estos dias de
convivencia mayuiscula que viviremos con motivo
de la Feria en honor de Santa Maria Magdalena,
a la que hicimos alcaldesa perpetua el afio pasado.
No sélo con los vecinos y amigos, sino también
con los cuantiosos mengibarefios ‘ausentes’ que
regresan a casa por las celebraciones patronales.

Ojald que los encuentros y reencuentros
os llenen de emociones y alegrias estas jornadas,
para cuya organizacién se ha volcado este Ayun-
tamiento y sus numerosos colaboradores. Gracias
infinitas a todos y cada uno de los que hacen po-
sible que esta feria nos eche a los mengibarefios
a la calle para disfrutar como un gran pueblo de
buena gente. De corazén os deseo que tengiis
unas felices fiestas.

Vuestro alcalde,

Juan Bravo Sosa
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Una vez mis tengo la oportunidad de po-
der dirigirme a toda la ciudadania de Mengibar a
través de estas pdginas. Acabamos de cumplir dos
anos de Gobierno, de lo que siempre hay cosas
que decir, pero igualmente es dificil empezar a
contarlas de forma resumida en una pégina. Las
vivencias y experiencias que en estos dos afios he
podido disfrutar hacen que cada dia afronte, con
mds ganas si cabe, el reto que sigue siendo el go-
bernar junto con mis compafieros este hermoso
municipio.

Pero todo ello tiene un objetivo principal:
vosotros, los ciudadanos de Mengibar.

Sin vuestro apoyo diario, la labor que des-
de el Ayuntamiento se realiza, y mds concreta-
mente desde esta concejalia, no tendria sentido.
¢De qué sirve tener la mejor Cabalgata de Reyes
si nadie la ve? De qué sirve tener la mejor Feria
si nadie pisa su suelo? El poco o mucho éxito que
puedan tener los eventos de esta concejalia son
gracias a vuestra colaboracién y participacién en
los mismos, por lo que os lo agradezco enorme-
mente.

Dos afios han pasado desde aquel San
Antonio de 2015 en el que mis compaiieros y
yo comenzamos con la ardua labor de gobernar
Mengibar, tras la decisién que tomasteis los ciu-
dadanos de que fuese el PSOE, una vez mis, el
que dirigiese el rumbo de la localidad durante
la esta legislatura. En pleno ecuador, toca hacer
balance y mirar hacia atrds, para recordar las ale-
grias y los buenos momentos y aprender de lo no
tan bueno.

Cabalgatas, Carnaval, Cruces, conciertos,
cursos de formacién... Muchos han sido los actos
que este que os habla ha coordinado junto con el
gran equipo de colaboradores que siempre me ha
rodeado. Pero sin duda, si hay un evento que se
precie de ser recordado en mi memoria, ese es el
primer Homenaje al Ausente que presidi junto
con el alcalde, aquel 24 de julio de mi primera
Feria.

Pero Fiestas, Turismo y Juventud son
dreas que no andan solas en este camino. Son
cada vez mds fuertes los lazos que unen a estas
concejalias con las demas, trabajando siempre de
la mano para conseguir el mayor beneficio para
vosotros: concursos de Navidad junto a Partici-
pacién Ciudadana, actividades culturales en fies-
tas, eventos deportivos en Feria, etc.

DA DEL CONCEJAL
DE FIESTAS

Y esto no ha hecho nada mas que comen-
zar. Ya empieza a tomar forma uno de los grandes
proyectos para nuestra localidad: nuestro recinto
terial. Serd un espacio en el que confluyan lugares
para el ocio y esparcimiento, con zonas deportivas
y jardines y zonas verdes. Un proyecto que poco
a poco ird tomando forma para ser cada vez mis
real. Serd un recinto ferial a la altura de este gran
municipio y de sus ciudadanos.

Ademis, pronto también contaremos con
la tan ansiada Casa de la Juventud, un drea don-
de nuestro jévenes podrian desarrollar sus habi-
lidades, formarse e informarse, y, en definitiva,
encontrar su espacio. Un espacio por el que este
equipo de Gobierno estd luchando para hacerlo

realidad.

Pero cé6mo no, todo esto no podria llevar-
se a cabo sin la colaboracién de ese grupo de per-
sonas que afio tras afio se encuentran en la segun-
da linea de guerra, apoyando, dando soporte y en
definitiva construyendo este proyecto dia a dia en
el que todos formamos parte. Unos vienen, otros
se van por motivos diversos, pero siempre dejan
su impronta personal. Adriana, Ana, Belén, Die-
go, Francisco, Francisco Javier, Fran, Gema, He-
lena, Jesus, Juani, Maria del Mar, Inma, Noemi,
Rosario, Sergio, Valentin, Vero y Vicenta; muchas
gracias por formar parte del actual equipo de tra-
bajo de Festejos, Turismo y Juventud.

Para acabar desearos a todos los mengi-
barefios y mengibarefias una feliz Feria y Fiestas
2017 en honor de nuestra patrona.

;Vivala Malena!

Sergio Bolivar
Concejal de Fiestas, Turismo y Juventud
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SALUDA DE LA PREGONERA ¥

Queridos paisanos y amigos:

Hace unas semanas recibi por parte de nuestro
alcalde, Juan Bravo, una grata llamada para ofre-
cerme el honor de realizar este afio el pregén de
nuestra Feria. En ese momento, me quedé tan
sorprendida que casi estuve a punto de renunciar,
consciente de que habria personas mucho mds
relevantes que yo para esta tarea. Pero inmediata-
mente afloraron en mi una serie de sentimientos
de ilusidn, alegria, nostalgia y emocién ligados a
mis vivencias en este mi querido pueblo, que me
animaron aceptar este privilegio y poder compar-
tir con mis paisanos una experiencia tan especial.

Para los que no me conocéis, deciros que soy
Concha Coca, también conocida como “la Coca
grande”, (ya que mi hermano Manolo es “el Coca”
y mi hermana Pepa “la Coca chica”).

Mis padres, Rafael Coca y Simi Pérez, cordo-
beses de nacimiento se trasladaron a estas tierras
en los afos 60, por lo que yo naci en Jaén en una
calurosa tarde del mes de agosto, transcurriendo
los primeros afios de mi infancia entre La finca

de los Badenes y Cérdoba .

Mis primeros anos de colegio fueron en la es-
tacién vieja de Las Palomeras, compartiendo
pupitres, combas y balones con los nifios y ni-
fias procedentes de la propia estacién, la Huerta
Mantecas, el Salto, el Encantao, etc.

En el ano 1973, nos trasladamos a Mengibar de-
finitivamente, a la calle Fuente Redonda, donde
encontré unos maravillosos vecinos que nos aco-
gieron con extremado carifio y respeto, aportin-
donos a toda la familia ese calor que necesitas
cuando te acabas de instalar en un nuevo lugar.
Mi calle, mi barrio y mis vecinos han sido, y si-
guen siendo, parte esencial de mi vida.

Me incorporé a mitad de curso al Colegio Ma-
nuel de la Chica donde cursé la afiorada EGB, y
posteriormente cursé BUP en Jaén en el instituto
femenino de Santa Catalina de Alejandria, via-
jando cada dia en la Travimeta.

Estos afios fueron muy intensos para mi: no s6lo
me dedicaba a estudiar; me apuntaba a cada acti-
vidad que apareciera en Mengibar, como el teatro,
el Homenaje a los Ancianos, la coral, los bailes,
etc. Y la calle, jclaro! Incluso tuve el honor de for-
mar parte durante unos afios de la Comisién de
Festejos. Entre tanta actividad, estudios y ocupa-
ciones ludicas fui cosechando muchos y buenos
amigos que aun hoy por suerte mantengo. Todo
esto comencé a echarlo de menos cuando aban-
doné el pueblo para marche a la Universidad de
Granada a terminar mis estudios.

Concluida mi licenciatura en Ciencias Biol6gi-
cas, me quede trabajando en el Departamento de
Medicina Preventiva y Salud Pudblica de la Fa-
cultad de Medicina de Granada, con un proyecto
de investigacién financiado por el Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo ( antiguo MOPU),
que me permitié realizar entre otros trabajos de
investigacién relacionados con Medio Ambiente,
el de mi tesis doctoral, obteniendo el grado de
doctora en 1994.



Durante los siguientes afios continué con la la-
bor de investigacién y formacién en Granada,
simultaneado con la docencia. Estos fueron afios
maravillosos y enriquecedores, tanto a nivel per-
sonal como profesional, pero también esta fue la
época en la que estuve mds alejada del pueblo. No
obstante, habia cosas sagradas como las Navida-
des, la Feria, la Semana Santa, el carnaval... Y lo
mds importante: mi familia y mis amigos, por lo
que siempre encontraba un hueco para plantar-
me en Mengibar. Entonces fui consciente de que
siempre estaria ligada a mi pueblo, sus calles, sus
gentes y tradiciones, y que habia lazos que ni el
tiempo ni la distancia rompen.

Afadir que en la actualidad soy profesora de
Biologia de Ensefianza Secundaria en el IES Al-
baytar en Benalmddena Costa, en pleno corazén
de la Costa Sol, donde llegué en el afio 2000, ya
que mi marido, al que conoci en Granada, tenia
su puesto de trabajo en este turistico pueblo. He
tenido la suerte de conseguir mi plaza en el mis-
mo lugar donde formamos nuestra familia con
dos preciosas hijas, Paloma y Carla.

eQN .
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Mientras usted trabaja,
nosotros lavamos
su coche

LIMPIEZA EXTERIOR
E INTERIOR - 18 €

Recogida y entrega de
vehiculo para su limpieza

(B L AS INFANTAS

TIf: 610 362 846

Agradezco de todo corazén al Excelentisimo
Ayuntamiento de Mengibar, y en particular a su
alcalde, el honor de poder ser protagonista junto
con vosotros del pregén de nuestra feria 2017.
Desde ests paginas os emplazo a todos, los que
vivis aqui y los que como yo os encontriis fuera, a
participar y disfrutar de estas entrafiables fiestas,
que presumo inolvidables para mi y que, como ya
han comentado algunos de mis antecesores, van
mis alld de la diversién: son parte de nuestra cul-
tura, tradicién y convivencia.

iMengibarefos, feliz Feria!

1Y viva Mengibar!

Concha Coca Pérez

o

PAPELERIA
SAN FRANCISCO

maLa oliay Sohiamo

iLes Desea Felices Feria y Fiestas!

(/ Bailén, 32- MENGIBAR
Tel.: 953 37 22 46 - Movil: 677 432 855
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Leos deseamos anas felices fiestas




¢Cémo esta llevando el afio como hermana ma-
yor de la cofradia de la patrona de Mengibar?
Con mucha ilusién por poder estar junto a Santa

Maria Magdalena.

¢Qué puede decir de la Romeria que ha celebra-
do Mengibar este aiio? ;Cémo la han vivido en
su familia?

Este afio ha sido muy especial al poder estar pre-
parando una romeria de una forma muy diferente
a lo que estamos acostumbrados. Hemos disfru-
tado como nunca. Mi familia y amigos de la co-
fradia nos han ayudado a poder hacer un suefio

realidad.

¢Cémo lleg6 usted a la hermandad?

Mi marido, Francisco, era hermano de la cofradia.
Cuando él falleci6, yo me quedé en su puesto. Al
llegar el momento de ser hermana mayor, lo hablé
con mis hijos y me dijeron que querian que se
cumpliera lo que a su padre le hubiera gustado
realizar. Y asi fue como llegué al cargo de herma-
na mayor.

¢Qué le pareci6 el nombramiento de nuestra
patrona como Alcaldesa Perpetua de Mengi-
bar?

Fue un acto muy emotivo y precioso. Me parecié
una iniciativa muy buena del Ayuntamiento y de
la cofradia.

ISTA A LA HERMANA

R DE LA COFRADIA

ENCARNA ARANDA GOMEZ

¢Quéle parece laidea de que la procesién de La
Malena realice distinto recorrido cada afo el 22
de julio por las calles del municipio?

Bajo mi punto de vista, que la procesion realice
distinto recorrido estd muy bien, porque asi mds
mengibarefios podemos optar a ver nuestra pa-
trona.

Se aproxima el dia grande
de la feria, el 22 de julio.
¢Qué les diria a los veci-
nos de Mengibar para es-
tas fiestas?

Quiero agradecer a todo
el mundo la participacién
que hubo en la Romeria:
a los caballistas, carretas
y a toda la gente que nos
acompafié. Y deseo que
esto mismo se repita el dia
22 de julio y, sobre todo,

que disfruten de las fiestas.
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GRUPO MUNICIPAL
SOCIALISTA

Estimadas/os mengibarefias/os:

De nuevo volvemos a encontrarnos en nuestro tradicional Libro de la
Feria, el cual sirve de lugar de encuentro gréifico y literario de la ciudadania
de Mengibar y de las personas que nos visitan por estas fechas, sin olvidar
aquellas que desde la lejania sienten con orgullo el recibir en su casa el Libro

de la Feria de su querido pueblo.

Las personas que formamos el equipo de Gobierno local debemos y
queremos agradecer la colaboracién ciudadana y, en especial, a los maltiples
colectivos ciudadanos que colaboran proponiendo y organizando actividades
junto con nosotros, contribuyendo a que nuestro pértico y nuestra Feria sean
un lugar de ocio y diversién para todas las edades, con el solo interés de hacer
de nuestro pueblo mds grande social y culturalmente.

Trabajando juntas y juntos estamos consiguiendo que Mengibar no
se quede parada, sino al contrario, estamos contribuyendo a que nuestro mu-
nicipio sea referente para otros municipio en gestiéon econémica del Ayunta-
miento, en mejora de infraestructuras municipales y acceso a discapacitados,
en ayuda a los colectivos sociales, arreglo de los caminos rurales, fomento del
deporte, colaboracién entre los diferentes centros educativos de nuestro mu-
nicipio, puesta en valor de nuestros recursos turisticos y culturales, etc..

Queda mucho por hacer,y desde el Grupo Socialista lo haremos como
hemos venido haciéndolo durante estos dos afios que llevamos de legislatura,
es decir, pensando en las personas, en sus necesidades e inquietudes, para que
el Mengibar de hoy y del manana lo construyamos entre todas y todos.

Pero ahora estamos en julio y tocan dias de diversién y convivencia
entre las vecinas y vecinos de Mengibar, asi como con las personas que nos
visitan estos dias, y es por ello que desde el Grupo Municipal Socialista de
Mengibar, el cual representa a la Agrupacién Municipal Socialista de Men-
gibar en nuestro Ayuntamiento, no queremos dejar pasar un afio mds para
desear a todas las personas residentes y visitantes que pasen una feliz Feria
y Fiestas en honor de nuestra Patrona y Alcaldesa Perpetua de la Villa de
Mengibar Santa Maria Magdalena.

iFeliz Feria! {Viva nuestra patrona, Santa Maria Magdalena! Y jviva

Mengibar!

Blas Alabarce Checa
Portavoz del Grupo Municipal Socialista de Mengibar
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POPULARES

de Mengibar ies

Estimados mengibarefios:

Este afio se cumple el 450 aniversario de la decisién adoptada por
S. M. Felipe II, quien para poder pagar las distintas campafias militares que
llevaba a cabo por Europa tomé la decisién de vender distintas jurisdicciones,
entre ellas la de Mengibar. Los dos alcaldes de entonces convocaron a los ve-
cinos en cabildo abierto. Al final, la compra se realiz6 por parte de los vecinos,

en detrimento del deseo del Sr. Ponce de Ledn.

Mis de 350 afos estuvieron nuestros antepasados pagando el precio
de la Libertad de Mengibar. Es esta una leccién histérica que no podemos
olvidar, pues dice mucho de nuestra gente, de nuestra manera de actuar y de
nuestro ahinco para conseguir lo que nos proponemos. No olvidemos que las
decisiones que adoptemos hoy pueden perdurar en el tiempo y poner a nues-

tros sucesores en alguna que otra estrechez.

Ha sido un afio donde, con mucha timidez atn, se va viendo la luz al
final del tanel. Un afio donde se estd luchando contra el desempleo y, parece,
segun los dltimos datos, que Espafia avanza; no con toda la rapidez ni con la
estabilidad que nos gustaria, pero, poco a poco, lo conseguiremos. Atin queda
mucho por hacer, mucho camino por recorrer. Si lo hacemos juntos, llegare-

mos a buen puerto.

Una vez mas, es para mi un honor poder dirigiros unas palabras desde
las pdginas de este tradicional Libro de la Feria. En nombre de toda la familia
del Partido Popular, os deseamos que paséis una buena Feria y Fiestas en Ho-
nor de Santa Maria Magdalena, Alcaldesa Perpetua de Mengibar. Una feria
que, a buen seguro, serd disfrutada por todos, grandes y pequeiios, ausentes y

presentes.

iViva Santa Maria Magdalena!
iViva Mengibar!

Sergio Lépez Torres

Portavoz Partido Popular de Mengibar
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Por Jesus Vicioso Hoyo

Tenemos una reina conocida en los escenarios
mengibarefios porque encandila a los vecinos
con su voz cada vez que se le brinda la ocasién.
¢Cudndo fue la primera vez que cogié un mi-
crofono?

La primera vez que me subi a un escenario fue
en 2009, con tan solo once afios. Pero cuando era
pequefia, con tres afios, me regalaron una radio
que trafa micréfono. Asi que en vez de ver peli-
culas como ‘El rey leén’ o ‘La sirenita’, escuchaba

Navajita Plated y cantaba “Noches de bohemia”.
(Risas)

Dice que subirse al escenario es “como si viajase
a otro mundo’...

Pisar un escenario, transmitir y mostrarme tal y
como soy a través de una cancién es un mundo
maravilloso. La musica me da la oportunidad de
ver momentos tan bonitos como cuando una per-
sona se emociona, o el recibimiento de muchas
otras que valoran mi trabajo y mi esfuerzo. jEs
una sensacién espectacular!

Estudia Gestion y Administraciéon Publica en
la Universidad de Jaén. ;:Qué horizonte profe-
sional tiene en mente?

Mi carrera tiene muchas salidas profesionales.
Me gustaria hacer oposiciones que estén relacio-
nadas con lo que he estudiado y la Guardia Civil,
ya que es un trabajo que respeto y admiro mucho.
Aunque, ;quién sabe? A lo mejor acabo haciendo

Magisterio. (Risas)

Mas alla de la musica, ¢cual es su mayor virtud?
Toda persona tiene virtudes y defectos. Para mi,
los defectos son virtudes, ya que intento sacar lo
mejor de ellos. Destacaria mi esfuerzo y lucha por
conseguir cada objetivo que me proponga. “Nun-
ca digas no puedo”, me digo. Si luchas por lo que
quieres, tarde o temprano llegara.

‘La vida es suefio’, de Calderon de la Barca, es
su obra teatral favorita.

Me llamé la atencién un trozo de mondlogo de
uno de los personajes: “sQué es la vida? Un fre-
nesi. / ;Qué es la vida? Una ilusién, / una som-
bra, una ficcién, / y el mayor bien es pequefio; /

que toda la vida es suefio, / y los suefos, suenos
son”. Debemos fijarnos en los detalles pequenos,
las ilusiones y no la avaricia y el poder. Disfrutar
de los suefios, ya que la vida consiste en cumplir
sueflos y objetivos.

Es miembro de la Asociacion de Jovenes de
Mengibar. ;Qué es lo mejor que tiene la juven-
tud del pueblo y en qué tiene que mejorar?
Desde que entré en la asociacién, me di cuenta de
que la juventud del pueblo no estaba desganada,
que no se habia apagado la ilusién e imaginacién
por y para proponer nuevos actos, tanto para los
mds pequefios como para jévenes y mayores. Los
jovenes debemos escuchar y ser escuchados, asi
que animo a la juventud del pueblo a promover
esa ilusion.

¢Con qué tradicién mengibarena se queda, mas
alld de la Feria?

Destacaria la unién del pueblo para la Semana
Santa y las Cruces de Mayo, tradiciones muy an-
tiguas que pasan de una generacién a otra y forta-
lecen el vinculo de los ciudadanos. Ese encuentro
del Miércoles Santo, la salida de Nuestro Padre
Jests, el baile y el cante con mis vecinos prepa-
rando la Cruz de Mayo... Momentos en el que
todo un pueblo y una vecindad comparten una
ilusién.

¢Cémo ha llegado a convertirse en la reina de
las fiestas?

Desde siempre me ha hecho ilusién presentarme
a este concurso porque me comentaban que era
una experiencia muy bonita, hasta que este afio
se lo dije a mi abuela Lucia y me apoyé6. Me hace
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mucha ilusién tener la oportunidad de represen-
tar a mi pueblo y disfrutar de cada acto de una
forma especial.

Elija un momento de la feria para hacerlo can-
cion.

Uniria la coronacién y los fuegos artificiales y ese
instante lo titularia ‘El brillo de la mirada’, por-
que puedo observar la ilusién de nifios, jévenes y
mayores para que comience la Feria.

¢Cuil es el recuerdo mas antiguo que tiene de
las ferias de su nifiez?

Recuerdo las noches en la Caseta Municipal con
mis padres, titos, abuelos, primos y amigos bai-
lando con las orquestas o jugando. Me encantaba
disfrutar de la familia y que me firmasen autégra-
fos todos los componentes de las orquestas (risas).

¢A donde se iria si tuviera que irse de Mengi-
bar?

Nunca me lo he planteado, pero si tuviese que
elegir un sitio, seria de Andalucia. No hay otra
tierra mejor que esta, tanto en comida, baile, cos-
tumbres... Aunque también me gusta mucho
viajar y me gustaria descubrir otros lugares fuera
de Espafia, aparte de los que ya conozco (Tunez,
Roma...).

¢Para qué no le faltan nunca ganas?

Para luchar y conseguir los objetivos que me pro-
ponga. Aparte, siempre hay ganas de estar con la
familia, amigos y todas las personas importantes
para mi. Asi como disfrutar de cada uno y de los
momentos vividos con ellos, pues el tiempo pasa
muy ripido y no se recupera.

¢Doénde se quiere ver dentro de 19 afios?

Cada persona espera que le pasen cosas buenas en

la vida. Pero la vida se basa en momentos malos
y

buenos, e intentar afrontarlos como mejor se pue-

) ] p
da. Realmente, deseo tener mi carrera y un traba-
) y

jo, una familia, una vivienda y, sobre todo, que las

personas importantes en mi vida me vean crecer

y pueda disfrutar de ellos durante mucho tiempo.

¢Con qué personaje famoso se iria de canas?
No podria quedarme con una tnica persona, pero
lo que si tengo seguro es que seria con artistas
musicales, pues comparto la aficién y montaria-
mos una buena juerga, si es flamenca mejor que
mejor... (Risas)

¢Cual ha sido su mayor locura confesable?

iQué pregunta mis dificil! Me encanta hacer pla-
nes con mis amigos y si son sin planear, mejor que
mejor. Por ejemplo, irnos de festival a Cérdoba en

pleno agosto a 50 grados y dormir en una tienda
de campafia (risas). Es una locura que no se la
recomiendo a nadie. (Risas)

¢Dénde esta la felicidad?

Se encuentra en los detalles pequefios, en querer-
se a uno mismo, en dar gracias por lo que se tie-
ne, aunque anhelamos querer tener mucho mads,
disfrutar de las personas que nos rodean... Cada
persona posee el secreto de su propia felicidad.

¢Qué les pide a los vecinos para esta Feria?
Que recuerden su nifiez y disfruten de cada mo-
mento de la Feria con su familia y amigos. Son
dias de unidn, de salir, relajarse, bailar, cantar, par-
ticipar en todos los actos que les sea posible, ya
que se preparan con mucha ilusién para su disfru-
te. {El objetivo es divertirse! jFelices fiestas!

EN CORTO

* Libro favorito: ‘Loca por amor’, de Ghostgirl
Lovesick

* Pelicula preferida: ‘La teoria del todo’

* Cancién mis especial: ‘Angel’, de India Marti-
nez

* Una ciudad para vivir: Sevilla

* Un lugar para viajar: Nueva York

* Objeto imprescindible: Teléfono mévil

* Un personaje de su vida: Mis padres y mis abue-
los

* Un protagonista histérico: Platén

* Un lema vital: “Lucha y constancia para conse-
guir lo que te propongas”

* Un equipo de futbol: Real Madrid
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Por Jesus Vicioso Hoyo

Estudia Magisterio, con el horizonte de ser
maestro. {Cémo se decanté por esta carrera?
Es una profesién que siempre me ha gustado; es-
tar con los nifios me llena de vida. Ademis, el tra-
bajo que realiza el maestro es fundamental, por-
que si no te ensena a sumar, dificilmente podrds
multiplicar. En la escuela es donde se aprenden
los pilares basicos para poder seguir aprendiendo,
y eso es gracias a la labor de los maestros.

Escoja unos versos de su poemario favorito,
‘1.010 razones para despedirse’, de la mengiba-
refia Lola Delgado, que le emocionen.
“Quiérete. Antes que a nadie, quiérete [...] Sélo
una persona que se ama a si misma cuidard de
otra sin dafarla jamas”. Creo que es algo funda-
mental en nuestras vidas. El querernos a nosotros
mismos hard que podamos querer a los demis,
porque asi nos daremos cuenta que lo que nos
duele o nos hace felices es lo que a los demids
también les puede suceder.

Complete la frase: “A Dios pongo por testigo
que jamas...”
... me derrumbaré sin antes luchar.

¢Para qué estd siempre dispuesto?

Para salir y pasar buenos ratos con las personas
que quiero. Me gusta las tardes en el Paseo en
las que puedo desconectar y pasar un buen rato
sin preocupacién, donde sélo importa el tamafo
del banco, ya que somos tantos que no cogemos
(risas).

Es miembro de YouCat (grupo de jévenes de la
Parroquia de La Inmaculada) y de las cofradias
del Seiior de las Lluvias y de la Santa Verénica.
¢Qué destaca de su pertenencia a estos colecti-
vos?

En los tres hay gente genial. En YouCat, encuen-
tro muchas veces la paz y la tranquilidad; pode-
mos pararnos y relajarnos del estrés de la sema-
na. Y en las cofradias, destaco la unién que hay
en busca de un mismo fin: poder realizar nues-

tra estacién de penitencia. Sinceramente, desde
que estoy mds involucrado en las hermandades
me doy cuenta de cudnta fuerza puede hacer una
imagen, de cémo gente que apenas tiene relacion
puede llegar a unirse tanto.

El rey de las fiestas, scon qué tradicién mengi-
bareiia se queda, ademas de con la feria?

Con las Cruces de Mayo: el pasear la noche del
3 de mayo por la calles del pueblo, escuchar se-
villanas, el olor a flores y a mastranzos, la unién
de una calle y de un barrio en preparar la cruz es
algo que me encanta.

¢Cémo hallegado a convertirse en el rey de las
fiestas?

Fue incentivado por algunos miembros de la Co-
fradia del Sefor de las Lluvias. Habia tres can-
didatos para el concurso de rey, reina y dama en
nombre de nuestra cruz, y hacia falta una persona
mds para poder obtener la maxima puntuacién
dentro de esa categoria. Me propusieron apun-
tarme; dije que si, me apunté y aqui estoy.

Si tuviera que escoger un solo momento de la
feria, seria...

La traca de fuegos artificiales de inicio de fiestas.
Es el momento mds esperado porque es cuando
queda oficialmente inaugurada la Feria y da co-
mienzo a una de las semanas mds esperadas del
afio.
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¢Cuil es el recuerdo mas antiguo que tiene de
las ferias de su nifiez?

Es de cuando el dia 21 de julio por la manana
mi padre y mi abuelo me llevaban a la Plaza para
ver los fuegos artificiales y me ponia debajo del
balcén del Ayuntamiento para poder coger cara-
melos y globos.

¢A dénde se iria si tuviera que irse de Mengi-
bar?

A Almeria, es una ciudad que siempre me ha
gustado por el clima que tiene.

¢Para qué no le faltan nunca ganas?

Para divertirme, para disfrutar de lo que me re-
gala la vida. Hay que aprovechar lo que tenemos
al méximo.

¢Doénde se quiere ver dentro de 18 afios?
Realmente, no tengo ni idea de dénde me veré
dentro de otros 18 afios... Donde la vida me
quiera llevar (risas). Vivo en el dia a dia; para mi,
el pasado, pasado estd y el futuro... como sea se
aceptard. Lo que importa es el presente, que es lo
que estoy viviendo.

¢Con qué personaje famoso se iria de canas?
Me gustaria irme con Antonio Manrique, Anto-
nio Recio en ‘La que se avecina’, para ir con él y
preguntarle todo lo que hay detrds de las cima-
ras y como lo hace para interpretar ese personaje
que, para mi, es Gnico en televisién.

¢Cual ha sido su mayor locura confesable?

Una locura confesable... Con mis amigos, hici-
mos la tipicas bromas telefénicas, y un dia nos
hicimos pasar por policias para gastar una broma
acerca de una denuncia. La persona a la que lla-
mamos se lo creyé y fue al cuartel de la Guardia
Civil a decirles que le quitaran la multa, ya que
no habia realizado nada ilegal.

¢En qué consiste la felicidad?

La felicidad es todo aquello que te proporciona
una satisfaccién. Para mi, estd en levantarme cada
dia y ver que no estoy solo, que tengo una fami-
lia a la que amo y unos amigos a los que quiero
como si fuesen mi familia.

¢Qué le pide a los vecinos?
Quiero decirles que salgan de sus casas y que
participen en todos los actos posibles. La Con-

cejalia de Festejos trabaja mucho para hacer todo
lo posible en complacer a todos los ciudadanos;
es dificil porque somos muchos, pero aunque no
sé todo lo que habri, seguro que hay actos que les
gustara a todos. jFeliz Feria y viva Santa Maria
Magdalena!

EN CORTO

* Libro favorito: ‘Divergente’, de Veronica Roth
* Pelicula preferida: ‘Amigos intocables’

* Cancién especial: ‘Siendo uno mismo’, de Ma-
nuel Carrasco

* Una ciudad para vivir: Almeria

* Un lugar para viajar: Paris

* Objeto imprescindible: Mi reloj

* Un personaje de su vida: Mis abuelos Francisco
y Juana

* Un protagonista histérico: Mahatma Gandhi

* Un lema vital: “Vive y deja vivir”

* Un equipo de futbol: Real Madrid
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Por Jesus Vicioso Hoyo

Es dama de las fiestas casi por un reto, ¢no es
asi?

Todo empez6 una noche con el cachondeo que
estaba con mis amigos, hablando de la eleccién
de este afio. Me dijeron que me iban a presentar,
pero que no me vefan capaz. Y yo les dije s’ y ese
‘s’ es el que me ha traido hoy hasta aqui.

Trabaja en una tienda. ;Le gusta tratar con la
gente?

Si. Llevo trabajando siete afios en la misma tien-
da, donde los clientes no son sélo clientes, son
amigos. No sélo es estar detrds de un mostrador,
sino también escuchar a las personas, saber es-
cucharles y ayudarles en lo que medianamente

pueda.

¢Qué le gustaria aprender de la gente que ad-
mira?

De mis padres, la fuerza y el coraje que han te-
nido para sacar adelante a su familia; primero el
carifio a mis hermanas y a mi, y, ahora, el amor
que le dan a mis cuatro sobrinos.

¢Cuil es su mayor virtud?
Me gusta saber escuchar a los demds y tiendo mi
mano para ayudar en lo que pueda.

¢A qué le pone siempre una sonrisa?
A mis cuatro sobrinos, que son mi vida.

¢Forma parte de algin grupo local?

Desde pequefia soy hermana del Sefor de las
Lluvias y la Virgen de la Amargura, y desde hace
unos afios me hice costalera del paso de la Vir-
gen.

Ademas de la Feria, ¢qué otra tradicién mengi-
barefia aguarda con especial ilusién?

La de San Antén, porque es una tradicién que
disfrutan desde los mas pequefios hasta los mas
grandes: los pequefios, paseando a sus animales
alrededor de la Plaza, y los grandes, con las lum-
bres en sus calles. Y también destaco la Romeria,
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porque es una fiesta en la que sale todo el pueblo
a disfrutar de ella.
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Si tuviera que escoger un solo momento de la
feria, seria...
El momento de los fuegos artificiales que dan co-
mienzo a la Feria del pueblo. Es un dia en el que
sale toda la gente de Mengibar a la calle.

¢Cual es el recuerdo mas antiguo que tiene de
las ferias de su nifiez?

Me acuerdo mucho de que en, mi nifiez, queda-
ba con mis amigas y nos ibamos solas a la Feria
‘haciéndonos las mayores’ (risas). Nos comiamos
una pizza y un helado, ddbamos una vuelta en los
‘cacharricos’y para nuestras casas (risas).

¢A dénde se iria si tuviera que irse de Mengi-
bar?

A Barcelona, porque es una ciudad muy bonita.
Aunque a mi me gusta mucho mi pueblo y no
tengo pensado irme de aqui.

¢Dénde se quiere ver dentro de 23 afos?

Me gustaria quedarme en Mengibar, y formar mi
propia familia y mi propio hogar. Sé que es lo
tipico que todo el mundo puede decir, pero en 23
afos puede dar la vida muchas vueltas.

¢Con qué personaje famoso se iria de canas?
Con Belén Esteban, porque es un personaje que
mete mucha cafa por defender a los suyos.
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electrodomésticos

ELECTRODOMESTICOS NUEVOS
Y CON PEQUENOS DANOS
ESTETICOS DE FABRICA

Alfonso A. Lerma Berenguer
C/ San Juan, 22
23620 Mengibar ( Jaen)
Telf ¥ Fax; 953 37 20 71
MOVil: 649 65 45 75

Carpinteria metalica en general
Estructura metalica

Puertas automaticas

Taller: Gira. Confederacion, s/n.
MENGIBAR (Jaén)
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679 720 307
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¢Qué es 1a felicidad para Gema?
Ver a toda mi familia unida y mi casa llena de
amor cada vez que nos juntamos todos.

¢Qué le pide a los vecinos?

Que salgan y disfruten mds de las fiestas que te-
nemos en nuestro pueblo, que con el tiempo se
echan a perder; que somos nosotros, los mengi-
barefios, los primeros que tenemos que apostar
por nuestras fiestas.

EN CORTO

* Libro favorito: Zac y Mia’, de A. J. Betts

* Pelicula preferida: El corredor del laberinto

* Cancién mis especial: ‘Fiel amigo’, E1 Barrio

* Una ciudad para vivir: Barcelona

* Un lugar para viajar: Italia

* Objeto imprescindible: Una medalla de mi
abuela

* Un personaje de su vida: Mi madre

* Un protagonista histérico: Picasso

* Un lema vital: “La familia es donde la vida co-
mienza y el amor nunca termina’

* Un equipo de futbol: No me gusta el futbol
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Dama de las Piertar <—S>

LUZ MARIA
<—SbFernandez Gonzilez

®© 0060600 0 0 0 0 0 0 0 o0
Por Jesus Vicioso Hoyo

Acaba de terminar el instituto y le gustaria de-
dicarse profesionalmente a algo relacionado
con los nifos. ;Por qué?
Porque me encantan y me lo paso muy bien con
ellos, son muy graciosos.

¢Qué es lo mas importante de su vida?

Mi familia es lo principal en mi vida, ya que son
los que siempre estin ahi, me apoyan y me quie-
ren; y mi futuro, porque es muy importante, ya
que lo que hago ahora puede repercutir en este.

¢Qué le gustaria aprender de la gente que ad-
mira?

Admiro mucho a mi madre, ya que ella es una
persona muy trabajadora y luchadora, y todo lo
que se propone lo hace. Me gustaria ser como ella
en un futuro.

Aligual que la otra dama, también es costalera,
en este caso de la Virgen del Carmen. ;Qué se
siente debajo del trono?

Pues la verdad es que es una sensacién inexplica-
ble, ya que hasta que no lo vives no sabes cémo
es. Es precioso ser los pies de la Virgen y pasearla
por nuestro pueblo.

¢Cémo hallegado a ser dama de las fiestas?

Me apunté mi madre, porque sabia que era una
cosa que me gustaba y me hacia ilusién, y como
en su trabajo montaron una Cruz, me apuntaron
como candidata.

.gA qué cosas les pone siempre su mejor sonrisa?
La mayoria del tiempo tengo una sonrisa en la
cara, pero lo que mds me gusta son los momentos
que paso con la gente que quiero o haciendo lo
que me gusta.

Puesto que es amante de la fotografia, ;a qué
otra tradicién de Mengibar, ademas de ala Fe-
ria, le haria una buena instantanea?

A la Romeria de La Malena; me gusta esta tra-
dicién porque la comparto con mis amigas y fa-

milia durante todo el fin de semana, esperando a
que llegue el domingo para vestirnos de gitana e
ir a ver la procesién.

Si tuviera que escoger un solo momento de la
feria, seria...

El de los fuegos artificiales, porque es una cosa
a la que va todo el mundo a ver y queda la Feria
oficialmente abierta. Ademais, todos los afios son
diferentes y muy bonitos.

¢Cual es el recuerdo mas antiguo que tiene de
las ferias de su nifiez?

Una de las ferias que mds recuerdo es la de 2005,
ya que ese afio, igual que este, formaba parte de
la Corte Infantil y fue una de las ferias que mas
disfruté junto a mis padres y hermanos.

¢A dénde se iria si tuviera que irse de Mengi-
bar?

Pues me gustaria conocer Francia, especialmente
Paris. Mle gusta mucho el francés y me encantaria
vivir alli.

¢Dénde se quiere ver dentro de 17 afos?
Bueno, es un periodo bastante largo y nadie sabe,
pero me gustaria tener un trabajo estable, estar
casada y quién sabe si con un hijo, o dos, corrien-
do por la casa.

¢Con qué personaje famoso se iria de canas?
Pues es muy dificil decidirme, pero iria con An-
tonio José, ya que me gustan mucho sus cancio-
nes y parece ser un chico agradable.
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¢Qué es la felicidad para Luz Maria?
Personalmente, lo que mas me hace feliz es tener
salud, ya que con esta se puede hacer de todo e
ir a donde quieras sin tener que preocuparse de
nada.

¢Qué le pide a los vecinos?

Por mi parte, les pido que disfruten la Feria lo
médximo que puedan, ya que forma parte de nues-
tro pueblo; y que lo cuiden, ya que lo hay es de
todos y que hay que estar orgullosos de Mengibar
y de sus fiestas.

EN CORTO

* Libro favorito: ‘After’, de Anna Todd

* Pelicula preferida: ‘Bajo la misma estrella’

* Cancién mis especial: ‘Mi héroe’, de Antonio
Orozco

* Una ciudad para vivir: Mdlaga

* Un lugar para viajar: Francia

* Objeto imprescindible: Mi mévil

* Un personaje de su vida: Mi madre

* Un protagonista histérico: Isabel la Catdlica

* Un lema vital: “Vive y deja vivir”

* Un equipo de fatbol: FC Barcelona
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Autoridades descubren la placa
conmemorativa del centenario

Conferencias especiales sobre el
centenario de la presa
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Autoridades locales y provinciales en la
conmemoraciéon del centenario de la presa
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Adhesion de Melilla en la Ruta de los Fenicios Mengibar en el congreso de la ruta de los
fenicios en Melilla
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mEtrOD oli.elmundo.es Mejor maitre. Jestis Medina (Dantxari). Una de
[ | las razones del fulgurante éxito de la taberna vasca
Dantxari, cuando abri6 en 1997, era el perfecto
binomio que formaban en sala el veterano Eduardo
Navarrina y el joven Jesis Medina. Navarrina, que
obtuvo el primer Premio Metropoli al Mejor Maitre en
2003, va esta jubilado y ahora es Medina quien se
mantiene al frente del negocio, que acaba de cumplir
20 anios, con la ayuda de su hermano Manolo. Nacido
en Mengibar (Jaén) en 1964, se formo en el Hotel-
Escuela Bellamar de Marbella y luego pas6 por
Paradores y restaurantes como Paradis, Jaun de Alzate
y Gaztelupe, desde el que dio el salto a Dantxari, donde
en cada servicio da una leccion de saber estar y de
adaptacion a los tiempos que corren, combinando un
impecable dominio de los parimetros més, digamos,

tradicionales con una informalidad y una cercania que
consiguen que la alta gastronomia v el espiritu
tabernario cohabiten en perfecta armonia, para solaz
de su fiel clientela. Texto: Albert Solano.
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L SIA PARROQUIAL DE LA
ULADA DE MENGIBAR

Apuntes para su historia

Sebastian Barahona Vallecillo
Cronista Oficial de Mengibar

Un monumento importante del patrimonio religioso, artistico e historico de Mengibar es la iglesia
parroquial de La Inmaculada. Es por ello, que hemos querido aportar en este trabajo los datos mas
importantes y necesarios, para saber la génesis de la misma, ademas de conocerla en sus principales
caracteristicas.

1. ANTECEDENTES

Se conserva en laiglesia parroquial de San Pedro Apostol de Mengibar un valioso e interesante
documento sobre la adquisicion del solar en el que se construira, afios mas tarde, la iglesia de La
Inmaculada. Ello nos ha hecho investigarlo y darlo a conocer en este articulo.

El 1 de marzo de 1949, el entonces Parroco de San Pedro Apostol de Mengibar, don Federico
Anguita Palacios, tan querido por los que tuvimos la suerte de conocerlo, expresa los siguientes
considerandos ante un grupo de feligreses de la citada parroquia, que reproducimos textualmente:

“Teniendo en cuenta los excelentes resultados de la Santa Mision de septiembre de 1947, organizada
en Mengibar, especialmente en el Centro Misional, instalado en el local de lo que en tiempos
pasados fue Centro Obrero o Casa del Pueblo y dada la distancia del mencionado barrio a la iglesia
parroquial de San Pedro Apostol y otras consideraciones, estima que seria oportuno pensar en la
edificacion de una Capilla o Iglesia en esa parte baja de la poblacion. Pareciéndole asi mismo
que dicho proyecto lo comparte no solo con los afiliados a las cuatro ramas de la Accion Catolica
parroquial, sino también con la mayor parte de los vecinos de la localidad, queriendo dar cauce a
este deseo, se decide a nombrar la siguiente Junta Parroquial, para que se encargue no solamente de
ver el medio de ir recaudando los fondos necesarios para acometer esta empresa, sino que también
de la administracion e inversion en el tiempo oportuno de los fondos recaudados. Es de desear y
de esperar que esta Junta se esmere en llevar minuciosamente, anotando desde el primer momento
la cuantia de los ingresos y la completa justificacion de todos los gastos para que cada quincena
se pueda dar a conocer al pueblo por medio de listas en el cancel de la iglesia parroquial, asi de
lo recaudado como de los gastos ocasionados. Esta Junta Parroquial es deseo del parroco quede
constituida en esta primera reunion, de la siguiente forma:

Presidente: D. Francisco Sanchez Medina, Industrial.

Secretario: D. Serafin Alcala Villalta, Secretario del Ayuntamiento.
Tesorero: D. Sebastian Polaina de la Chica, del Comercio.
Vocales: D. Valeriano Troyano del Castillo, Alcalde de Mengibar.
Sr Jefe Local de Movimiento.

D. Mariano de la Chica Cassinello.

D. Jesus Navarro Funes, Médico en ejercicio en Mengibar.

D. Sebastian Polaina Higueras, del Comercio.

Si los seniores nombrados para componer esta Junta aceptan el cargo en esta primera reunion y lo
estimaran oportuno podrian aumentar o disminuir el numero de vocales de la misma. Mengibar, 1°
de marzo de 1949. El Cura Parroco, firmado, Federico Anguita”.
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La citada Comision se encarg6, pues, de recaudar fondos para la compra del solar en el citado
lugar, habiendo colaborado un buen numero de vecinos de Mengibar, por lo que pronto, concretamente,
el 8 de octubre de 1950, se habian recogido 6.690 pesetas, donados por los siguientes vecinos de
Mengibar:

D. Francisco Sanchez Medina 2.000 pesetas
D. Antonio Sdnchez Camoén 1.000 D. Jos¢ Moreno Sanchez 50 ¢
D. Juan Millan Garcia 1.500 * D. Juan Alonso de la Chica Saeta 50
De la Campania anterior de Navidad  1.000 D. Miguel Martinez Sanz 50 ¢
D. Benito Lillo de la Chica 200 - D. Andrés Parraga Aguilar 50
D. Jesus Navarro Funes 100 D. Sebastian Polaina Higueras 50 ¢
D. Serafin Alcala Villalta 100 D. José Polaina Higueras 50 ¢
D. Sebastian Polaina de la Chica 100 D. Jeronimo Parraga Parraga 25«
D. Damién Quesada Parras 100 D. Francisco Medina Diaz 25«
D. Pedro Lillo Sanchez Alcézar 100 D. Pedro Iglesias Lopez 25
D. Manuel Barranco Camara 50 ¢ D. Armando Gémez Tornero 15 «
D. Cristobal Lopez Cruz 50

Total de Ingresos 6.690 pesetas

Aparece a continuacion, con fecha 8 de octubre de 1950, la relacion de gastos que la citada
Comision habia realizado con el dinero recaudado:

- Compra del solar para la construccion de la Capilla 4.500 pesetas
- Jornal de Antonio Camacho para ir a Villargordo
para cobrar el donativo del sefior Millan 15

- Para sufragar los gastos de la Casa Convento de las
Religiosas Obreras del Sagrado Corazon, segin el

acuerdo de la Comision, de fecha 8 de octubre de 1950 2.000 “
Total de Gastos 6.515 pesetas
Queda, por tanto, un remanente de ciento setenta y cinco pesetas 175 pesetas

2. COMPRA DEL SOLAR EN LA PLAZA Del “18 DE JULIO, HOY LLAMADA DE LA
LIBERTAD

El 10 de junio de 1949, don Federico Anguita Palacios, parroco de San Pedro Apostol de
Mengibar, en nombre y representacion del Obispado de Jaén, con poderes para poder comprar,
adquiere de Antonia Martinez Martinez y de sus hijos, Eufrasia, Antonia y Juan Antonio Torres
Martinez, herederos de don Antonio Torres Martinez, esposo de la citada Antonia Martinez Martinez,
fallecido, un solar de su propiedad, de 514°95 metros cuadrados, en la plaza “18 de julio” por 4.500
pesetas, que adquiri6 por compra a don Benito Lillo de la Chica. El citado solar lindaba al Norte con
la calle “Prim”; al Sur, con casa de Francisco Parraga Lorente y corral de Francisco Olmo Torres; al
Este, con solar de Juan Lorenzo Serrano Garcia, y al Oeste, con la plaza “18 de Julio”. Pero se dio la
curiosa circunstancia de que una de las propietarias del solar, Isabel Torres Martinez, esposa de Juan
Navarro Troyano, ambos naturales de Mengibar y vecinos de Malaga, no quiso vender su parte de
solar (51°45 metros cuadrados), por lo que se escrituro el resto, que fueron 463’50 metros cuadrados.
Aparecen como testigos del documento los vecinos de Mengibar, don Miguel Calles Morenas y don
Félix Ferndndez Marin.

Seria el 17 de julio de 1965, cuando don Juan Antonio Lépez Valero, nuevo parroco de San
Pedro Apostol, en nombre y representacion del Obispado de Jaén, adquiria de la antes citada, Isabel
Torres Martinez y su esposo, Juan Navarro Troyano, de profesion fotografo, vecinos de Malaga,
el solar en cuestion, de su propiedad, de 5145 metros cuadrados, en precio de 6.621°25 pesetas,
quedando asi el solar completado y dispuesto para construir la capilla o iglesia, como habia sido el
deseo de la Comision parroquial, formada en 1949. El citado solar, situado en la plaza “18 de Julio”,
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lindaba en esa fecha: por la derecha, entrando, con casa de José Maria Torres; por la izquierda,
con solar del Obispado de Jaén, adquirido anteriormente, en 1949; y por la espalda, con corral de
Francisco Olmo Torres, dando su frente al Oeste y la plaza del “18 de Julio”.

3. PERMUTA DEL CITADO SOLAR CON LA CAJA DE AHORROS DE RONDA (HOY

UNICAJA)

Van pasando los afios y, después de un proyecto frustrado de construir pisos en el citado solar
por algunos trabajadores de la industria “Papelera” de Mengibar, el 25 de enero de 1978, se firma en
Ronda (Mélaga) un contrato de permuta, en el que don Juan de la Rosa Mateos, entonces Director
General del “Monte de Piedad y Caja de Ahorros de Ronda”, hoy “Unicaja”, acuerda con don Miguel
Medina Molina, parroco de San Pedro Apostol, en nombre y representacion del Obispado de Jaén, la
cesion por el citado Obispado de los dos solares de su propiedad, antes citados y descritos, situados
en la avenida de “San Pedro Apodstol” y plaza del “18 de Julio”. En el citado acuerdo aparece que
la Citada Caja se compromete a construir en una parte del solar, situado en la avenida de “San
Pedro Apdstol”, un edificio de nueva planta, compuesto de 14 viviendas, local y sétano, y también se
compromete a construir en el resto del solar, situado en la plaza del “18 de Julio”, un Centro o Salon
Parroquial, segtin proyecto del arquitecto, A. Valero del Valle, por valor de 2.495.074°40 pesetas.

4. CONSTRUCCION DE LA PRIMERA IGLESIA

Cuando las obras del citado Centro Parroquial estaban casi finalizadas, por acuerdo de ambas
partes se cambid el proyecto y fue transformado en una iglesia, que fue inaugurada y bendecida el
15 de junio de 1980, por el entonces Obispo de Jaén, don Miguel Peinado Peinado, con la asistencia
de las autoridades locales, presididas por el entonces Alcalde de Mengibar, don Antonio Barahona
Vallecillo, y de don Juan de la Rosa Mateos, que ostentaba el cargo de Director General de la Caja
de Ahorros de Ronda (hoy UNICAJA), al que la Corporacion Municipal de Mengibar dedicé un
calido homenaje, nominando con su nombre el Pasaje que, desde la avenida de “San Pedro Apdstol”,
comunica con la plaza de la “Libertad”. A partir de esa fecha, la iglesia se abri6 al culto, adscrita a la
Parroquia de San Pedro Apdstol, con horario de misas y otros actos litirgicos, atendidos por la dicha
Parroquia.

Caracteristicas de la iglesia

Se trataba de una sencilla construccion,
con fachada blanca y lineas rectas, puerta de
entrada, dos ventanas laterales y la silueta de una
cruz calada en la parte superior derecha.

El interior constaba de una sola nave
rectangular, con techo bajo. Por seis escalones se
subia al presbiterio, con adornos de ladrillo oscuro
y azulejos. A la izquierda, una puerta comunicaba
con la sacristia. En el centro, rectangulo con borde
de ladrillo y azulejos, y crucificado en el centro.
A ambos lados, dos rectangulos también con
la misma decoracién en los bordes, y mesa de
altar, con idénticas caracteristicas ornamentales.
Completaba la decoracion del presbiterio una
imagen de La Inmaculada Concepcion y un Cristo
crucificado en el centro.

Anos después, siguiendo de parroco don
Miguel Medina Molina, se reform¢ la fachada,
construyéndose una pequefia espadafia con una
campana, protegida por una reja. Encima de la
puerta, se colocd una imagen de La Inmaculada, =" e
confeccionada por vaciado de la que existe en la Exterior del templo 15 de junio de 1980
parroquia de San Pedro Apdstol.
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5. CREACION DE LA PARROQUIA DE
LA INMACULADA

El 1 de enero de 1985, fue creada la
parroquia de La Inmaculada de Mengibar,
segun el siguiente Decreto, que reproducimos
textualmente:

NOS DR. D. MIGUEL PEINADO Y PEINADO,
por la gracia de Dios y de la Santa Sede
Apostolica, Obispo de Jaén, etc., etc.

Bendicion por el Obispo de la Didcesis de la Igle-
DECRETO DE _ERECCION DE TRES  sia de La Inmaculada en Mengibar 15 de junio de

NUEVAS _PARROQUIAS EN _LAS 1980
CIUDADES DE BAILEN. MANCHA
REAL Y MENGIBAR

“El aumento de la poblacion de las ciudades de Bailén, Mancha Real y Mengibar, de esta Diocesis
v provincia de Jaén, especialmente en sus zonas de ensanche, aconseja la creacion en una nueva
Parroquia en cada una de ellas con el fin de que los fieles puedan recibir una mejor atencion pastoral.

En consecuencia, oido el parecer del Consejo Diocesano del Presbiterio y de los Parrocos
interesados, en virtud de nuestra autoridad ordinaria, a tenor del canon 512, 2, venimos en erigir
y por el presente erigimos en las Ciudades de Bailén, Mancha Real y Mengibar, las Parroquias
siguientes:

MENGIBAR

PARROQUIA DE LA INMACULADA CONCEPCION

Se segrega de la actual de San Pedro Apostol.
Sus limites, comenzando por el Norte, son los siguientes:

Empieza en la confluencia del rio Guadalquivir con el término Municipal de Cazalilla. Sigue
por este termino y el de Jaén hasta encontrar la carretera de Bailén- Motril en el punto Kilométrico
317’5. Continua por esta carretera (tramo antiguo) hasta entrar en Mengibar por el Camino del
Cementerio, del que toma los numeros impares. Sigue por las calles “Serior de las Lluvias” (desde
el numero 18), Bernardo Lopez (n° impares), Plaza del Pilarejo (n° 1, 2 y 3), Queipo de Llano (n°
impares), Hermanos Fernandez (n° impares), calle Real, desde el numero 24 hasta la calle Bailén
(n’pares), Juan XXIII (n°pares) y, en linea recta,
hasta el rio Guadalquivir siguiéndolo aguas
abajo, hasta el término municipal de Cazalilla,
donde comenzo.

El presente decreto entrara en vigor el dia de
la fecha. Dado en Jaén a uno de Enero de mil
novecientos ochenta y cinco.

Al pie del escrito aparecen las firmas de: Miguel,
Obispo de Jaén. Por orden de S. E. Rvdma.,
firma ilegible. Hay también un sello que dice
: . : : OBISPADO DE JAEN y un escudo en el centro.

i F e — S gl En la parte superior derecha hay un sello que
2 S B— ] L S dice: O%ISPA[g)o DE JAEN. SECYRETARI’A.q Ne
Interior del templo en 1980, antes de la recons- del Registro 23/85. SALIDA: 1-1-85.
truccion




DERIVADOS DEL
CERDO IBERICO

REALIZAMOS REGALOS DE EMPRESA

HIJ 0 S de CTRA. ESPELUY, S/N.

MENGIBAR (JAEN)

Reyes (PQI' CZ TELEFONO 953 370 750

www.hijosdereyesperez.com

Durante estos 20 anos a vuestro servicio
“VMuestra confianza es nuestra mayor satisfaccion”.

4T

> PROSSIDENT

Clinica Dental

ODONTOLOG\M\ADULTOS Y NINOS - IMPLANTES ORTODONCIA
PROTESIS.~RERIODONCIA - ESTETICA DENTAL

€/ Ratl, Edilicio DI Cipransy Blogng - 2° | - TH: 95 632 - 23620 Mengibar {Jaén)
FRENMNTE A LJ "‘C{SA D A CULTURA

jPrimera Visita
y Diagndstico
Gratuitos!

iFinanciacion
hasta 12 meses
sin intereses!

EN VERANO, LOS MESES DE JULIO Y AGOSTO OFERTA BLANQUEAMIENTO: 150 €

Y ademas, estamos acogidos al programa de la JUNTA DE ANDALUCIA (P.A.D.1.)




6. DEMOLICION DE LA IGLESIA Y
CONSTRUCCION DE UNA NUEVA

La iglesia, que, como dijimos antes,
habia sido proyectada mas bien como salon de
actos, tenia una sola nave con techo bajo, con los
consiguientes problemas de excesivo calor en
verano, por lo que el 25 de julio de 1996, siendo
parroco don Francisco Ledn Garcia, se cerrd al
culto, para ser demolida y construir un edificio
nuevo, tal como se encuentra en la actualidad,
con algunas reformas posteriores, segin el
proyecto de la arquitecto, dofia Teresa Fernandez " ;
Aguilera, siendo el Aparejador don Arturo Urda ~ Obispo Juan de la Rosa junto a la respuesta multi-
Alcazar. El proyecto de construccion de la nueva  fudinaria de la poblacién a los actos del 15-6-80.
iglesia era de 20.243.040 pesetas. A partir de ese
dia, el culto se trasladd a la parroquia de San Pedro Apdstol. Con personal del Ayuntamiento, en los
primeros dias de agosto se quitd el falso techo y se investigo la cimentacion para compromar si estaba
preparada para el nuevo proyecto. Las obras se iniciaron en diciembre de ese mismo afio.

El dia 24 de agosto del citado afio, se form6 una Comision para recaudar fondos con destino a la
reforma que se iba a realizar en la iglesia y organizar los distintos actos. La misma estuvo constituida
por:

Don Francisco Leén Garcia, Parroco de La
Inmaculada

Don Gil Beltran Ceacero, Alcalde de Mengibar
Don Bartolomé Lérida, Concejal de Ayuntamiento
Don Lorenzo Torres, Concejal de Ayuntamiento
Don Diego del Moral Bruno

Don Matias Arroyo

Dofia Angeles Lopez Rueda, Concejal del
Ayuntamiento

Dofia Inmaculada Aznarez, en funciones de
Secretaria de la Comision

Interior del templo 15 de junio 1980

El primer contratista de las obras fue don Fidel Liébana Li¢bana, de Mengibar, que realizo la
estructura del nuevo edificio. La segunda empresa, que siguio las obras, fue “SOALMEN”, también
de Mengibar

Se formaron distintas comisiones con el fin de recaudar fondos con los que sufragar los gastos.
Sirva como ejemplo, que en la Feria de ese mismo afio se organizé un festejo taurino, aunque los
resultados no fueron muy satisfactorios.

Con motivo de ciertas desavenencias de la Arquitecto con el Parroco por el desarrollo de las
obras, aquella abandono la direccion y hubo que nombrar otro arquitecto, siendo designado, el 17 de
enero de 1998, don Jorge Agustino Aponte. Las desavenencias nacieron por ciertas innovaciones que
se hicieron en la fachada y otras, que no estaban contempladas en el proyecto.

Hay que destacar la gran aportacién econdmica y de personal del Ayuntamiento de Mengibar,
sin las que hubiese sido dificil haber terminado las obras.

Ademas del festejo taurino, antes citado, hubo otros actos para financiar las obras. Entre otros,
podemos citar.

- Verbena popular, organizada por el ramo de la Hosteleria de Mengibar.
Otras diversas fiestas, como la del 28 de febrero, Dia de Andalucia, en la plaza de “La Libertad” y
actuacion del Grupo de Rock de Mengibar.
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- Rifas, como la de una colcha artesanal, confeccionada
por la madre del parroco, por la que se sacaron 750.000
pesetas.

- El 22 de noviembre de 1997, hubo una cena en los
Salones Crismay, a la que asistieron 500 personas, a
3.000 pesetas el ment, dejando de beneficio mas de un
millon de pesetas.

-Aportaciones valiosas, como la del Ayuntamiento de
Mengibar, que super6 los 3 millones de pesetas. El
Obispado de Jaén, 750.000 pesetas, y CajaSur, que
habia abierto recientemente la oficina en Mengibar y
que aporto 200.000 pesetas.

- Destacan, como no, los muchos donativos aportados
por los mengibarenos, de todas las condiciones
sociales.

- También destaca el gesto de la Arquitecto y el
Aparejador, que no cobraron por la confeccion del
proyecto y la direccion de las obras.

7. BENDICION E INAUGURACION DE LA NUEVA IGLESIA

El nuevo templo fue bendecido por el Obispo de Jaén, don Santiago Garcia Aracil, el jueves,
dia 19 de febrero de 1998, a las siete de la tarde, con motivo de la primera Visita Pastoral a la
comunidad parroquial de La Inmaculada de Mengibar. Los actos consistieron en la dedicacion de la
nueva iglesia, la Misa Estacional y Confirmaciones, siendo parroco de la misma don Francisco Leon
Garcia. El coste de las obras ascendi6 a cerca de veinticinco millones de pesetas

El domingo, uno de marzo de 1998, fue inaugurada, oficialmente, la nueva iglesia, a las 12°30
de la mafiana, dandose después una copa de vino a los asistentes.

8. ESTADO DE CUENTAS DE LAS OBRAS DE LAS OBRAS DE LA IGLESIA DE LA
INMACULADA

En febrero de 1998, la citada Comision publico el siguiente Estado de Cuentas de las obras
efectuadas en la nueva iglesia:

INGRESOS

Donativos an6nimos 3.457.726 pesetas
Donativos personales 3.416.855 *
Instituciones 7.738.368
Actos 2.828.880
Intereses Bancos 242353
Total 17.684.182 pesetas
GASTOS

Contratistas 15.637.887 pesetas
Materiales 3.640.861
Objetos de culto y muebles 525.650
Transportes 85.597
Colegios Arquitectos y Aparejadores 197.098
Comisiones Bancos 350

Total 20.087.443 pesetas
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Ademas de la cantidad donada por el
Ayuntamiento, éste pagé la vidriera del presbiterio
con la Inmaculada, la instalacion eléctrica, el
portaje y ventanas, el equipo de sonido y mano
de obra variada, que pasaria de los 3.000.000 de
pesetas.

Caracteristicas del nuevo templo

El cuerpo de la nueva iglesia se compone
de tres naves, una central y dos laterales,
separadas por pilastras revestidas con placas de
piedra natural abujardada, como la fachada, el Interior del templo, 19 de noviembre de 1998
presbiterio, el zocalo de la iglesia y el presbiterio.

El techo de la nave central es raso, con cinco

falsas bovedas, y esta a mas altura que las dos laterales y, sobre éstas, al nivel del tejado, existen dos
terrazas, a uno y otro lado, con cinco ventanas, que dan luz y ventilacion a la iglesia. Una vidriera
se coloco en el centro del presbiterio con la imagen de La Inmaculada. Al fondo, también junto ﬂ]-
al presbiterio, a la derecha, se construyé la capilla del Santisimo Sacramento, y a la izquierda, la | 4
sacristia, con puerta de acceso desde la iglesia. En el presbiterio se colocaron las imagenes de La
Inmaculada Concepcion, en el lateral izquierdo, y un Cristo crucificado, en el centro.

La fachada, que, como hemos dicho antes, esta cubierta con losas de piedra natural de piedra
abujardada, se compone de una torre, a la derecha de la misma, en la que hay una gran cruz negra
y metélica, rematada con un campanario de techo cénico y campanas. El cuerpo de la iglesia esta
remetido, dejando al principio una terraza con la imagen de La Inmaculada Concepcidn, que habia
estado en la fachada del templo anterior, y una marquesina, encima de la entrada. En la fachada se
encuentran también la puerta de entrada y dos ventanas laterales con rejas.

|
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Algunos datos técnicos

El solar sobre el que estd construida la iglesia es un cuadrilatero, cuyos lados paralelos miden:
la fachada, orientada al Oeste, 1110 metros, y la del fondo, orientada al Este, 13°70 metros. Los lados
no paralelos: el de la derecha (Sur), 26°45 metros, y el de la izquierda (Norte), 24°70 metros.

La altura de la nave central, desde el piso al techo, es de 7°90 metros. La de las dos laterales
es de 4’90 metros.

La altura de la fachada, con los dos forjados de que consta, es también de 7°90 metros. La
altura total de la torre, desde el suelo, es de 11°04 metros.

Superficies edificadas: ?% e
Acceso 630 metros cuadrados *

Nave de culto 249°60 «“

Sacristia 10000 «

Despacho parroco 1325 “

Aseo 515 “

Patio 420 < «“

Otros 10000 < «“

Total superficie util 288°50 metros cuadrados - ~.
Total sup. constr. 32460 « Estado actual de la fachada de La Inmaculada

9. REFORMAS POSTERIORES REALIZADAS EN LA IGLESIA

En el ano 2010, coincidiendo con la celebracion del 25 Aniversario de la ereccion de la
Parroquia, se realizaron nuevas obras y modificaciones en la ornamentacion del templo. Se construy6
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un despacho, donde antes estaba la Capilla del Santisimo, se colocaron las pinturas del presbiterio,
un nuevo ambon, sede y altar, que fue dedicado por el entonces Obispo, don Ramén del Hoyo, el dia
3 de octubre del referido afio, ademas de una nueva pila bautismal.

Vidrieras

En las ventanas de las paredes laterales, antes citadas, se colocaron diez vidrieras de colores,
que son una catequesis sobre la Iglesia y los Sacramentos, realizadas por el sacerdote cordobés don
Enrique Oria. Las de la izquierda representan la Nueva Creacion, el Orden Sacerdotal, la Uncion
de los Enfermos, la Confirmacion y la Iglesia. Las de la derecha, la Creacion, el Matrimonio, la
Penitencia, la Eucaristia y el Bautismo. Se contrataron con el autor, siendo parroco don Francisco
Le6n, aunque fueron colocadas en el tiempo de don Juan Francisco Ortiz Gonzalez.

Pinturas del presbiterio

El 30 de enero de 2010, fueron
inauguradas las pinturas y colocadas
en la parte superior del presbiterio. Su
autor fue don Francisco Galiano Gomez,
nacido en Mengibar y Licenciado en la
Facultad de Bellas Artes “Alonso Cano”
de Granada.

D. Francisco Galiano ha
realizado, a lo largo de su ya larga
trayectoria artistica, una extensa y
espléndida obra, que no se ha limitado al
campo de la pintura, sino que, ademas,
destaca como escultor, imaginero
y cartelista. Su trabajo pléstico,
especializado en la tematica religiosa,
es espléndido y lo podemos observar en
la obra de toda su trayectoria artistica.
Destacan, especialmente:

- El Retablo Mayor para la iglesia
de Santa Maria Magdalena, de la
localidad de Cazalilla.

- Cuadro de Santa Maria
Magdalena, de la sacristia de la
iglesia de San Pedro Apdstol de
Mengibar.

- Cuadros del retablo mayor de la
iglesia de San Pedro Apostol.

- Diversas figuras escultoricas Tabla que preside el prebisterio actual
realizadas a lo largo del tiempo.

- Varios Carteles de Semana Santa.

- Su trabajo como retratista, tal como ha dejado constancia en los retablos realizados.

El objeto de haber realizado las pinturas de la iglesia de La Inmaculada se debe a ornamentar
y enriquecer el presbiterio, completando la parte superior del 4bside, sustituyendo un espacio antes
vacio, que ofrezca a los fieles una sintesis teoldgica del misterio de la Inmaculada Concepcion de
Maria, que se completa con los otros dos misterios de Maria. Hemos recogido del autor, don Francisco
Galiano, la explicacion de cada una de las siete tablas y que exponemos a continuacion.

El conjunto esta compuesto de siete tablas, de unas dimensiones proximas a los tres metros
de altura, colocadas en la parte superior del abside que marca el presbiterio, formando una “corona




/V\

MENGIBAR.SA

FERIA'Y FIESTAS
SANTA MARIA MAGDALENA 2017

;
[a 8]
=i
&)
=,
(B3]
=
wn
©
-
n
(b)
ot
|
P
(0]
o pef]
3
Fy

Fabrica Sede central
Extramuros Artichuela, s/n Ctra. Madrid-Cadiz, km 556
Teléfono: 953 370 850 Teléfono: 954 720 550
Fax: 953 370 140 Fax: 954 729 552




litrgica” que, una vez adosadas a la pared, transmiten al espectador la sensacion de encontrarse
ante una pintura mural. El autor emplea una técnica mixta (acrilico-6leo), sobre tabla debidamente
preparada al “gesso”. El retablo podria dividirse en dos grupos: tres escenas marianas y cuatro figuras
erguidas sobre peanas simuladas.

El espacio central esta ocupado por La Inmaculada, advocacion titular de la parroquia. Maria,
libre de toda mancha de pecado, se presenta como la mujer apocaliptica descrita por San Juan:
“Aparecio en el cielo una gran senial, con la luna debajo de sus pies y sobre su cabeza una corona
de doce estrellas” (Ap 12. 1). Doce estrellas circundan su cabeza y la luna llena esta bajo sus pies.
Maria aplasta la serpiente, como anunciaba el Génesis: “Ella te herird en la cabeza, cuando tu la
hieras en el talon” (Gn 3, 14-15). Los angeles completan una escena de gran movimiento, sujetando
a la serpiente, simbolo del pecado, mientras que uno de ellos, con una azucena, sefiala al pie de Maria,
nueva Eva, dando forma al plan salvifico.

En el lateral izquierdo se puede apreciar la escena de la Anunciacion. La Virgen recibe el
anuncio de la encarnacion del Hijo de Dios. Maria, a los pies del dngel, es la imagen perfecta de la
“esclava del Serior” (Lc, 38). El angel le indica con un gesto que aquel que va a nacer “se /lamara
Hijo del Altisimo” (Lc 1, 32).

San Lucas, a la derecha de la escena, sera el encargado de recoger en su Evangelio este instante
central de la historia en el que el Verbo se hizo hombre.

Miqueas aparece a la izquierda, sefialando este acontecimiento singular: “Por eso, el Serior
los abandonara hasta el momento en que dé a luz la que debe ser madre” (Mi 5, 2).

En el lado opuesto nos encontramos con la imagen de Maria asunta en cuerpo y alma. Dos
angeles ayudan a elevar el cuerpo santo de Maria hasta el regazo del Padre, y ella extiende una mano
hacia el cielo.

Sera el evangelista Juan, a la izquierda de esta escena, quien sefialard a Maria como madre y
protectora de la Iglesia, representada en ¢l mismo al pie de la cruz (cf. Jn 19, 26-27) y quien describe
a la Iglesia triunfante en el Apocalipsis.

Finalmente, aparece el gran Profeta Isaias que siglos antes, puso también sus ojos en Maria de
Nazaret: “Por tanto, el Sefior mismo os dard una sefial; he aqui que la virgen concebirad, y dara a luz
un hijo, su nombre sera Emmanuel” (Is 7, 14). En definitiva, un conjunto pictorico, que ha dotado al
templo de una gran belleza.

Altar, Sede, Ambon y Pila Bautismal

Don Francisco Galiano Gémez, del que hemos hablado antes, disefi6 el nuevo altar y el ambon,
materializados por el profesor de la Escuela de Arte de Granada, don Esteban Fernandez Navarro.

El Altar es un cubo de marmol, en cuya cara anterior y realizada en piedra artificial, aparece
una “alegoria de las Bodas de Can4”, donde Jesus convierte el agua en vino a peticion de su Madre

El Altar es una alegoria de las “Bodas de Cana”, donde Jesus convierte el agua en vino a
peticion de Maria, su Madre (Jn 2, 1-12). Asi, del mismo modo que Jesus transformo el agua en vino,
El, aqui simbolizado con la antigua representacion iconografica del Pelicano, desde este Altar dar4
“el vino nuevo de la salvacion” a quienes celebran la Eucaristia. Un vino que no es otra cosa que su
propia sangre, la que emana de su corazdn, y que es vertido sobre los “odres nuevos”, que necesita
este nuevo vino salvador (Mc 2, 22). También aparecen representados otros signos eucaristicos como
el pan y las uvas. El Pelicano aparece desde hace siglos en el arte cristiano, como representacion
de Cristo, para referirse al gran amor de Jesus hacia los hombres, ya que, cuando este animal no
encuentra comida para sus hijos, en vez de abandonarlos, les da de comer su propio ser, como Jesus,
quién con su sacrificio nos alimenta real y verdaderamente con su Cuerpo y Sangre, siempre que es
recibido en el Memorial de la Ultima Cena.

En noviembre de 2010, tuvo lugar la dedicacion del nuevo Altar, por parte de don Ramoén
del Hoyo Lopez, entonces Obispo de la Diodcesis, que confirio el sacramento de la Confirmacién a
jovenes de la parroquia. Se colocaron bajo el nuevo Altar una reliquia de San Eufrasio y otra del
recién declarado Beato Manuel Lozano Garrido “Lolo”, natural de Linares.

En el Ambon, también de marmol y piedra artificial en su cara anterior, aparece representada
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una llama, como evocacion de la “zarza ardiente”, en la que Dios se revela a Moisés, y en el que,
a partir de ahora, se dara a conocer su Palabra, cuando sean proclamados los textos de la Sagrada
Escritura. También aparecen las letras griegas “Alfa y Omega”, en referencia a que Dios es “el
Principio y el Fin de todo.

El 5 de abril de 2012, festividad de Jueves Santo, fue inaugurada la nueva Sede del presbiterio,
en la que aparece la imagen de San Eufrasio, uno de los siete Varones Apostolicos, que predico el
evangelio en Iliturgi (Mengibar), donde fue Obispo. Viste los atributos de la época, como tal. En la
mano derecha tiene el baculo, que termina en cruz. En la izquierda sostiene un libro, en el que se
lee: “Convertios”. Con su pie izquierdo pisa al dios pagano Jano (con sus dos caras), invitindonos a
combatir con las Sagradas Escrituras los dioses paganos de nuestro tiempo, y permanezcamos fieles
a Dios.

En el Baptisterio, la pila bautismal, disefiada y realizada por el citado Fernandez Navarro,
con el mismo material que el altar y el ambon. Tiene forma octogonal y en cada una de sus ocho
caras estan representados, simbolicamente, aquellos momentos en los que Dios ha intervenido en la
historia de la salvacion a través del agua, como La Creacion, El Diluvio, El Mar Rojo, El Bautismo de
Jests, El Costado abierto, el Mandato de “id y bautizad en el nombre del Padre..., El hombre Nuevo
y la Resurreccion y la vida. Recorren como Dios se ha servido de su criatura, el agua, a lo largo de la
historia de la salvacion para significar la gracia del Bautismo. Las diversas imdgenes que ilustran la
pila estan tomadas de la bendicion del agua, propia del Ritual de Bautismo. Fue colocado en la parte
delantera del citado despacho parroquial.

10. ICONOGRAFIA

Son cuatro las iméagenes que reciben culto en la parroquia. En primer lugar, la Inmaculada
Concepcion, la titular de la parroquia, situada en el presbiterio, desde el primer momento en que se
consagra la primera iglesia.

En los primeros momentos de construccion de la primera iglesia, don Martin Criado Bruno,
vecino de Mengibar, don6 a la parroquia la imagen de San Martin de Porres, a la que tenia gran
devocion, que esta situada en un nicho, a la entrada de la iglesia, a la derecha.

La imagen del Sagrado Corazon de Jesus fue donada por la Comunidad de las Obreras del
Corazodn de Jests. Recibia culto en el convento de Mengibar, antes del cierre definitivo del mismo,
que tuvo lugar el 16 de julio de 2000. Ocupa un nicho, a la izquierda de la entrada.

Finalmente, una bella imagen de un Cristo Crucificado, de tamafio natural, que fue donado
en 2012, a esta parroquia por la de Nuestra Sefiora de la Asuncion de Villargordo. En la actualidad,
estd situada en un lateral de la misma. Recibe culto en la pared de la derecha de la Parroquia y es muy
venerada, especialmente, en los actos de Semana Santa.

11. ACONTECIMIENTOS A LO LARGO DE LA VIDA DE LA PARROQUIA

Han sido muchos e importantes los acontecimientos ocurridos desde la fundacion de la
parroquia, en 1985. Hemos querido destacar algunos, quiza los mas sobresalientes:
Robo del Sagrario. El 14 de febrero en 1990, fueron robados de la parroquia el sagrario, asi como
los copones y las sagradas formas que contenian. Afortunadamente, tres dias después, unos nifios los
encontraron abandonados en el campo. Por tal motivo, el Obispo de la didcesis, don Santiago Garcia
Aracil, escribi6 a la comunidad parroquial, al arcipreste y al parroco, expresandoles su pesar por el
sacrilegio eucaristico cometido y su satisfaccion por haber aparecido las piezas robadas.

Casa Parroquial de la calle “Juan Santos Galindo”. Se inaugura el 27 de febrero de 1988. Fue
adquirida de don Aurelio Camacho Saeta en un millon de pesetas y las obras, ejecutadas en la misma
por don Fidel Liébana Liébana alcanzaron la cifra de tres millones de pesetas.

Celebracion del 25 Aniversario de 1a fundacion de la Parroquia. Durante el afio 2010, se celebraron
gran cantidad de actos, conmemorando el 25 Aniversario de la fundacion de la Parroquia. Destacan,
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sobre todo, conferencias, encuentros, peregrinaciones y un largo etcétera. El dia 7 de diciembre, se
traslado la imagen de Santa Maria Magdalena, la Patrona de Mengibar, a la parroquia de La Inmaculada
para la Eucaristia y la procesion del dia 8 de diciembre, festividad de la Titular de la iglesia.

Centro Parroquial de la plaza de “La Libertad”. En 2012, se inician las obras de un nuevo centro
parroquial, que cubrird las crecientes necesidades pastorales de esta comunidad.

Ordenacion del Diacono Permanente, don Jesis Javier Beltran Calvo. Fue el 5 de julio de 2014,
y a la misma asistieron el Obispo de la didcesis, don Ramoén del Hoyo Lopez, el Obispo Emérito de
Cédiz, don Antonio Ceballos, 20 sacerdotes de la Didcesis y asi como gran nimero de fieles, que
llenaron el templo, en un emotivo acto, sin precedentes en Mengibar.

12. PARROCOS QUE HA SERVIDO EN LA PARROQUIA DE LA INMACULADA
DESDE SU FUNDACION

Como dato historico, anadimos la relacion de los sefiores parrocos que han servido en esta
parroquia desde su fundacion:

D. Pedro Félix Cobo Caballero, desde el 16 de marzo de 1985 al 6 de octubre de 1985.

D. José Rodriguez Perales, desde el 6 de octubre de 1985 al 15 de julio de 1990.

D. Francisco Leon Garcia, desde el 23 de julio de 1990 al 25 de septiembre de 2000.

D. Juan Francisco Ortiz Gonzalez, desde el 28 de septiembre de 2000 al 3 de septiembre de 2007.
D. José Antonio Sanchez Ortiz, desde el 4 de septiembre de 2007 al 2 de septiembre de 2012.

D. Raiil Contreras Moreno, desde el 2 de septiembre de 2012.

13. PRIMEROS DATOS DEL ARCHIVO PARROQUIAL

Como dato histdrico, destacamos los primeros servicios parroquiales que se oficiaron en la
nueva Parroquia.
El primer Bautismo fue el de Maria del Carmen Montilla Gonzalez, hija de Fernando y Maria del
Carmen, el 7 de abril de 1985.
El primer Matrimonio, el de Ricardo Espinosa Zarcos con Antonia Martos Guijarro, el 20 de abril
de 1985.
El primer sepelio, el de Fernando Chica Bruno, el 5 de abril de 1985.

CONCLUSION, A MODO DE EPILOGO

Muchas cosas mas podriamos afiadir a este trabajo, todas ellas dignas de ser contadas, porque
desde 1949, cuando se compra el solar, en el que se construira, treinta y un afios mas tarde la iglesia,
hasta el dia de hoy, son bastantes los acontecimientos vividos en esta parroquia de La Inmaculada.
Creemos que el principal y mas transcendente ha sido el hecho de que los distintos parrocos, que han
ejercido su labor en ella, con la ayuda de Dios, han formado una Comunidad Cristiana, muy viva,
llena de fe, esperanza y caridad, que ha conocido y amado la Iglesia de Jesucristo. Es por ello, que
don Federico Anguita Palacios, aquel parroco que fue consciente de la falta que hacia la iglesia en
esta zona de Mengibar, estara satisfecho desde el cielo al ver que los esfuerzos y sacrificios de aquella
comision merecieron la pena y han dado sus frutos.

Queremos agradecer a don Raul Contreras, el actual parroco de La Inmaculada, su ayuda y
aliento para la realizacion de este trabajo asi como a Don Francisco Galiano Goémez por su valiosa
colaboracion.
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CONOCE NUESTRO TEMPLO. HISTORIA DE LA PARROQUIA

GALIANO GOMEZ, Francisco. “Presentacién de la obra Pinturas del presbiterio de la iglesia de
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ENAJE A SERBASTIAN
AHONA VALLECILLO

Nacié en mil novecientos cuarenta,
entre olivos y tierra calma,

por cuna tuvo a Mengibar,

que la quiere con el alma.

Su padre se llamé Antonio

y Juana Dolores, su madre,
constituyendo el matrimonio
una familia honorable.

Referente de buen hijo,
que toda madre quisiera
dar entre sus brazos cobijo,
sentir la felicidad a su vera.

Como barro modelado,
que el alfarero domina,
su madre le fue educando
y ensefiando su doctrina.

Querido por todo el pueblo
por su distinguido talante,

A Mengibar da su cultura
y les deja su legado,

a los alumnos de altura,
que estudiaron a su lado.

Ya dejé su Magisterio,

ahora revive la historia

de éste su querido pueblo,

la que nos trae a la memoria.

Mengibar le ha adoptado
al valorar su intelecto,

por su trabajo aportado

le nombré Hijo Predilecto.

Por su nobleza sin par
y su cardcter afable,
este pueblo de Mengibar

también quiso ser su madre.

ser trabajador con anhelo De su amigo,
le hizo buen estudiante. Enrique Ruiz Arriaza
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El pasado 24 de
marzo y, enmarcado den-
tro del VI Ciclo “El can-
te es mi buen amigo”, el A
escritor, conferenciante y o
critico de flamenco del 4|
periédico ABC Manuel :
Martin Martin rendia ey K.
honores bajo encargo .
de la Pefa Flamenca La *
Arroyd, al cantaor José
Tejada Martin con la conferencia “Pepe Marche-
na, la voz que cambio la historia del flamenco”
contando con el patrocinio del Excmo. Ayto. de

Mengibar y el Instituto Andaluz de Flamenco.

Pepe Marchena fue un revolucionario del
flamenco, cantaor unico e irrepetible que doté al
cante flamenco de libertad, ddndole su persona-
lidad a cada uno de los cantes y siendo el creador
del tnico palo flamenco creado en el siglo xx, la
colombiana.

Con un gran conocimiento de base, Pepe
Marchena poseia una voz de caramelo, suavizé el
cante, lo modulé y lo alejé de la estridencia y el
grito, rompié moldes y no se dejé influenciar por
los canones. Reinventé el cante flamenco y creé
una nueva forma de cantar e interpretar el fla-
menco, llegando a crear una época en el flamen-
co conocida como Opera Flamenca, en la que se
encasill6 a cantaores como Pepe Pinto o Juanito
Valderrama.

Con miles de seguidores por toda Espafia
y en el extranjero, su gira de conciertos de 1936
fue interrumpida por la Guerra Civil en la pro-
vincia de Jaén, residiendo durante los afos que
duré la contienda en la localidad de Arquillos
(Jaén), desde la que continué con sus giras y re-
citales por toda Espafia. Dada su proximidad con
Mengibar, cuentan nuestros mayores que parti-
cipé en reuniones privadas junto a mengibare-
fios con los que entablo amistad como fue el caso
de Juan Aguilera Garcia conocido como “Juan
el diente”. Durante esta época actué por prime-
ra vez en nuestra localidad en el Ideal Cinema

INE BARRANCO A LA
LAMENCA LA ARROYA

conocido como Cine Barranco, como ya relaté
nuestro cronista oficial Sebastian Barahona en su
articulo “Locales de cine en Mengibar”. No fue
la Gnica ocasién en la que Pepe Marchena actué
en Mengibar, por la década de los 50 visitaria el
Cine Capitol de la mano de Santiago Colomer.
Manuel Martin Martin, durante aproximada-
mente una hora, rindié honores al cantaor, en la
Pefia Flamenca La Arroyd, a unos escasos tres-
cientos metros del desaparecido Cine Barranco,
donde Pepe Marchena deleité a los aficionados
megibarefios de los afios 30; y quién mejor que
Manuel Martin, pues fue el autor del dltimo es-
tudio analitico completo de la obra del cantaor
que consta de 17 cd (266 cantes) y un libro bio-
gréfico publicado en el 2005.

Una vez concluida la conferencia la can-
taora Rocio Mirquez, que venia de recoger el
Giraldillo a la Innovacién en la Bienal de Sevi-
lla, agotar las entradas en el Auditorio Nacional
de la Musica de Madrid y de realizar una gira
por los teatros de Londres, Miami y Nueva York,
rendiria su particular homenaje al cantaor inter-
pretando algunos de los temas grabados por Ro-
cio en su trabajo discografico “El Nifio” en el que
homenajeaba al maestro Pepe Marchena.

Rocio Marquez y Manuel Herrera

Cabe destacar que importantes artistas
flamencos han pasado por nuestra pefa duran-
te este pasado afo. En la Zambomba Flamenca,
este afio en beneficio de la Asociacién Espafiola
Contra el Cincer, disfrutamos de un especticulo
de mis de una hora de la mano de las hermanas
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Aroa y Nazaret Cala y la guitarra de Juani de la
Isla.

El ciclo “El cante es mi buen amigo” se
completé con artistas de primer nivel como Ma-
nuel Cistulo, Antonio Carridn, Julidn Estrada y
Jests Zarrias. Desatacar el recital ofrecido por el
cantaor Julidn Estrada, tan querido en nuestra
localidad y al que asistieron casi 150 personas de
distintos puntos de la geografia andaluza.

Por la programacién de la Federacién de
Pefias Flamencas Jienenses nos visitaron Do-
mingo Herrerias, Angel Mata, Raul Alcinta-
ra “El Troya” y Juani Marin. Apostando por la

b O
Manuel Cistulo y Antonio Carrién

juventud los artistas Sebastidn Vilchez, Ismael
Rueda, El Patillas y Rubén Lara también dejaron

su impronta flamenca.

Publico asistente al recital de Julian Estrada
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A DE ANDALUCIA POR EL
ISO DE ABRIENDO CAMINO

donada con el Premio "Bandera de Andalucia 2017", destacando especialmente por su compromiso
ejemplar, y su labor social en favor del colectivo de la discapacidad en la comarca de La Campina.
Diecisiete afos de vida prestando servicios sociosanitarios de logopeda, fisioterapia, psicélogos y tra-
bajadora social, y cubriendo los vacios que deja la iniciativa piblica en las edades entre los 0 y los 18
afios.

Ademis fue nombrada centro CAIT (Centro de Atencién Infantil Temprana) dependiente de
la Junta de Andalucia en el afio 2010, lo cual posibilité que no solo atendiera a personas con discapaci-
dad sino en riesgo de padecerla, y junto a un equipo interdisciplinar desarrollamos un trabajo conjunto
de valoracién, diagnéstico e, incluso, prevencién de algin tipo de discapacidad.

Este buen hacer, la labor del equipo de profesionales, el coraje de madres y padres, nuestra tra-
yectoria, y el compromiso con la sociedad mengibarefia nos han hecho acreedores de tan distinguido
reconocimiento.

Agradecemos desde esta humilde asociacién el apoyo institucional recibido por el Ayunta-
miento de Mengibar, asi como de todos los vecinos y vecinas de Mengibar y comarca.

Saludos

Sebastian Zamora Garcia
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N ANO NO ES NADA

Parece que fuera ayer cuando arrancé la tem-
porada 2016-2017 de la segunda divisién de la Liga
Nacional de Fuatbol Sala, con derrota a domicilio en
Puertollano. Ese dia, el club se erigié como el méxi-
mo exponente deportivo a nivel nacional de nues-
tra localidad en categoria absoluta de la historia de
nuestro pueblo. Antes, habian tenido lugar algunos
duelos preparatorios, asi como trofeos de verano y
la Copa de Andalucia celebrada los dias 27 y 28 de
agosto en Pozoblanco y donde el equipo quedé sub-
campeon.

Luego, se han ido sucediendo momentos
para la historia, como seria el siguiente partido ante
el Cidade de Narén, donde obtendriamos la primera
victoria de la categoria. Y seria la primera de mu-
chas otras alegrias, pues durante semanas el equipo
estuvo coqueteando con las plazas que daban dere-
cho a jugar el play-off de ascenso. Un suefio.

Uno de los momentos mds emotivos de la
temporada fue el encuentro de Copa del Rey que nos
enfrenté el 19 de octubre de 2016 contra el equipo
que a la postre quedaria campeén del trofeo, EIPozo
Murcia. La victoria se antojaba casi imposible, pero
el equipo planté cara en la primera mitad a uno de
los clubs mds grandes de la historia de este deporte.

Ademis, para cerrar una magnifica tempora-
da, el equipo revalidé el titulo de la Copa Presidente
de Diputacién ante el Baeza FS, que ejercia, ademads
de anfitrién en la final.

Todos estos momentos, son ahora historia
viva de nuestro deporte pero, lo mis importante,
es que quedardn grabados en la retina de tantos y
tantos aficionados como nos han apoyado partido
a partido. Sin su aliento, nada hubiera sido posible.
Sois ese jugador que todo equipo quisiera tener y _
estamos seguros que esta préxima temporada seréis
mis, y daréis mis.

De todo corazén, gracias a toda la aficién
que llena cada partido el Sebastidn Moya y gracias a
todos los patrocinadores, colaboradores y entidades
cuyo apoyo econdémico, tan necesario como dificil,
hacen posible que Mengibar disfrute del que es, fue
y serd siempre, el deporte rey de nuestro pueblo.
;Vamos mi Mengibar, vamos campeén!

miel B
y 0\

¢ ROJILLO
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Pinturas y ecoracion

Qecolor Andalucia

C/ Santa Amalia, 9 - 23620 Mengibar (Jaén) - Tel. y Fax: 953 37 25 57
{ ] iVisitanos en Facebook!
drogueriayperfumeriasebastian

www.droqueriasebastian.com

Avda. S. Pedro Apéstol, 12
Mengibar

[)I‘Dgllt‘]‘l a

v TIf.: 953 372 790

Perfumeria C/ Angel Méndez
esq. Ramoén y Cajal

éehasti&r[ Villargordo

TIf.: 953 378 261

(@ MPI COATING

gerencia@mpicoating.es / 657 8561 154

JO UL VIDIRIDULIUIN | ial@mpicoating.es / 678 465 988
ALMERIA, GRANADA, JAEN Y MALAGA entas@mpicoating es. 608 290 585




4 HAY CANTERA

Desde aqui, y como coordinador de las
categorias base de futbol sala del club At. Mengi-
bar desearles a todos los mengibarenos una feliz

feria y fiestas en honor a nuestra patrona Santa
Maria Magdalena.

Después de esta gran temporada de nues-
tros equipos en general, ahora toca un merecido
descanso para tomar fuerzas y comenzar con
mucha mds ilusién si cabe la nueva temporada,
que esta a la vuelta de la esquina, en la cual os
estaremos esperando.

Un afo mais darles las gracias en gene-
ral a todos los padres que confian en nosotros, y
en especial a esas personas que siempre estin ahi
cuando se les necesita.

Un fuerte abrazo.
Miguel Angel Martinez Gutiérrez (coordina-
dor de categorias base y entrenador)

INFANTIL

JUVENIL
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CRISTALERIA

NTRO.FADREJESUS
Les desea al pucble de Wengibar Folices Fiestas

* Resina
* Mamparas de baiio

* Cristaleria en general

* Carpinteria de aluminio .
P * Cuadros (stock permanente de molduras)

dapen - e evier 2] A

’ h_“r"‘l_ﬂ"ﬂ‘*' de exterior e ?mumr _ * Toldos para balcones, patios, ventanas,

* Vidrio templado v laminado de seguridad

comercios, etc.

* Vidrieras emplomadas decorativas C/ Blas Infante, 20
* Fusing | Tel. y Fax: 953 372 391
e %I;JIMALITTE{;__\.; E-mail: cristalerianpj@hotmail.com
|Nnm:_:.xi$mu o Moévil: 645 936 679

KAALN

Rafalin
Garcia

° o Delgado, S.L.

C/. Arjona, 18 - Mengibar (Jaén)
Tels.: 953 370 787 - 605 848 620 - 637 718 269




EL FIN DE LA
U PERIODIQUERA

«Ni mira si es su periédico porque casilo podria reconocer con sélo olerlo».

Pedro Sorela

El otro dia cerr6 Elvira. Prensa Elvira. A algunos esto no les dird nada, pero para otros men-

gibarefios ha sido un auténtico mazazo.

A mi me lo dijo Elvira el ultimo dia, dejindome sobre el mostrador mis periédicos habituales,
con mi nombre escrito a lipiz sobre la cabecera. “Mafiana no traigo prensa’, me comunicé. Tardé en
reaccionar y darme cuenta de que no se trataba de una broma. Se me saltaron las ldgrimas, alli en Las
Cuevas y varias veces mds aquel dia. Una auténtica bomba de recuerdos se me aturullé en el corazén.
Qué menos: salvo por algin viaje o estancia en Madrid, todos y cada uno de los dias que he pasado
en Mengibar desde que tengo uso de razén he ido a que Elvira a por periédicos, revistas, libros, dvd e
incontables colecciones. Llegaba, soltaba un buenos dias, buenas tardes o buenas noches; miraba todas
y cada una de las portadas, disfrutaba de unas a la par que maldecia otras primeras paginas, y si habia
algin miembro de la ‘tribu periodiquera’ de Mengibar, comentibamos en minutos la actualidad local,
nacional y hasta internacional. Lo que se terciase. En cierta forma, Elvira, su madre y los parroquianos
de este kiosco de prensa éramos un grupo de amigos que giraba en torno a una pasion (reconocida o

no) por el periédico en papel.

El ultimo dia de Prensa Elvira, al llegar a casa, miré en mi cochera los miles de periédicos que
he leido y traido de su kiosco. Al entrar a mi cuarto, observé las tres o cuatro pilas de rotativos amon-
tonados con pésits y subrayados pendientes de revisar, y los cientos de libros y decenas de DVD que
le compré a Elvira y a su madre. jCudntas infinitas historias, noticias, reportajes, cronicas... habrin
podido pasar por mi mente (y mi corazén) procedentes de un papel que venia a Mengibar cada ma-
drugada, diluviase o tronase, después de viajar kilémetros y kilémetros en tan sélo unas horas, como
fin de un proceso de magia protagonizado por incontables periodistas, editores y fotégrafos repartidos

por todo el mundo para que en el kiosco de Las Cuevas unos cuantos las leyéramos!

Aquel mismo dia recordé que cada vez que buscaba un piso en mis dos estancias largas en la
capital de Espafia (por la universidad y por trabajo) eran tan trascendentales las buenas condiciones
del contrato como que cerca hubiese una ‘Elvira, es decir: un kiosquero de confianza que entendiese
que, para algunos, ir a comprar el periédico cada dia es un ritual sagrado. El Gltimo, Manolo, en la calle
Francisco Silvela, en efecto, hacia como Elvira: me guardaba los diarios sin arrugar (cuando se arrugan
no se pueden subrayar) y me avisaba cuando salia alguna cabecera nueva o habia algin suplemento
histérico. Luego, el finde, bajaba a que Elvira, la original, con Nora, mi perra, y nos reconcilidbamos
con el pueblo tras el atosigante trasiego de la gran ciudad. Volver a casa era ir a por los periédicos, y

s6lo después empezaba el dia.

'~
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Feria y FieStas MENGIBA
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FISIOCAMPOS

FISIOTERAPIA Y OSTEOPATIA

Cardiovasculares
Spinning
STEP
Sauna
Trampolines
Zumba
Strong
Ping-Pong
Mantenimiento
Asesoramiento
Personalizado
de Control
de Peso

COLEGIADD
- DOLOR DE ESPALDA
Y CUELLO
- CONTRACTURAS
- ESGUINCES

- TENDINITIS, ETC...
™ - AURICULOPUNTURA
- NEUROACUPUNTURA
- ACUPUNTURA

TRADICIONAL CHINA
- BIOENERGETICA




Lo de c6mo lo estamos afrontando los antiguos clientes es singular. Cada vez que me encuen-
tro con alguno, me cuenta alguna anécdota. El otro dia, en el taller, un amigo me dijo dénde ha con-
seguido tal revista que ambos comprdbamos y que no llega a otro kiosco de Mengibar. “Yo se la pido
a mi hermana, que estd en Granada, o a Juan Carlos, que viaja mucho...”, le respondi. A otro colega le
conté que mi padre, al que tengo que agradecerle que me haya inculcado la pasién por la prensa, sabe
mads que nadie lo que me ha dolido que Elvira haya cerrado, y es el que lleva unos meses encargiandose

de traerme los periédicos a casa.

A menudo veo a Elvira por la calle y me alegro de corazén por ella, porque sé de primera mano
lo duro que es trabajar los 362 dias al afio en los que hay prensa, madrugar cada una de estas jornadas,

y lo complicado que es lidiar con las distribuidoras.

Como el resto de esta ‘tribu periodiquera’ que habia en el pueblo, no reconocida y de la que
nadie os volvera a hablar, lo voy llevando. Compro infinitamente mucha menos prensa y mi madre lo
agradece por el espacio de mi casa, que es finito, y las distribuidoras lo acabardn notando. La que toda-
via lo ha terminado de asimilar es mi perra, Nora, tan lista ella para todo menos para dejar de pararse
cada vez que pasamos por el kiosco de Elvira. Hace el gesto de esperar para entrar. Pero a ver cémo le

dices a un perro que uno de los lugares mds auténticos de Mengibar ha echado el cierre.

Jesus Vicioso Hoyo / jvicioso@gmail.com

C/ Ruiz de Alda, 2

y
Parque Municipal

C/ Pablo Picasso s/n MENGIBAR
Mengibar
K3 latascataperiamengibar K3 Pub-Carpe-Diem
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TOLDOS
EL
TRIGQ

Les ofrece todo tipo de toldos,
marquesinas, cortinas, persianas,
mosquiteras...

FERRETERIA
Piensos, Plantas, Cereales y
Frutales

NOS ENCONTRAMOS EN:
C/. Miguel Unamumno, 7
(frentc a Mesin Asador de La Reja)

* Veitha v aocesorios fuine
ascolas
& Complementos de fardin
* Productos v accesorios para piscinas
* Material para cercados v tode tipo de
vallas

/. Profesor Tierno Galvin, 13
(frente &l Parisdo Socialisgia)

MENGIBAR (Jaén)

Teléfonos v Fax: 953 37 21 37- 953 370 211 / Mdvil 655 757 304
wiw ioldoselirigocesm

Calle Real, 19 - MENGIBAR (Jaén)
Teléfono 953 370 757

les desea a todos los

Servicio de Fax

Material de Oficina

Libros de Texto

Mochilas y complementos

o @
< BUSQUETS ONeIw
Canastilla para el bebé de las marcas

Detalles para Bodas, Bautizos,
Comuniones

AjoNegTo

EVENTOS-CELEBRALIONES-BAUTIZOS -COMUNIDNES

RESERVAS: B15 198570




Primer Premlo Cruces
Cofradia del Sefnor de las Lluvias

egundo Pemio Crces
Vecinos Plaza Sta. Ma Magdalena
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~ Accésit Cruces
Calle Santiago

Cuarto Premio Cruces
Barrio San José Obrero

-Trcer Premio Cruces
Residencia FOAM

e .r,

I; yowe “"' LA

Cruz Vecmos de Ia
Calle Alta

Accésit Cruces =
Calle Magnolia

T —

Cruz del Hermano Mayor
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Les desea
unas

\Felices Fiestas

hdministramﬁn y ventas;
. Ronda de Los Olivargg, £
' 23009 - Jaén - Spain _
0034 953 281 584 !

info@centrifugacionalemana.com

P

Servicio técnico y talleres:

Pol. Atalaya, 3

14600 - Montoro - Cordoba - Spain
0034 957 160 851

talleres@centrifugacionalemana.com W.Centrifuga(:iﬁnale mana.comnl



PORTIGOIDE

2 Julio - Domingo

* 12 Horas Fiitbol Sala.

- Pabellén Deportivo Sebastidn
Moya Lorca. 09:00 horas.

* Concierto de Portico de la Agru-
pacion Musical de Mengibar.

- Plaza del Sol. 22:00h.

4 Julio - Martes
e Encuentro de Clubes de Lectura.

- Torre del Homenaje. 18:00h.

7 Julio - Viernes

o Anduxar: Poesia bajo la luna (re-
cital de poesia)

- Torre del Homenaje. 22:00h.

8 Julio — Sabado

* Concurso de Albaiiileria.

- Parque Municipal. 08:00h.

* Torneo 24 horas de Fiitbol sala.
-Pabell6n Sebastian Moya. 11:00h.
* Exhibicion de Aeromodelismo.
- Campo de Futbol. 19:00h

* Concurso Canino.

- Campo de Futbol. 19:00h

* Concurso de natacién

- Piscina Municipal. 19:30h

* Toreo Nocturno de Ajedrez

- Campo de Futbol. 22:00h

9 Julio - Domingo

» Juegos Infantiles tradicionales

- Pistas 72 viviendas. 21:00h.

* Tradicional Concurso de Pipirra-
na y Tortilla de Patatas

- Pistas 72 viviendas. 22:00h.

e Concurso de Sevillanas

- Pistas 72 viviendas. 22:00h.

e Final 24 Horas de Fiitbol Sala.

- Pabellén Sebastidan Moya Lorca.

| Y

12 Julio — Miércoles

» Master Class de Flamenco. Profe-
sora: Maria del Mar Ramirez

- Patio Casa de la Cultura.20:30 h.
Inscripcién 5 € (con diploma ofi-
cial de la Escuela Internacional de
Flamenco de Andalucia)

* I Gala Jiennense "Promesas del
Deporte”

- Auditorio Municipal. 20:30h.

13 Julio - Jueves
e Espectdculo Flamenco: Maria del

Mar Ramirez
- Auditorio Municipal. 21:30 h.

14 Julio - Viernes

* Torneo de Baloncesto

-Pabell6n Sebastidan Moya 19:00 h
* XXII Festival Flamenco Mengi-
bar

- Caseta Municipal. 22:30h. En-
trada 3€

15 Julio — Sabado

o Tiro al Plato

- Lugar y hora por determinar

o Zumba Colours

- Paseo de Espaifia. 10:00h

* Misa para los mayores

- Ermita de Santa Maria Magda-
lena. 10:30 h.

» Gran Yincana Juvenil

- Parque Santa Maria Magdalena
(La Piedra). 20:00h.

o II Concentracion Asociacion Mo-
tera de Mengibar. Conciertos gra-
tuitos de Condensadores, Fluzo e
Indy Black, fiesta D] y regalos.

- Hotel S. Beatriz de Silva. 22:00h

-~ = [} A
'S
W
- ) -
e Final torneo de Baloncesto

- Pabellén Sebastidan Moya Lorca.

16 Julio - Domingo

e Concurso de Pesca.

- Reparto de puestos: Churreria
Zambombas. 06:00h.

* Quedada MTB.

- Plaza de la Constitucién. 08:00h
e Concentracion Ecuestre.

- 09:00h. Paseo de Espana
 Concentracion Motera

- 11:00h. Paseo de Espafia. Ins-
cripciones motos. Exhibicién del
Campeén Emilio Zamora. Con-
cierto tributo a Elvis Presley. M-

sica y regalos.

18 Julio - Martes

e Getsemani Teatro. Obra: “La
casa de Bernarda Alba”, de Fede-
rico Garcia Lorca.

- Auditorio Municipal. 21:30h -
Entrada donativo: 3 €

19 Julio — Miércoles

* Grupo de teatro IES. Maria Ca-
beza Arellano. Obra. “Sin ti, no
Hayti”. Autor: Juan Moya.

- Auditorio Municipal. 21:30h

20 Julio - Jueves
* Bautizo de la Casa de la Cultura
con el nombre de Maria Sampedro

Bravo Venzald.

- Casa de la Cultura. 22:00h

Recorridos e informacion
actualizada en:
www.aytomengibar.com




Fabricantes de Pinturas vy

. NEOVAL "7

Distribuidores de las mejores
marcas de pintura y decoracion

CRECIMIENTO INVESTIGACION SOSTENIBILIDAD

FELICES FIESTAS

Distribuidor Oficial de

LOSUNG pinturas con
: grafero.

Contiene Grafeno

W% LOSUNG

CHEMISCHE LOSUNGEN,S.L




PROGRAMACION

Ferias y Fiestas en honor a
Santa Maria Magdalena

que se celebraran en Mengibar
del 21 al 25 de Julio de 2017

21 Julio - Viernes

* Concurso infantil de pintura

- Plaza de la Constitucién. 09:00 h.

*'Traca de inicio de Fiestas con caramelos, suelta de globos y fiesta de la espuma.
- Plaza de la Constitucion. 12:00 h.

* Fiesta acuatica

- Plaza de la Constitucién 12:30 h.

* Feria de Dia: Grupo Unico.

- Paseo de Espana. 14:30 h.

* Gala de Coronaciény Pregén de las fiestas 2017.

- Plaza de la Constitucién. 21:00 h.

* Espectaculo pirotécnico de inicio de fiestas

- Recinto Ferial. 00:00 h.

« Inauguracién de la Caseta Municipal. Orquesta Andalus
- Caseta Municipal. 00:30 h.

* Concierto de La Oreja de Van Gogh

- Caseta de la Juventud. 01:30 h. Entrada 18€

22 Julio - Sabado

* Feria de dia. Concierto Raices Flamencas

- Paseo de Espana. 14:30 h.

* Misay Procesién en honor de Santa Maria Magdalena, patrona de Mengibar.
- Iglesia de San Pedro Apéstol. 21:00 h.

* Caseta Municipal. Orquesta Fussis

- Caseta Municipal. 00:30 h.

* Concierto de Morat

- Caseta de la Juventud. 01:30 h. Entrada 15€



COMUNIDAD DE REGANTES

SANTA MARIA MAGDALENA

&,a /éaea (?;&ce,a Q%’w Vs &eﬁa
a Wm &ﬂ aﬁma—mea /é
Vesengibar, Jain 3y Quralill
e i

C/ Doctor Navarro Funes, 3 bajo - 23620 Mengibar (Jaén)
Tel.: 953 37 12 66 | comunidad@crmmagdalena.com



* Tradicional Homenaje al Ausente

- Salén de Plenos del Ayuntamiento de Mengibar. 13:00 h.

* Feria de Dia: Concierto de Al Compis

- Paseo de Espana. 14:30 h.

* Noche de Copla. Actuacién de Inés Maria Robles ‘La Morenita’
- Plaza de la Constitucién. 22:00 h.

* Caseta Municipal. Orquesta Vinilo

- Caseta Municipal. 00:30 h.

* Concierto de David Barrull

- Caseta de la Juventud. 01:30 h. Entrada 8€

* Juegos infantiles: “El Gran Prix de Voces y Palabras”
- Paseo de Espana. 10:30 h.

* Feria de dia: Noelia Cazallay Grupo a Nuestro Aire
- Paseo de Espana. 14:30 h.

* Humor con Manolo Marmol

- Plaza de la Constitucion. 22:00 h.

* Caseta Municipal. Orquesta Al Compas Flamenco
- Caseta municipal. 00:30 h.

* Concierto de Planeta 80

- Caseta de la Juventud. 01:30 h. Entrada 8€

* Juegos infantiles: “El Gran Prix de Voces y Palabras”

- Paseo de Espana. 10:30 h.

* Feria de Dia: “Tu cara me suena”, por el Taller Ocupacional de Mengibar.
- Paseo de Espana. 14:30 h.

* Noche migica con Javi Cruz, con su espectaculo “grandes Ilusiones”
- Plaza de la constitucién. 22:00 h.

* Traca final de Feriay Fiestas.

- Recinto Ferial. 00:00 h.

* Caseta Municipal. Orquesta Cuarteto Fénix.

- Caseta Municipal. 00:30 h.

* Fiesta La Gozadera

- Caseta de la Juventud. 01:30h. Entrada 8€

Nota: La Concejalia de Fiestas se reserva el derecho de modificar parte o la totalidad de la programacion.
Los posibles cambios se informardn a través de la pdgina web municipal (www.aytomengibar.com) y de los
perfiles del Ayuntamiento en redes sociales.

-
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MONTIEL

alleres
- Prnyectus y Montajes

ALACIONES FETRDLIFERAS Y DEF'DEITDS DE EDMEUSTIBLE
INSTALACIONES DE EQUIPOS Y FEE‘DEE BE TUBERIA
MAHTEN!MlEMT_q__Y..-EE:var:lEIE INDUETRIALEE

: ——~MONTAJES INDUSTRIALES
o EETRIJi_:.:TLIRAE METiLl:,ﬂ_s

EALDEF?ERiA EN GENERAL—
I:EIHTE‘ PDR- PLASMA

\k- LNETALAEHDNEE DE VAPOR |

L

LES DESEA FELICES FIESTAS

Ctra. Bailén - Motril, s/n - 23620 Mengibar (Jaén) - oficina@talleresmontiel.com
Telf.: 953 37 01 51 - 953 37 06 66 - Tel. y Fax: 953 37 13 04
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Sy Kike Rodriguez - Javi Ramlrez
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PIENSOS - MIXTURAS - CEREALES - SEMILLAS - ACCESORIOS
PARA MASCOTAS - ARBOLES FRUTALES Y DE JARDIN
PLANTAS ORNAMENTALES Y HORTOFRUTICOLAS

VENTA DE DISTRIBUIDOR OFICIAL DE:

GALLINAS Y PoLL0S PIENSO BIONA'Y VITALFEED

PARA MENGIBAR Y COMARCA La mejor alimentacién
para tu mascota

PRODUCTOS C/ San Lucas, 24 | 23620 Mengibar (Jaén)

PARA PISCINAS Tel.: 615 883 557 | Te.: 953 07 00 55
juandedios@acostalopez.es | www.elcanal.es

C/ Ubeda, 7 Mengibar (Jaén)
(®) 655 826 894 - 953 370 937

@Fw@@@
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DIRI _ENSENANZAPRIMARIA. * ESI0. §
- UBACHILLERATOS SELECTIVIDAD

3 4 R
Jiczoyoarals
(@sign@tUrafer 3I|gc t@rie mm
J

(nrevia formacionide grupos)
'INGLESINinos’: Adultos - B1-B2)

(asign@ilr@ @bhgaform en primaria)
CLASES PARTICULARES INDIVIDUALIZADAS



XVII CONCURSO NACIONAL DE

ALBANILERIA

CIUDAD DE MENGIBAR

. 8
— JULIO

2017

oL ribt AL B
PREM"]S EMPRESAS COLABORADORAS

LA CRUZ-SAJUMEN SEDERD Y MURDZ SL

0. MATERIALES CONSTRUCCIGN RAFALIN ARDITEC 2000 5L
'I TALLERES MONTIEL TRANS. Y EXCAV. BERENGUER
MATERIALES CONSTR. HERMANOS RAMIREZ : '

Q 8[: :]g PILOTAJES ¥ CIMENTACIONES MENGIBAR E“E:'Ef;:HT::““"“““E“
TRANS. Y EXC. HIJ0S DE RUFINO PANCORBO

0. CONSTRUCCIONES JOSEBILMA CANBRINAR KESAS ARIES
. o008 | o o
. RIDOS ESPELUY
49; 400€ | stuwmo wniec LA
MENX]
5Q 8[: 3‘8 FERRALLA MARTUS OARCIA SL it R
UILLERNO GARCIA MUROZ L
_ Excmo. Ayuntamiento. EL CONCEIAL DELEGADO DE URBANISMO AGRADECE A LAS FIRNAS

0.g. o COLABORADORAS SU APORTACION ECONOMICA Y DE TROFEOS
"q;j"’!’ Concejalia de Urbanismo BASES EN AYTOMENGIBAR. Bl]ll_
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Ingenieria | Montajes industriales | Diseno y fabricacion de maquinaria

Poligono Industrial “Llanos del Valle”
Calle Los Canteros - Naves 11y 13
23009 Jaen

T 953239220 | F 953 239 264 | E info@menxi.es
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FLAMENCO

AL CANTE: AL TOQUE:

PRESENTA:

ORGANIZA: PATROCINA: COLABORA:
ceiden,  Ayto. &

Penia Flamenca & = 1
LA )_‘&_RRU-YFA ﬁ l]crnm.:jall'a

Festejos



CAJA RURAL

SOLVENCIA, SOLIDEZ Y FUTURO

B  on D

JUNTO A LA CULTURA Y EL ARTE JUNTO A LA UNIVERSIDAD JUNTO A LAS INICIATIVAS SOCIALES

0000
JUNTO A
JUNTO AL SECTOR AGRARIO E INDUSTRIAL LOS COLECTIVOS PROFESIOMALES JUNTO A NUESTRAS INSTITUCIONES
Y SOCIALES
SOCIALMENTE
RESPONSABLES Ro.N/.80.08

JAEN

Mas de 170 oficinas a su servicio



PLANETA
DEMOS20

SEPTIEMBRE 1 MENGIBAR

DINERO
RUFUS T. FIREFLY
M CHANISMO

Entradas a la venta:. N N Ty s >
~~Todala informacion-en:

* C ' TEKETE @planetademosfest @@
ORGAMIZA PATROCINA
10

35 o J
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Cruzcampo
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Especialidad en Frutos Secos
Pasteleria Casera
Pan Artesano Diario
Productos para Diabéticos
Golosinas y Helados sin Gluten
Legumbres y Especias a Granel
Vinos y Aceites de la Tierra

Licores
C/ Hnos. Fernandez, 22 - bajo

TIf.: 666 200 748
MENGIBAR

;00 deseamos Felices Fiestas!




@ PLANETA
& DEMOS Kibs

SEPTIEMBRE | MENGIBAR

TALLER DE MUSICA

. 11:30h ENTRADA LIBRE

AUDITORIO MUNICIPAL

DE 8 A 16 ANOS

Imparte: Alberto Torres (Madrid)
Colabora: Alfonso Mariscal (Vva de la Reina)

ESTRUCTURA

1. Presentacion de la actividad (10-15") / 2. Juego de pregunta y respuesta (20')
3. TOCAMOS: Veneno en |la piel - Radio Futura (30')
4. Batalla final: Padres Vs Hijos

S| TOCAS ALGUN INSTRUMENTO
iiTRAELO!!

Tras el taller, consumicion gratis para
todos los participantes

&

ORGAHIZA PATROCIHA
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ANTONIO MECA NAJAR- 722 779 370

@@ - Atencién 24 horas
@\ _ Reserva anticipada
y de servicios

¥ - Viajes dentro y

. fuera de Mengibar

- Trayectos de largo
recorrido

- Servicios a la
Seguridad Social
y Clinicas Privadas

- Servicios con
Remolque




Campeonato de AJedrez Final 12 Horas de Futbol Sala
Portico de Feria Portico de Feria

Yincana
Portico de Feria

Conaerto Banda de Mu5|ca Encuentro de Aeromodelismo
~ Portico de Feria _ Portico de Feria

Final 24 Horas de Futbol Sala Canta y Juega con Getsemani Teatro
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Agradezco la oportunidad de dirigirme
a vosotros, mis queridos mengibarefios, con mo-
tivo de nuestras fiestas en honor a santa Maria
Magdalena, nuestra patrona. Quiero que mis pa-
labras se hagan extensivas a todas las personas
que, de un modo u otro, tienen vinculos de unién
con nuestro pueblo. Desearia que mi entrafiable
saludo llegard a todos sin exclusién de nadie.

Siempre digo que un pueblo que no con-
serve sus tradiciones es un pueblo muerto, que
un pueblo que pierda el verdadero sentido de sus
fiestas y costumbres estd en agonia. El autentico
sentido de nuestras fiestas es cristiano, por eso,
darles «otros sentidos» seria atentar contra el le-
gado que hemos heredado de nuestros mayores.
Cuando un pueblo pierde su memoria, pierde su

identidad.

El origen de la secular devocién a Santa
Maria Magdalena es algo confusa. Pero sabemos
con certeza que en la Carta de la Libertad, que
le concede Felipe II a Mengibar en 1574, apare-
ce en un bello dibujo Santa Maria Magdalena.
Desde entonces la Santa y Mengibar ya estaban
unidos.

Cuintos siglos de historia, cudntas gene-
raciones han acudido a ella. Una devocién que
estamos llamados a acrecentar. El papa Francis-
co, al elevar el pasado afio la memoria universal
de Santa Maria Magdalena a la categoria litar-
gica de “Fiesta” para toda la Iglesia, nos hacia
caer una vez mds en la cuenta de que tenemos
como patrona a una de las mds importantes figu-

PARROCO DE LA INMACULADA

ras de los origenes de nuestra fe: pues ella « fue
la primera en adorar al Sefior resucitado de entre
los muertos y él la honré ante los apéstoles con
el oficio del apostolado para que la buena noticia
de la vida nueva llegase hasta los confines del
mundo» (cfr. Prefacio de la Fiesta).

En estos dias de fiesta intensifiquemos
nuestra comunion, que significa unién, con Dios
y con los hermanos, y no vivamos una unién su-
perficial, que empequeiiece nuestro corazén. So-
mos un pueblo de gran corazén. Mengibar debe
de aspirar a ser una gran familia unida. Alegrin-
donos del bien de los demds y desterrando todo
lo que de malo hay en nuestra convivencia: en-
vidia, rencor, murmuracién... Sembrando unién
en nuestro pueblo nuestra cosecha serd rica en
paz, armonia, solidaridad, justicia y felicidad. Sin
olvidar jamds que lo que nos une es un mismo
Padre, el Dios que en Jesucristo cautivé el cora-
z6n de Santa Maria Magdalena.

Seria hermoso que todos participemos
con devocién de los actos religiosos que se ce-
lebrardn en honor de Santa Maria Magdalena
como una familia unida en torno a su patrona.

Que la bendicién de Dios llegue a través
de estas letras a todos los que llevais a Mengibar
en vuestros corazones y, especialmente, a los en-
fermos y a los mds necesitados. Felices fiestas a
todos.

Raul Contreras Moreno
Pirroco de la Inmaculada de Mengibar

ﬁ‘. r

Tel.: 608 20 53 50 - C/ Verde Mesé6n, 2 - MENGIBAR
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DAMAS HIDALGO S.L.

Miguel Damas Martinez
Inés Damas Fernandez

Reina Sofia, 33 - Bajo Telfs: 953 372 500 - 687 487 460
23620 Mengibar Jaen midamas@mapfre.com

www.mapfre.com/oficinas /0891

PERSONALES: Autos - Hogar - Vida - Salud - Decesos - Accidentes

INDUSTRIALES: Empresas y Auténomos - Responsabilidad Civil

AGRARIOS: Seguro de Perros - Seguro de Caballos

RESTO DE RAMOS: Bankia - Productos Financieros - Hipotecas
Préstamos - Cuentas - Depésitos

liBeeTRaN

MUEBLES ©“ DECORACION
Mas de 70 anos 4 #,-f \

dedicandonos al mueble
y la decoracién,
es nuestra mejor
garantia.

Visitanos y comprueba

GRANDES DESCUENTOS

en nuestras existencias

de muebles y articulos
de colchoneria.

C/ Real, 43 1 4 e e B
R L . L cseamos a todaesilesimengibarenos
Mengibar (Jaén) W Feliz Feria de'lla Malena




Se entiende por educacién de adultos al conjunto
de procesos de aprendizaje, por el cual las per-
sonas adultas desarrollan sus capacidades, enri-
quecen sus conocimientos y mejoran sus com
petencias técnicas o profesionales. Es por eso que
la educacién de adultos comprende la educacién
formal, la educacién no formal y toda la gama de
oportunidades de educacién informal y ocasional
existentes en una sociedad educativa multicultu-
ral."

El aprendizaje a lo largo de la vida es fun-
damental, no solamente para adaptarse al mundo
laboral, sino también para el crecimiento personal
y social, todo ello inmerso en contextos dindmi-
cos y cambiantes como es la sociedad actual.

La educacién para adultos es entendida
como aquella que se imparte a personas de edad
mds o menos avanzada, ésta es la conceptualiza-
cién generalizada y por supuesto minimizada. Es
muy cierto que la educacién para adultos, esta di-
rigida a personas adultas, lo que la mayoria des-
conoce es que no es, ni mucho menos, exclusiva
para ellas. Comprende tanto personas insertadas
en el sistema educativo escolarizado, que han
terminado su formacién bésica obligatoria o pos-
tobligatoria y quieren continuar actualizandose;
asi como los que no han terminado sus estudios
bésicos de formacién y desean retomarlos junto
con los que acceden por vez primera al sistema
educativo. Todos entran dentro de la educacién
permanente.

Para conocer algo mejor la historia de la
educacién de personas adultas en Espafia vamos
a desarrollar una linea cronoldgica sin profundi-
zar en exceso mencionando las normas legislati-
vas mds importantes del momento y resaltando
aquellas entidades y personalidades que destaca-
ron en las propuestas de la educacién permanente
en nuestro pais. Para ello nos hemos fijado en la
obra de Flecha, Lépez y Saco (1988).

Al final del recorrido, nos aproximaremos
de forma breve a la educacién de adultos en la
Comunidad Auténoma de Andalucia, con una
breve introduccién histérica y aportando una
descripcién de las caracteristicas que regulan esta
modalidad educativa.

En el Siglo XIX
La primera referencia en nuestra historia
de la educacién de adultos la encontramos en el

EVE RECORRIDO POR
DUCACION DE ADULTOS

denominado Informe Quintana, que fue presen-
tado a las Cortes de Cédiz en 1813 y que suponia
el paso previo a una Ley que por primera vez
se hacia eco de la educacién de las mujeres. Sin
embargo el rey Fernando VII hizo imposible, con
su absolutismo, todo elemento de cardcter mo-
dernizador.

Mis tarde el 20 de junio de 1821 fue
aprobado el Reglamento General de Instruccién
en el que por primera vez aparece el término edu-
cacién de adultos.

No fue hasta la promulgacién de la Ley E;E!

Moyano el 9 de septiembre de 1857 cuando se
dictaminé las lecciones de los domingos o clases
nocturnas para los adultos.

Tengamos en cuenta que las lineas funda-
mentales de la ley Moyano pervivieron durante
mds de un siglo hasta aprobacién de la Ley Ge-
neral de Educacién (LGE) de 1970 siendo mi-
nistro de Educacién el Sr. Villar Palasi.

La Constitucién promulgada durante la
Primera Republica en 1873 solo mencionaba la
obligatoriedad de la existencia de escuelas de ni-
fios y adultos, pero fue un proyecto frustrado que
nunca se puso en practica.

Es importante citar las experiencias edu-
cativas que se desarrollaron durante el siglo XIX
y que fueron puestas en practica con fines politi-
cos o religiosos: Ateneos obreros; los Patronatos
de la Juventud Obrera del padre Vicente en Va-
lencia; el padre Manjén, que creé las clases de ni-
fios y nifias y en horario nocturno las clases para
adultos; las escuelas nocturnas parroquiales para
obreros... y un largo etc.

Mencién importantisima merece la mds
famosa y reconocida obra pedagégica espafiola,
la Institucién Libre de Ensefianza (ILE) que de-
sarroll6 multiples actividades que incidieron en
la educacion de adultos: Asociacién para la ense-
fianza de la Mujer; el Museo Pedagégico; la Junta
para la Ampliacién de Estudios; la Residencia de
Estudiantes; el Instituto Escuela; la Escuela Su-
perior de Magisterio; las Misiones Pedagégicas

Durante este siglo nacieron en Espafia
Las Universidades Populares siendo la primera
de ellas la Universidad Popular de Oviedo fun-
dada en 1896 siguiendo el modelo de Cambridge
de 1873. Con gran rapidez esta propuesta se ex-
tendié por el resto de Espana trabajando y cola-
borando en ellas grandes intelectuales de la talla
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CALGETERIA - CALZADO DEL 15 AL 45
ROPA ARTESANAL
CORBATAS Y PATARITAS PAPA Y NINO

Ol Real, 31 - MENGIBAR - Tolf.: 048 021 101

Peluouerias

Marchal
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de Vicente Blasco Ibéfez, Leopoldo Alas Clarin
y Antonio Machado.

En el Siglo XX:

Enla historia de la educacién de personas
adultas durante el siglo XX se consideran varios
periodos:

De 1900 a1930:

Se crea en 1900 el Ministerio de Instruc-
cién Publica y Bellas Artes. Se promulgan decre-
tos que regulan las clases para adultos y jévenes.

De 1931 A 1936:

La educacién durante la Segunda Repu-
blica fue uno de los pilares en los que se asenté
el propésito reformador y modernizador de los
diferentes gobiernos republicanos. Las Misiones
Pedagégicas promovidas por Bartolomé Cossio
tueron el germen de la educacién popular: llevan-
do por los pueblos bibliotecas, teatro, reproduc-
ciones de obras de arte...

Durante La Guerra Civil:

En febrero de 1937 se crearon las Milicias
de la Cultura para mantener en los frentes clases
de alfabetizacién, bibliotecas, conferencias, reci-
tales. En estos tristes y tragicos afios se crearon
propuestas innovadoras en la educacién de adul-
tos: Institutos para Obreros; las Brigadas contra
el analfabetismo en la retaguardia; Ateneos Li-
bertarios; Politécnico Obrero...

De 1939-1975

Durante el largo periodo de la Dictadura,
ésta legislé sobre alfabetizacion en repetidas oca-
siones. La Ley de 1945 estableci6 la obligatorie-
dad de la asistencia a clase de los adultos que no
tuvieran el Certificado de Estudios Primarios.

El 10 de marzo de 1950 se creé la Junta
Nacional contra el Analfabetismo.

En 1963 comenzé la Campaia Nacional
de Alfabetizacién creindose 5000 escuelas espe-
ciales para adultos.

En 1964 se inici6 el Programa de Promo-
cién Profesional Obrera. (PPO)

En 1973 se ordend el final de de la Cam-
pafia de Alfabetizacién, considerando que el pais
habia alcanzado las cotas minimas exigidas por
los organismos internacionales.

De 1975-1982

Los afios finales del franquismo y los ini-
cios de la transicién politica a la democracia no
resultaron especialmente gratos para la implan-
tacién de la educacién de personas adultas. Las
que se desarrollaron lo hicieron mediante el esta-
blecimiento de clases extraordinarias al término
de la jornada lectiva impartidas por los mismos
maestros que durante el dia habian dado las cla-
ses a los nifios.

De 1982-1990

Se creé la Direccién General de Promo-
cién Educativa. Se disefié y se publicé el “Libro
Blanco para la educacién de personas adultas”
de 1986 que promovia entre otras cuestiones los
proyectos de base territorial. Finalmente la edu-
cacién de adultos quedé concernida a un titulo de
la Ley Organica de Educaciéon de 1990, garanti-
zando la formacién bdsica, la educacién para el
desarrollo personal y la participacién y la educa-
cién profesional.

Los ultimos 15 afios

El desarrollo de las Autonomias ha visto
cémo en muchas de ellas se han aprobado leyes
que han dado auge y prioridad a la educacién de
adultos abriéndose ésta a parcelas antes inimagi-
nables y abarcando la educacién secundaria para
personas adultas, pruebas de acceso a ciclos for-
mativos, cursos de acceso a la Universidad, cursos
para la mejora de empleo y la formacién ocupa-
cional, propuestas de educacién no formal.

LA EDUCACION DE ADULTOS EN
ANDALUCIA.

Podemos decir que fue tras el traspaso de
competencias en materia educativa a la Junta de
Andalucia por parte del Gobierno Central cuan-
do la educacién de adultos inicié su andadura en
nuestra Comunidad.

En el afio 1983 se comenzé con el Pro-
grama de Educacion de Adultos. Fue un progra-
ma ambicioso y sobre todo alfabetizador que lo
que intentaba era bajar la enorme tasa de analfa-
betismo existente en nuestra Comunidad y que
en algunas zonas alcanzaba casi al 30% de la po-
blacién. El éxito del mismo fue tal que en 1990
se le otorgd el Premio Internacional a la Alfabe-
tizacién por parte de la UNESCO que reconocia
el gran esfuerzo, el trabajo y la labor de todos los
implicados en dicho programa.

A partir de entonces la educacién de
adultos en Andalucia ha cambiado mucho a lo
largo de estos afios puesto que surgen otras ne-
cesidades, inquietudes y deseos de la sociedad.
Teniendo esto en cuenta y para dar respuesta a
las nuevas necesidades, desde el afio 2005 la Con-
sejeria de Educacién ha ido realizando una se-
rie de cambios para adaptar la educacién adultos
a la nueva situacion. La oferta en la educacién
de adultos abarca un amplio abanico de actua-
cién que va desde los planes de formacién basica,
que preparan al acceso a la educacién secundaria
obligatoria para personas adultas y los planes de
cardcter no formal que pueden ser de preparacion
para la obtencién del titulo de Graduado en ESO,

acceso a la universidad, acceso a otros niveles del
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ARQVEO
ILITVRGI

ESTUDIO DE ARQUEQLOGIA

EMILIO PLAZAS BELTRAN
ALICIA NIETO RVIZ

* Estudios de Impacto Arqueologico *

* Excavaciones y Seguimientos Arqueoldgicos *

* Certificados de Innecesariedad Arqueoldgica *

* Planeamiento urbanistico y Cartas Arqueoldgicas *

* Musealizacién de yacimientos arqueologicos *

* Consultoria y Asistencia Técnica en Patrimonio Historico *

* Divulgacion y difusion del Patrimonio Historico *

* Direccion Técnica de la Coleccion Museogrdfica Villa de Mengibar

Teléfono/Fax: 953 37 07 30
Mavil: 677 852981 / 67572 29 56
e-mail: arqueo.iliturgi@gmail.com

C/ Pablo Picasso, 11, 2° y
Ctra. Espeluy, 7, chul 2
MENGIBAR (JAEN)

www.facebook.com/arqueo.iliturgi




sistema educativo y planes para el fomento de la
ciudadania activa como: comunicacién en idio-
ma extranjero, uso basico de las TIC, cultura em-
prendedora, lengua espafiola para inmigrantes,
conservacion del patrimonio y habitos de vida
saludable; los cuales promueven la integracién de
las personas adultas en la sociedad del conoci-
miento en igualdad de oportunidades.

No podemos dejar de referirnos al im-
portante papel que han tenido y tienen los Ayun-
tamientos en esta modalidad educativa, firmando
un convenio de colaboracién entre éstos y La
Junta de Andalucia, que han dotado de edificios
a esta modalidad educativa, que han colaborado
con ayuda econémica para aumentar el presu-
puesto de los centros, que han colaborado con
los Centros aportando materiales y monitores y
que han cubierto una extensa gama de necesi-
dades de la que carecian los centros en su etapas
iniciales.

Por dltimo, decir que la educacién es
un derecho inalienable de toda persona huma-
na reconocida por Naciones Unidas, por nuestra
Constitucién y por nuestro Estatuto de Autono-
mia y que no debe circunscribirse a una sola etapa
de la vida, sino que debe de ir mas alld. Por eso en
nuestro caso atendemos, por un lado, a personas
que en su momento no pudieron ni tuvieron la

i

AVENIDA DE GRANADA, 5 - 666

LENCERIA

oportunidad de formarse en un ambiente edu-
cativo justo, por multiples razones, y por otro a
personas que dejaron o abandonaron el sistema
educativo a destiempo y hoy necesitan completar
o actualizar su formacién. Nuestra labor como
Maestros de Adultos es atender esta demanda y
posibilitar y perfeccionar su formacién para per-
mitir el acceso a otras etapas del sistema educa-
tivo y al mismo tiempo mejorar su preparacién
profesional y aumentar su capacidad para poder
participar y tomar decisiones en la vida social.

Aprender es como ir abriendo ventanas
que dan al exterior, asomarse y descubrir paisajes
que siempre estaban alli, pero que yo no habia
visto.

Aprender es librar batallas con los nime-
ros que a veces, muchas veces, se resisten a que los
domines.

Aprender es una fantistica aventura que
de pequeiia no pude realizar.

Ahora, aunque mayor, tengo esta oportu-
nidad de aprender y no quiero perderla.

Ahora aprender es mi derecho y mi obli-
gacion.

Secciéon de Educ. Perm, “Josefa Trujillo”
Mengibar, junio de 2017

et

736 406 - JAEN.

y

™~
=
]
<\
s8]
i
&)
=,
(%
=
w
©
et
w
(b}
o=
|
>
(q0]
o g
3
Fy




ﬂ:@l?

I

y
<

IBAR

tas MENGI

4 B

fry
>
s

Feri

Cooperativa de Limpieza

SAN FABIAN

e Servicios de limpieza y
mantenimiento

e [ ocales comerciales y
oficinas

e Comunidades de viviendas

e Jerminacion
Teléf. Paqui: 651 994 552

Teléf. |sabel: 687 289 72¢

C/. Virgen del Carmen, 14
MENGIBAR (Jaén)

gQOOg

Desde 1940

Ferreteria y
Electrodomésticos

e ————

Jesiis
Vicioso
Medina
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Les desea Felices Fiestas

C/ Real, 24 - Mengibar
Tel.: 622 089 690

GeD)

GIJON Y GOMBAR
CONSTRUCCIONES

TIf y Fax: 953 37 11 44

Moviles: 610 242 720 - 659 640 625

C/ Virgen de los Dolores, 17
23620 Mengibar (Jaén)
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Nuevo Nombre para el Instituto
~Colegio Santa Maria Magdalena _ Maria Cabeza Arellano

Arquedlogo por un dia
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Taller de Radio Colegio Manuel de la Chica Visita de Escolares al museo
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Publico asistenta a la Misa del
ombramiento como alcaldesa perpetua

Sebastian Barahona Vallecillo
nombrado Hijo Predilecto

Cofradias asistentes al acto
del 22 de julio de 2016

Y b " .‘_'_ﬂ
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Autoridades en el acto de nombrabiento de
Sebastian Barahona como Hijo predilecto

i T i [

e .
to de nombrabiento de

Sebastian Barahona como Hijo predilecto
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Procesion Malena Procesion Malena




CUBERO ROS

AGRICENTRO

~ DISTRIBUCIGN DE
ALIMENTACION ANIMAL Y MATERIAL GANADERD

Lo mejor en
Alimentacion Animal

Horadeciendoles la confianga frestada,
les deseamos Felices 7£¢4¢¢4 .
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ESCUELA INFANTIL MUNICIPAL
“HERMANA MARIA”

PRIMER CICLO DE EDUCACION
INFANTIL DE 0 A 3 ANOS

La buena gestién de un centro es el mar-
co imprescindible para la implementacién del
proyecto educativo que promueve el desarrollo
psico-socioeducativo de los nifios y las nifias
de nuestro pueblo. De ahi que la Concejalia de
Educacién del Ayuntamiento de Mengibar haya
redoblado esfuerzos para que la Escuela Infantil
Municipal Hermana Maria ofrezca unos servi-
cios que satisfagan a los padres y madres y que

repercutan en el alumnado.

La guarderia dispone de un personal cua-
lificado con amplia experiencia, y ofrece, entre
otras materias, inglés y francés divertido; clases
de psicomotricidad, programas de higiene buco-

dental, alimentacion saludable y educacién vial.

Ademis, sus instalaciones estin total-
mente equipadas para satisfacer las necesidades
de los nifos, creando un clima agradable, atrac-
tivo, motivador y, sobre todo, seguro. Por ello, el
centro contribuye al desarrollo global del alum-
nado, ya que también se trabaja continuamente

en colaboracién con las familias.

iOs deseamos felices fiestas en honor de

Santa Maria Magdalena!

NOS ENCONTRAMOS EN :
C/ ALFONSO XIII, NUMERO 4.
TELEFONO: 648957464
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Visita de SS.MM. Los Reyes Magos




Logopedia Clinica y Escolar - Psicologia Clinica y Educativa - Atencién Temprana -
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Voegs g Palabras ™

Dificultades de Aprendizaje - Apoyo Psicopedagdgico — Terapia Familiar

GRUPOS DE
DESARROLLO DE
INTELIGENCIA

2-9 afios

GRUPOS DE
ESTIMULACION
DEL LENGUAJE

2-9 aiios

ESCUELA DE
PADRES Y
FORMACION A
PROFESORADO
POR GRUPOS

GRUPOS DE
APOYO A
DIFICULTADES DE
LECTOECRITURA

4-9 afios

CLASES
PARTICULARES
POR GRUPOS
PARA NINOS DE
PRIMARIA y
SECUNDARIA

TALLERES
INTENSIVOS DE
TECNICAS DE
ESTUDIO PARA
PRIMARIA Y
SECUNDARIA

EEE

+

CENTRO SANITARIO AUTORIZADO. NICA 44809

TRABAJAMOS CON COMPANIAS MEDICAS

TRATAMOS:

ATENCION TEMPRANA Y ESTIMULACION

PROGRAMAS PARA NINOS CON NECESIDADES

EDUCATIVAS ESPECIALES

TRASTORNOS DEL HABLA: Disfasia, Disglosia,

Disartria, Disfemia, Frenillos...

PROBLEMAS VOCALES: Disfonia, Nodulos, Pdlipos,

Edema de Reinke...

ALTERACIONES EN LECTO-ESCRITURA: Dislexia,

Discalculia, Disgrafia, Disortografia.

TRATAMIENTOS MIOFUNCIONALES Y DE EETETICA

FACIAL: Deglucion Atipica, Incompetencia labial,

Rehabilitacién tubarica, Coordinacién

fonorrespiratoria...

TRASTORNOS DEL LENGUAJE Y COMUNICACION:

= ADULTOS (Afasias, Disartrias, Alzheimer,
Parkinson)

= NINOS (Retraso del Lenguaje, Trastorno
especifico del lenguaje, TDA-H, TDA, Autismo...)

ORIENTACION ESCOLAR Y LABORAL

PSICOPEDAGOGIA: Refuerzo Curricular...

TERAPIA DE PAREJA, ANSIEDAD, DEPRESION,

MANEJO DEL ESTRES, AUTOESTIMA, VIOLENCIA DE

GENERO...

TECNICAS DESHABITUACION AL TABAQUISMO,

DROGAS, ALCOHOL...

FIRMAMOS BECAS DE EDUCACION

PASEO ESPANA, 3 LOCAL
(FRENTE A ESTACION DE AUTOBUSES)
MENGIBAR

953 073 387 - 626 406 095

LE AYUDAMOS CON TODOS LOS TRAMITES Y DE SU BECA



RRO DE LOS HECHIZOS

Nahuaterique, con sus, aproximadamente 6000 habitantes, se encuentra en pleno abandono
de este mundo cada vez mds inhumano, mis injusto y menos solidario. Esto se viene produciendo
tras el Fallo del Tribunal Internacional de La Haya del 11 de septiembre de 1992, cuando se decidi6
que su territorio pasara a la Republica de Honduras. Desde ese dia, sus habitantes salvadorefios pa-
saron a vivir en un pais ajeno después de haber vivido una Guerra Civil de més de 12 afos. Muchos
de sus vecinos y vecinas formaron parte del ERP (Ejército de Revolucionario del Pueblo) una de las
cinco organizaciones que formaban el FMLN (Frente Farabundo Marti de Liberacién Nacional).
Aquel dia, entre todos, dejaron abandonada a una poblacién que durante generaciones no ha hecho
otra cosa que aguantar hambre, porque, como decian mis alumnos... el hambre no se pasa, el hambre
de aguanta... Hoy, en Nauhaterique, el 80% de la poblacién vive en casas con el suelo de tierra y un
88% sin luz eléctrica. Donde el 80% de las mujeres dan a luz en sus propias champitas, asi llaman a
sus casitas levantadas con barro y cafia de castilla, esas mismas sin luz y suelo de tierra. En algunos
lugares, se tarda hasta 3 horas y media para llegar a un médico. Quizis el mas terrible de los datos
sea las altas tasas de desnutricién entre la poblacién infantil menor de 6 afios: el 23% presenta algin
tipo de desnutricién, de ellos, el 6%, no reciben ninguna ayuda alimenticia. Eso, queridos paisanos, es
HAMBRE. A pesar de todo, el 93% de los nifios y nifias van a la escuela, aunque para ello deban ca-
minar hasta 4 horas atravesando la frontera, ya que las escuelas salvadorefas son de mejor calidad que
las hondurenas. Porque han comprendido que sélo la educacién y el conocimiento podran ayudarles
en su desarrollo. Por eso, desde Semillas de Esperanza, queremos ayudar a mejorar las condiciones de
sus colegios, centrandonos en un desarrollo sostenible y acorde con sus necesidades. Desde hace unos
meses venimos desarrollando una serie de actividades en Mengibar, destinadas a conseguir apoyos
para continuar con nuestro compromiso con estos nifios y nifias.

Nauhaterique, en lengua nahuatl, significa “El Cerro de los Hechizos”, tal vez por eso, quie-
nes lo hemos visitado, paseado por sus caminos de tierra, contemplado sus luminosos amaneceres y
dormido bajo sus techos de madera repletos de goteras. Quienes hemos jugado futbol con pelotas de
trapo con nifos descalzos pero llenos de ilusién y, luego, al final de la tarde, cuando el Sol se oculta
entre los cerros magicos, hemos compartido un caté con canela con los ancianos del lugar, escuchando
viejas historias de seres mitolégicos y mirado el hondo sentimiento que guardan sus ojos rasgados,
quedamos hechizados de aquel lugar, que, desde lo mds profundo, clama por su dignidad.

Desde Semillas de Esperanza queremos desearle a todos y todas unas Felices Fiestas.

Francisco Martinez Criado
Delegado de Semillas de Esperanza Mengibar.
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TRANSPORTES
NACIONALES E INTERNACIONALES
EMILIO PLAZAS NAJAR
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C/. San Lucas, 18 - 23620 Mengibar (Jaén)
Tel.: 953 37 11 73 - Movil: 677 719 053
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Carmen Ortiz (Consej. de Agrlcultura) Cena de los Enamorados
presenta los mejores aceites en Mengibar,

Visita del equo de Gobiernoy Abrlendo Camm Momento del encuentro con Susana Diaz en el
al Parlamento Andaluz Parlamento de Andalucia

] | — .
Recepcion a Ana Cobo Aquilino Alonso, consejero de Salud, es recibido
en el Ayuntamiento de Mengibar en eI Ayuntamiento por la Corporauon Municipal

La preéidenta Susana Diaz recibe al equipo de El consejero de Economia, Antonio Ramirez de
Gobierno y a directivos de Abriendo Camino Arellano, visita Geolit



Siempre has sido mi princesa
de mi mano te he llevado
aunque pasen los afios

€so serd siempre

lo mds hermoso

que me ha pasado.

De princesa a reina

pero nunca cambies

y que td sonrisa nunca

se apague.

Que nadie rompa td dulzura
y esa bonita voz

que Dios te ha dado

que alegras la vida

de todos

siempre cantando.

MI PRINCESA 8

Te queremos Noelia

y nunca olvides

este dia tan maravilloso

que td familia .... A ta lado estd.
Vivelo con alegria.... mi princesa
ahora Reina por un afio

pero en mi corazén

seguirds siendo siempre

esa princesa, que llevaba de la mano.
Que la vida te sonria

y disfruta de td reinado

todo el afio...Princesa

y en tu bello rostro lleves

la simpatia de la mujer..... Mengibarefia.

Lucia Malpica Torres

| A TIENDA DE LAS AMPARAS
DECORACIONY BPANO

Desde nuestras nuevas indtalaciones les deseamos
a todos (oo mengdbarenos unas Felices Fiestas

Les ofrecemos una amplia gama en:
Lamparas, lluminacion Led, Decoracion,
Mueble Auxiliar, Muebles de Batio, Mamparas, efc...

Ademas realizamos todo tipo de Instalaciones
Eléctricas (instaladores autorizados).
ESTAMOS A SU DISPOSICION EN: C/ San Juan, 61 de MENGIBAR

Tel.: 953 37 25 48 - Movil: 649 540 177
hermanosgijon@gmail.com

n La-Tienda-de-las-Lamparas-Decoracién-y-Baho




Festival Benéfico para ALES (Asociacidn
contra las enfermedades de |la sangre)

veacraciom Expaialo o

T

Zumbatron
Semana de Ia Mu1er

Taﬁler de Jardineria y
Medio Ambiente

* 8 .
ﬁ « \d

EIEERVIES

XVI Dia de la Mujer en la
~ Campifia Norte de Jaén

Homenaje a nuestras mayores
Semana de Ia MUJer

_,,g.,u.,f._,J mmms m-;.;i'

Visita al cerro Hogal San Pedro Apdstol

Nueva sede de la AECC de Mengibar
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c;.iNICA DENTAL ALBAIENT

montaje - PVC - aluminio y vidrios

ventanas de PVC - aluminio

trabajamos con [as primeras marcas en PVC

Qe &

TIf. 669 801 720 - 675 795 571
C/ Santo Domingo, 1 Bajo
23620 Mengibar ( Jaén )
millanbravomensal@gmail.com

presupues

to sin compromiso

financiam

0S SUS ventanas




Con motivo de las fiestas que cada afio
celebramos en honor a Sta. Maria Magdalena,
patrona de nuestro pueblo, el grupo de teatro
que con gran honor fue bautizado por nuestro
querido Pérroco, D. Antonio Lara, con el nom-
bre de Grupo de Teatro Santa Maria Magdale-
na, un dia de enero del afio 2014 y en el que casi
todos pertenecemos al coro del mismo nombre,
Coro de Santa Maria Magdalena, os saludamos
con carifo.

Todos por unanimidad decidimos pre-
sentar nuestra primera obra titulada, ‘Examen
de fin de curso’, con el fin de recaudar fondos
para la reparacién del campanario de nuestra
parroquia San Pedro Apdstol. Animados por la
acogida que esta obra tuvo por nuestros paisa-
nos, decidimos estrenar el afio 2015 nuestra se-
gunda obra, titulada ‘Por fin se repara el retablo’.

La tercera obra, ‘Caos en Urgencias’, se
estrené en el afio 2016, en todas y cada una de
ellas la recaudacién siempre ha sido integra para
la parroquia o para obras de caridad y para ni-
fios enfermos como Alvaro y Pablo. Sin ningtin
lugar a duda todo ello se lo debemos a la im-
portantisima colaboracién de nuestro Excmo.
Ayuntamiento y sus concejalias que siempre nos
han complacido con su presencia en cada una de
nuestras obras.

En la actualidad, estamos trabajando
en otra nueva obra, que, si Dios quiere, pronto
serd estrenada para nuestros amigos y pueblo de
Mengibar en general. Nuestro tnico deseo es
intentar humildemente arrancar una sonrisa, e
intentar hacerles pasar unos momentos llenos
de alegria con nuestras peripecias.

Grupo de Teatro Santa Maria Magdalena

[} Siropecalzadoycomplementos
@ sirope_calzado_y_complementos

&
calzado y complementos I

) Deseamos a todos los mengdbanencs anas Felices Fiestas!

Tel.: 953 3701 3-647 1046 78
MENGIBAR (Jaén)




TeI 695 161 843
chmam gg@hotmail.com
I/ FONTANERIA
CALEFACCION

AIRE ACONDICIONADO

PI S CINAS
INSTALACIONES

y REPARACIONES
LOCALIZACION DE FUGAS

DE AGUA POR ULTRASONIDOS
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Avd. San Pedro Apostol, 57

23620 Mengibar ( Jaén )

Telfs. 953372240 - 607436929

Email. ﬂomaggt@hutmaii.cnm
. #

¢,




EL HALLAZGO

El hallazgo, probablemente en la dé-
cada de los afios 50, de la inscripcién de T.
Sempronio Graccho, fundador de Iliturgi en
las proximidades de Cerro Maquiz, en Men-
gibar, parecia cerrar el debate en torno a la
localizaciéon de esta ciudad ibérica. De hecho,
desde el siglo XIX se sostuvo que las ruinas
visibles en Cerro Maquiz pertenecerian a la
antigua Ossigi, puesto que, la tradicién eru-
dita quiso situar Iliturgi en Anddjar, extremo
totalmente descartado en la actualidad, puesto
que sabemos que en las proximidades de An-
ddjar se localizaba la antigua Isturgi.

Sin embargo, las propias circunstancias
del hallazgo de la inscripcién, publicada por
Gaspar de Lachica Cassinello, de las cuales
desconocemos su localizacién precisa, el mo-
mento y el contexto, pronto motivé el recelo
de los epigrafistas hacia su autenticidad. Tal es
asi que ain hoy algunos expertos la conside-
ran un falso. En la década de los afios ochen-
ta un equipo de la Universidad de Sevilla y
del Instituto Arqueolégico Alemén iniciaron
excavaciones en Cerro Maquiz, buscando los
restos de la ciudad ibérica destruida por Esci-
pién el Africano pero, pese a haber localizado
los restos de un foro imperial y parte de un
templo romano, no encontraron evidencias de
la destruccién y tampoco de la ciudad ibérica.
Esta situacién quizds sirvié para alimentar las
dudas sobre la localizacién de Iliturgi, la cual
se ha querido buscar en Santa Potenciana y en
otros lugares.

El desarrollo del proyecto que desde
2012 viene realizando el Instituto de Arqueo-
logia Ibérica de la Universidad de Jaén ha per-
mitido localizar los restos de una ciudad ibé-
rica, quizds la antigua Iliturgi y, lo que es mas
importante, los restos de un asedio a dicha
ciudad que, sin lugar a dudas, se correlaciona
con la Segunda Guerra Punica. Esta hipétesis,
aun por confirmar pero con muchos elemen-

tos y evidencias a su favor, serd contrastada
con las excavaciones que realizaremos durante
el mes de junio en el Cerro de la Muela.

Mengibar posee un patrimonio his-
térico-arqueoldgico de primera magnitud, un
recurso patrimonial enorme que tiene ademds
laventaja de contar con un acceso facil y cémo-
do desde la Autovia A44. Ademis, el Ayun-
tamiento es miembro del Itinerario Cultural
‘Ruta de los Fenicios’, del Consejo de Europa,
y es potencialmente viable la inclusién de Ili-
turgi en el Viaje al Tiempo de los Iberos de la
Diputacién Provincial y del Camino de Ani-
bal. Iliturgi, junto a Castulo o Baecula pueden
integrar una ruta cultural temdtica Gnica en el
Mediterrineo con una viabilidad econémica
y social sostenible. Las investigaciones estin
dando resultados que ya convierten al recurso
turistico en Unico y, por consiguiente, con un
gran potencial de materializarse en un destino
dentro del Plan Estratégico de la Provincia de
Jaén.

Evidentemente queda mucho por ha-
cer, pero el proyecto de investigacién y puesta
en valor de estos recursos patrimoniales estd
en marcha. La intervencién sobre el patrimo-
nio arqueolégico genera empleo, moviliza re-
cursos e invierte en un medio de futuro para
la localidad. Desde esta sensibilidad queremos
agradecer al Ayuntamiento de Mengibar sus
aportaciones al proyecto gracias al Convenio
de Colaboracién con la Universidad de Jaén
y valoramos muy positivamente su propuesta
de Declaracién de Bien de Interés Cultural
de Cerro Maquiz, La Muela y Casa-Palacio.
Desde aqui, gracias por el apoyo y en nombre
del equipo de investigacién, felices fiestas a
todos.

PROYECTO ILITURGI.

INSTITUTO DE ARQUEOLOGIA
IBERICA. UNIVERSIDAD DE JAEN




The English

LANGUAGE CENTRE
working together for Your future!

Os deseamos una feliz Feria 2017

- Clases para todas las edades y todos los niveles
(A1, A2, B1, B2, C1Y C2)

- Profesores nativos con gran experiencia ABIERTQ LA 20
- Cursos intensivos para adultos HDE MATR.{CULA
- Clases para ninos desde 3 anos CURSO 201 /201w
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COLLEGE LONDON Exam Preparation Centre
Registered Examination Centre 54145 ; .\: * *

www.theenglishlanguagecentre.com



NGIBARENA DE BENAME)I

Mi familia es natural de Benameji,
un pueblecito al sur de la provincia de Cér-
doba. Conocido en otro tiempo por sus me-
lones de secano y por ser zona frecuentada

por legendarios bandoleros.

Agustin y yo nos casamos muy jove-
nes. Tras nacer nuestro primer hijo nos tras-
ladamos a Barcelona. Mi esposo trabajaba en
una industria papelera y yo criaba a Sergio
y Anabel, los dos nuevos hijos que nacieron.
La familia crecia.

Nunca llegamos a perder nuestras
raices, nunca llegamos a olvidarnos de nues-
tro pueblo. Por aquellos afios no nos pesaba
conducir mil kilémetros y bajar hasta Bena-
meji solo para reunirnos con los amigos y
vivir juntos las fiestas en honor de nuestra
patrona la Virgen de Gracia, cada vez que
mediaba septiembre. Ella nunca echaria en

olvido mis ruegos.

En un momento dado, la empresa se
vio abocada al cierre. El nuevo destino de mi
esposo era un pueblecito de Gerona. Ya nos
habiamos hecho la idea de trasladarnos a la
Catalufia profunda, cuando el jefe de perso-
nal le comenté a Agustin que tenia la posibi-
lidad de acercarse a su tierra.... a un pueblo
del sur, en la provincia de Jaén, por nombre

Mengibar.

En aquel momento supe que mis ora-
ciones habian sido escuchadas y que aque-
llo era obra de la Virgen de Gracia. Fue la
primera vez que escuché el nombre del que,
hoy en dia, considero también nuestro pue-
blo: Mengibar. Creo, incluso, que llegamos a
encarifiarnos con €l antes de conocerlo. Fue
como un premio que nos hubiese llovido del
cielo.

Con el corazén lleno de ilusiones y
expectativas preparamos nuestro viaje a la lo-
calidad, y en ella dormimos, por primera vez,
aquella inolvidable noche del 23 de febrero
de 1981, en el hostal el sevillano.

Mengibar es un pueblo muy aco-
gedor y su gente posee un cardcter cordial,
abierto y generoso, por ello no nos resulté
dificil integrarnos en la vida corriente y coti-
diana hasta convertirnos en una familia mds
del vecindario. Participamos en cuantas acti-
vidades culturales, folcléricas o religiosas que
se organizaban en el pueblo: carnavales, san
Antén, las cruces, las fiestas de Maria Mag-

dalena, los rosarios, los villancicos de Navi-

dad...

La convivencia fue convirtiendo lo
que en principio fueron relaciones vecinales

en auténticos lazos de amistad.

Para mi volver al sur, a los calores ve-
raniegos, a la campifna y a los olivos supu-
so algo asi, como una vuelta a los origenes.
Aquella joven que marché a Barcelona no
habia olvidado los bailes regionales y las se-
villanas con que alegraban las fiestas en su
tierra natal. ;Por qué no recuperar aquella
aficién y compartirla con los nuevos amigos
de Mengibar? Aquello fue ciertamente, di-
cho y hecho. En poco tiempo pase de im-
partir una hora de clases de sevillanas en la
cochera de casa a cuatro horas diarias y cola-
borar con el ayuntamiento para hacer llegar
estas ensefianzas a nifios, jévenes y adultos

del pueblo.

Aquella iniciativa tuvo una gran re-
percusién. Todo el mundo, que se lo propuso,
aprendié a bailar... y desde aquel momento
en el pueblo fui conocida como “*Mari, la

de las sevillanas”’. Creo que ese sobrenom-
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AUTOESCUELA

Francisco Leon Valeneuela
&
Macarena Ledn Olmo

Abogados

gerencia de da nuhidad de las cliusulas abusivas, “CLAUSULAS SUELO”

resolucion de DUDAS JURIDICAS Y ADMINISTRATIVAS

asesoramiento en la CREACION Y GESTION DE EMPRESAS nacionales e internacionales

colaboracion en lp NEGOCIACION Y REDACCION DE CONTRATOS

La éxperiencia de mis de 30 afios de ejercicio
unida a la actualidad en los diferentes dmbitos del Derecho

Nacional ¢ Internacional
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bre supuso el auténtico reconocimiento y el
hecho cierto de mi aceptacién e integracion
popular. Los pueblos son asi.

Una de las vivencias mds arraigadas
que poseo, en el dambito religioso, ha sido la
devocién, que me fue inculcada desde nina,
hacia la patrona de Benameji, la Virgen de
Gracia. Pues bien, a mi llegada a este mi se-
gundo pueblo, me encontré en una situacion
semejante a la vivida durante mi nifiez. En
mi corazén fue creciendo un fervoroso cari-
fio hacia Santa Maria Magdalena. Y la adop-
te como protectora y la acepte también como
patrona, y la quise y la quiero tanto como a
mi Virgen de Gracia.

En realidad, mi carifio no se ha visto
dividido entre dos amores; mis bien al con-
trario, se ha visto aumentado por esta suma
de santas patronas, de la misma manera que
el amor maternal no disminuye segin se vin-

cule a uno o a varios hijos.

Para mi representas querida
patrona, un modelo al que pretendo imitar.
Un refugio en el que siempre encuentro con-
suelo, una hermana mayor en la que siempre
confi6, un gozo para mi alma en los momen-
tos duros. Tu sabes bien que te lo digo desde
el corazén porque no ha habido ruego ni fa-
vor que te haya pedido que no lo haya visto
correspondido.

Gracias por mi esposo, mis hijos, mis nietos.

Gracias por este pueblo que tanto te quiere. E - '.--=

Gracias por todo Santa Maria Magdalena. ~ FF w8

Mari Nunez Morales
Pregonera de la Romeria de
Santa Maria Magdalena 2017

N =N Aul G+

TOMAS J. LOPEZ ARANDA

TALLER MECANICO
Y
LAVADERO DE VEHICULOS

CONFIANZA, CALIDAD Y
PROFESIONALIDAD

LES DESEA UNAS FELICES FERIA Y HESTAS
DE LA MALENA

Rapid Lopez

Peluqueria de caballeros

ORRALB
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Les desea TFelices Fiestas
 sis dfsﬁr{qufdos clientes

C/. Real, 22
Teléfono 953 372 414
MENGIBAR (Jaén)




Calzado, Moda & Complementos.

ULTIMAS NOVEDADES EN MODA Y CALZADO

C/ Bernabé Vallecillo Olea, 7 bajo.

Mengibﬂr (Jﬂén) . | kKaMODA STYLE @ KAMODA.STYLE
Telf.:953 37 01 09 &y (_J

WWW.KAMODA.ES




Cuando nos sentimos fascinados por una
persona, podemos pasar incalculable tiempo ha-
blando a cerca de ella. Es nuestro caso. El porqué
de tanta admiracién.... ya lo entenderéis.

Para nosotras hablar de Cruz Roja es ha-
blar de nuestro abuelo. Cémo no iba a serlo, si
somos las nietas de José, de Pepe, de Luque el de
la botica, el hombre que lleva treinta y tres afios
patedndose el pueblo de arriba-abajo y de abajo-
arriba buscando la manera de hacer de nuestro
Mengibar un lugar mejor cada dia.

Hemos crecido con sus historias, su poco
comun paso por la mili en Canarias o sus afios de
servicio en la farmacia, que le permitieron inver-
tir todo el dinero posible en la educacién de sus
dos hijas. Con su jubilacién y tras llevar varios
aflos como voluntario, hace de Cruz Roja uno de
los ejes principales de su vida.

Desde entonces ha colaborado con dos
generaciones de mengibefios, llegando a ser pre-
sidente de esta gran organizacién en nuestro mu-
nicipio.

O 7 A )OSE LUQUE

Su entusiasmo y energia a la hora de des-
empefar esta funcién le han convertido en toda
una institucién entre sus compaifieros. Gente
maravillosa a la que no solo estamos agradecidas
por su labor de voluntariado, sino por el carifio
que siempre le han demostrado, estando siempre
pendientes de que nuestro jefe de la tribu (y la
honorable jefa) estén a gusto. Carifio del que fui-
mos participes en los homenajes organizados en
Jaén y Mengibar, con la colaboracién del Ayun-

tamiento.

¢Comprendéis lo que deciamos al princi-
pio? Pues asi podriamos rellenar pdginas y pagi-
nas, pero como €l dirfa, “lo bueno, si es breve, dos
veces bueno”.

Y ahora, tan solo nos queda esperar que,
con estas palabras, pueda sentir la mitad del or-
gullo que nosotras sentimos por €l.

Te queremos

Raquel Barranco Luque y
Eva dela Chica Luque
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www.tallerescintas.com
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Caballito de Mar Man en concierto en la Noche
de San Juan

El presidente de Diputacion y autoridades locales
en la Feria de los pueblos
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COPIMEN

PEDRO GALVEZ PANCORBO

SERVICIO TECNICO JRENTA

QWIS VENTA, ALQUILER ﬁ}!int
v Y MANfEm IENTO

MULTIFUNCION

PLOTER S q

C/ Granada Esquina Almeria, s/n -Mengibar - Jaén-

Tif: 605 967 694 - copiadorascopimen@gmail.com
www.copimem.es

RESERVA ¢

cosimoste TIS LEROSDETERTOEF

Y TODO EN MATERIAL ESCOLAR Y CUADERNILLOS

_ OLIERUEUERO

RRIOXIE @@J@ SO,
FECHA DE REALIZACION DE RESERVAS:
DEL 1 DE JUNIOAL7 DE SEPTIEMBRE

SORPRESA
CON TU RESERVA
HASTA FIN DE ESISTENCIAS

C/ Almeria, 8 Bajo - Mengibar - JAEN -
TIf/Fax: 953 895 784 - copidimen2012@gmail.com
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Conferencia sobre el proyecto de
excavaciones de la UJA en lliturgi
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Recreacidén del cortejo de Isabel La Catdlica Cena Medieval
autoridades



TALLERES
PEDRO CORDOBA

SOCIEDAD LIMITADA

Pedro Cordoba Espinosa

C/ Miguel Lopez Moral, 54 (Antigua Ctra. Bailén-Motril)
MENGIBAR (Jaén) - Teléfono: 953 371 176
tallerespedrocordoba@hotmail.com

A

CONSTRUMIBA

Juan Mimbrera Martinez
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Construcciones y Reformas en General

Tlf: 690 811 911
Leo deseamos Feliced Fenia y Feotas




La Asociacion Motera de Mengibar invita a todos los aficionados del
motor y vecinos de Mengibar en general a disfrutar de los actos
gratuitos de nuestra concentracion los dias 15y 16 de Julio

Con la Colaboracion del Exemo. Ayuntamiento de Menglbar -g

1\ EVTE Y
JULIO 2017

SABADO 15 DE JULIO

21’00 H RECEPCION DE MOTOS Y
PRIMERAS INSCRIPCIONES EN
HOTEL STA. BEATRIZ SE SILVA.

ENTRADA GRATUITA
PRECIO HABITACION ESPECIAL
MOTEROS RESERVAS TLF 95307 38 42

22’00 H BARRA CON BEBIDA Y COMIDA
CON PRECIOS SUPERPOPULARES.

23'00 H ESTELAR ACTUACION DE LO)
CONDENSADQRES DE FLUZO. Tﬂ

%‘*

. A CONTINUACION e
INDI BLACKAND ‘B = "'
FLOOR 'S ROCKERS , &
CUERPO AGUANTE

'%‘I'.—"--b _".._
W
JD ROZEE DJ
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Y MIENTRAS EL

TLFS
INFORMACION
6B9610253
635604013
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14’15 H PAELLA MOTERA. 4

. ;/'-'

Presentar:lon Oflmal Cartel Concentracnon 201 7

HCONCQN TRACKON,
MOTERA.

CIIDAD D

MENGIBAR

DOMINGO 16 DE JULIO

TODO EL DOMINGO EN EL
PASEO DE ESPANA
10'00 H COMIENZO DE INSCRIPCIONES
10 € (BOLSA REGALO, CAMISETA, DOS
CONSUMICIONES Y PLATO PAELLA).

12'00 H RUTA MOTERA POR LA
LOCALIDAD.

13'00H

* ESPECTACULAR
EXIBICION DEL

ﬁ GRAN CAMPEON
EMILIO ZAMORA.

14'00 H TRIBUTO A &
ELVIS PRESLEY >
POR EL GRANDISIMQdy
MARCOS ELVIS, :

== —. L N\




Nuevas Instalaciones - Vehiculos de Ocasion
Seesaes - Mecanica y Electricidad.
s - Neumaticos.
4 - Distribuciones.
- Diagnosis.
- Baterias.

Carga Aire Acondicionado.
- Inflado Neumaticos con Nitrogeno.
- Reparacion Vehiculos Industriales.
- Servicio de latiguillos hidraulicos.
- Pre-ltv.
- Recogida y Entrega a domicilio.
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PRECISION ABSOLUTA
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Transporte Naclonal e Internacional,

- Servicios 24h.

- Servicio Grua.
- Transportamos todo tipo de vehiculosgs
- Trabajamos con todas las companias |
aseguradoras.

. asisfencia
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CAFETERIA - BAR

ZLAMBOMBAS
a LES OFRECE SUS

SERVICIOS EN LA
IV o - - 11i70)110 ] | ESTACION DE AUTOBUSES EN
UN MAGNIFICO LOCAL
’:i Les desea felices fiestas y Ies ofrece CON AIRE ACONDICIONADO

lﬂ I & ok
il Sl gran exposicion de muebles en general el exser
. e Paseo de Espafia, s/n - Mengibar (Jaén) -Los rpelnres churrnsf' de artesania.

= Telf.: 953 372 596 - Fax: 953 370 657 -El mas cremoso cafe.

<1, mengibar@mueblesantonio.com -Bebidas de todos los tipos.

(a8 -Tapas selectas de cocina.

- Pol. Ind. Manzanares, Parc. 438 -Servicio esmerado desde las 5:30 horas
(@) (junto a campo de futbol) hasta las 22 horas.

z Telf.: 926 612 895 - Fax: 926 647 153

[ e e e Paseo de Espafia - Mengibar (Jaén)
z ' TIf.: 610 33 44 01 - 953 043 387
w
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C/Veracruz, 13 Mengibar (Jaén] gruaselperi@hotmail.com

EL PERI OS DESEA FELICES FIESTAS




PU N, ESTO ES LO QUE NOS MUEVE

Desde el ano 2011 este proyecto lleva
tuncionando con gran ilusién, ya que era el suefio
de todos arrancar nuestros vehiculos clasicos mds
a menudo.

Nuestro club estd formado actualmente
por 32 socios, los cuales tienen una gran varie-
dad de automéviles y motocicletas con mas de 25
afnos.

Esta no es una aficién cualquiera, puesto
que disfrutamos de nuestros clisicos mantenién-
dolos y exponiéndolos de forma frecuente, con-
servandolos asi de la mejor forma posible.

Estamos realizando casi todos los afios en
nuestro pueblo una concentracién de vehiculos
clasicos, en la que desarrollamos visitas cultura-
les a la localidad, recorridos por las calles, rutas a
pueblos limitrofes, etc. Al evento vienen vehicu-

o g s
los de toda nuestra provincia, incluso del resto de L= i MENGIBARL .« ’ ¢
< T

Andalucia y Ciudad Real.

En todas las concentraciones que hemos
realizado nos han acompafiado mds de 100 par-
ticipantes, siendo una de las concentraciones mds
importantes de Jaén.

Las actividades que llevamos a cabo son
la participacién en concentraciones de otras loca-
lidades, subidas a la Virgen de la Cabeza, visitas
culturales al Castillo de Santa Catalina, Castillo
de Bafios de la Encina, El Viso del Marqués y

colaboracién en otros eventos.

Finalmente, nos gustaria resaltar que aco-
gemos a todos los aficionados de los vehiculos
cldsicos que quieran pertenecer a nuestra asocia-
cién, ya que tenemos expectativas de futuro y por
supuesto, agradecemos a todos los que con su co-
laboracién han hecho que sigamos funcionando y
realizando nuestros proyectos con ilusién.



Lec desea Felices Fiestas

606 7508 77
9563371312

C/. Virgen del Carmen, 64
MENGIBAR (Jaén) a

Barra de pan
0’50 €

Abrimos todo el diade |
Lunes a Domingo
No cerramos a medio
dia.

Los mejores precios en
hotellones

LE DESEAMOS FELICES FIESTAS
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Una mujer analfabeta

es lo que vais a escuchar
lo tnico que os pido

es que me sepdis perdonar.

Me crie en Sierra Morena
cerca de la Morenita

no se quién me dio el don
serfa la Virgen tan bonita.

Me gustaria que recuerden a
mis padres

y no sabia cémo hacer

en el libro de la feria

todo el pueblo lo puede ver.

Todos los dias del afio

yo me acuerdo de mis padres
si no se acuerdan mis paisanos
yo me encargo de recordarles.

Dicen que el tiempo lo borra
todo

yo no se qué pensar

porque de mis padres

cada dia me acuerdo mis.

Mi madre era muy graciosa
y mi padre serio por demds
se tiraron 70 afios juntos
y se llevaban fenomenal.

Cuando mis padres perdieron
el conocimiento

les tenfa que regafar
y ahora cuando me acuerdo
me dan ganas de llorar.

Qué cosas hay en la vida
tan dificiles de explicar
una madre con demencia
y tenerle yo que regafiar.

Yo la refifa con carifié

y muchisimo querer

lo hacia de la manera

que pudiera comprender.

E1 13 de Septiembre

a la historia pasard

se murié mi padre

y a mi hijo tuve que casar.

El dia 13 de abril

nunca lo voy a olvidar
murié mi madre

después de mucho penar.

Recordando a mis padres

sin poderme quejar

que han muerto muy mayores
y que lleguemos los demis.

De ver sufrir a una madre
eso se pasa muy mal
tenia 91 afios

y no podia hacer na.

S _RECORDANDO A MIS PADRES

Mi madre nacié para sufrir
y en la gloria estard ya
que no hay lapiz ni papel

que lo pueda explicar.

Yo se que estdn en el cielo
eso no hay que dudar
porque eran personas buenas
y en Dios crefan nada mads.

Lo que me decia mi padre
es lo que yo voy a hacer
que cuando beba cerveza
yo me acordara de éL.

Que no me pusiera luto

y de llanticos ni hablar

que cuando las cosas se hacen
en vida

que muertos no se hace nd.

A la Magdalena bendita

yo le voy a pedir

que mis padres estén en la
gloria

que han sido muy buenos aqui.

MICAELA CEACERO
HOYO.
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C/. Gustavo Adolfo Bécquer, s/n. ;0¢ desean

Teléfono 953 372 244 - Mévil 696 938 074 elices Fiestas!
23620 MENGIBAR (Jaén) 7 7

Y UNOIL

GASOLEOS A DOMICILIO

PED!DOS: 953 653 167
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RES DE MAYORES FOAM MENGIBAR

La Residencia de Mayores FOAM
Mengibar ha cumplido su primer afio de
puertas abiertas prestando un servicio de
atencién y cuidados a los mayores y fami-
liares de Mengibar y la provincia. Bajo la
direccién de Josefa Soriano Cintas, y con un
gran equipo humano de trabajadores, aten-
demos los 365 dias del afio a los mayores y
le damos carifo, atencién y cuidados.

Durante este primer afilo hemos

tenido una importante evolucién y creci-
miento, hemos vivido bonitas experiencias,
convivencias con familias, salidas del centro,
fiestas y un Tercer premio de las Cruces de
Mayo que nos llena de orgullo y alegria por

los momentos compartidos con los mayores.

El equipo humano del centro estd
tormado por la Direccién, Trabajadora so-
cial, Fisioterapeuta, Enfermeria, Auxiliar de
Enfermeria, limpiadoras y cocineras siendo
nuestro eje central el mayor y sus necesida-
des. Prestamos un servicio de calidad y bue-
na atencién, contando con un buen recono-
cimiento por parte de todo nuestro pueblo
y la provincia, teniendo una demanda im-
portante en la necesidad de contratacién de
NUEStros servicios.

Desde aqui doy las gracias a todas
las agrupaciones, asociaciones y entidades
que colaboran con el centro y que siempre
estin ahi cuando los necesitamos. Por otro
lado, invito a todos aquellos que no nos co-
nocen que vengas a visitarnos, que las puer-
tas del centro estdn abiertas para todo el que
lo necesite, pues la base de nuestro trabajo
en la atencién y la felicidad de los mayores.
Nosotros seguiremos haciendo participes a
los mayores de las tradiciones y costumbres
de nuestro pueblo, para que sigan siendo
atiles en nuestras sociedad.

Para terminar, deseo a todos los
mengibarefios y mengibarefias unas fe-

lices fiestas y ;VIVA SANTA MARIA
MAGDALENA!
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Como novedad:

PAN CALIENTE LOS DOMINGOS

Especialidad en Empanadillas y Cruasanes
Milhojas, Roscos Fritos y Empanada de Pisto

C/. Corredera - Teléfono 953 372 255
MENGIBAR (Jaén)

ALUXMENGIBAR 5 L.
ARRINTERINVMETAICA

Hierro-Aluminio
Puertas seccionables y motorizables
Mosquiteras y Mamparas de Baiio
Cristaleria

(/. Fuente Redonda, s/n.
23620 MENGIBAR (Jaén)

Teléfonos: 953 370 323
Juan: 605 995 331
aluxmengibar@gmail.com

Power $0x

VEN Y PRUEBA NUESTRAS
CLASES DE MANERA GRATUITA

C/ RUIZ DE ALDA, 9
MENGIBAR - (® 661 866 393
H Centro Deportivo POWER BOX

Les deseamos feliced fieetas

SALDOS
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C/Juan Santos Galindo, 1

Tifs.: 953 37 01 89 - 697 234 569
MENGIBAR (Jaén)




' c‘_omvo RUNNING MENGIBAR

La directiva de

RIJHHIHG "EHGI:ELH CD Running Mengi-
bar, y en el nombre de

todos/as sus socios/as,

quiere desear a todos

los mengibarefios/as

unas felices fiestas en

honor a Santa Maria

Magdalena.

De igual manera quiere agradecer a todos
los vecinos/as de Mengibar las numerosas mues-
tras de carifio y afecto que hemos recibido, asi
como invitarlos a participar junto a nosotros, a
las actividades deportivas que a través de la Con-
cejalia de Deportes de Mengibar, se celebran en
nuestro pueblo.

Como no agradecer a nuestro patrocina-
dor principal, Talleres de la Chica, el apoyo pres-
tado y la colaboracién del Excmo. Ayuntamiento
de Mengibar que nos ha facilitado el acceso a las
instalaciones deportivas municipales, para que
nuestros/as atletas puedan entrenar.

Para terminar, queremos compartir nues-
tro deseo con todos/as, que todo el mundo se ani-
me a practicar deporte y lo hagais junto a noso-
tros.

iiiiFelices fiestas!!!




FOTOGRAFIA DE BODA _

CALLE REAL 24

657 89 82 78 - MENGIBAR _




OCIACION ANELAMAL

La Asociacién de Amas de Casa, Consumidores y Usuarios Anelamal hemos sido invitadas
por la concejal de la Mujer para darnos a conocer algo mds dentro del 4mbito local. Aprovechamos la
ocasién para saludar a todos los megibarefios que estin dentro y fuera, y en especial a todas nuestras
socias, desedndoles a todos que pasen unas felices fiestas en honor de Santa Maria Magdalena.

Tras afios de trabajo, comprobamos el grupo de mujeres que perteneciamos a la junta directiva
que todas teniamos el mismo amor a Santa Maria Magdalena, por ello nuestra asociacién hizo como
una de sus prioridades reactivar la cofradia de nuestra patrona. Para ello, la junta directiva se puso en
contacto con don Jesus, parroco en aquellos dias, don Antonio Barahona y todos sin dudarlo echaron
aandar esa cofradia, que hiciera a la Malena presumir de hermanos y hermanas.

Como dato, quiero contaros que la asociacién de Amas de Casa adopté como nombre el de La
»q q P
Malena a la inversa, fijaos “Anelamal”.

Este afo, la presidenta de la asociacién ha tenido el honor de abrir los actos de la romeria
dedicada al honor de Santa Maria Magdalena, con un hermoso pregén en el que dejé plasmado su
inmenso amor a Santa Maria Magdalena, enalteciendo la figura de una mujer de firmes convicciones,
que no velo sus sentimientos, fomentando en todo momento el amor a esta extraordinaria mujer.

Os abro la puerta a nuestra historia, nuestra asociacién se constituyo en el afio 1976, siendo
alcalde don Ramén Diaz, y presidenta provincial dofia Elena Prieto, previo consentimiento de los
maridos de aquellas valientes mujeres, la primera junta directiva quedo formada, de la siguiente forma;
como presidenta; dofia Maria Adela Gutiérrez; dofia Catalina Sinchez, como vicepresidenta; dofia
Amparo Sinchez como secretaria; tesorera dofia Elvira Chica; vocales marina criado; aun no se ha-
bia levantado la primera acta cuando la secretaria me pidié que la sustituyera y entré como secretaria,
dofia Irene Adelantado.

Quizds seamos una de las asociaciones mas antiguas de Mengibar, en una época en la que la
democracia asomaba entre bambalinas y las mujeres dependiamos del consentimiento de nuestros
maridos para la intervencién en numerosos negocios juridicos, comenzdbamos a dar forma al aso-
ciacionismo como derecho, pasamos la cuarentena, hemos participado en nimeros tareas de cultura,
mujer, empleo, sanidad, culturas, festejos, consumo tanto dmbito local, provincial y nacional.

Si tuviéramos que enumerar las numerosas tareas realizadas y encomendadas necesitarfamos
un libro. Durante estos afios han pasado por esta casa, entre altas y bajas mas de setecientas socias.

Hemos viajado por toda la peninsula, las islas, Europa, recuerdo de algunas mujeres al ver por
primera vez el mar, y eso lo hicieron de la mano de nuestra asociacién.

No voy a despedirme sin reflejar la gran calidad humana de los miembros de todas las juntas
directivas, cudnto hemos aprendido unas de otras, siento una gran admiracién por todas, sin olvidar a
nuestras socias que son el corazén de esta organizacidn, sin ellas todo esto no hubiera sido posible.

Aqui termina la primera parte de esta historia de mas de cuarenta afios, os invito a que par-
ticipemos en las fiestas mayores de nuestro pueblo, que luchemos por preservar las tradiciones, y que
amemos lo de dentro, para que los de fuera se contaminen de lo nuestro.

iFelices fiestas y viva Santa Maria Magdalena!

Irene Adelantado Lana
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Ganadores del torneo de ajedrez de las fiestas
del barrio

Problamacion de la nueva Corte de Honor 2017 Pregdn de Romeria a cargo de Maria Nuiiez
con autoridades
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= COCILAND

MUEBLES DE COCINA , BANO Y ARMARIOS EMPOTRADOS

-

Buscamos tu idea de cocina con los Ultimos disefios y las Gltimas tendencias ESPANOLAS Y ALEMANAS

Teléfono: 953 372 833 Movil: 678 571 427 / 8
Ctra. Villargordo, 13 23620 Mengibar (Jaen)

Correo electronico: cociland@cociland.com
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NATURAL AL DESPERTAR

Antes de que bajaras las escaleras, ya sabia
que irfas preciosa. No era ninglin misterio; mds
bien, toda una certeza.

Tus amigos y gran parte de nuestros fa-
miliares se amontaban en la salita, en el pasillo y
en el salén, soportando como podian el calor, las
corbatas apretadas y esa gran variedad de tocados
tan elegantes como aparatosos. Y yo, inquieto,
s6lo sabia moverme de un lado a otro, bebiendo
agua, buscando un chicle o pidiendo a alguna pri-
ma su abanico para sofocar el bochorno al que me
tenia sometido el chaqué. «Toda una planta de la
casa esperando por ti», pensé. «;Qué te parece?».

Y, cuando por fin lo hiciste, cuando por
fin bajaste y los tacones blancos precedieron al
vuelo de aquel vestido ajustado por la cintura y
el pecho, bajo la caida de ese velo que te le ilu-
minaba la cara, s6lo podia desear que fuera papd
el primero en romper a llorar. Asi, mis ldgrimas,
pasarian desapercibidas.

Por suerte, se adelantd, y con bastante
ventaja. En su jerga futbolistica, diria que él entré
a rematar en el drea mientras yo seguia corriendo
por la banda. Pero, similes aparte, no contaba con
que aquella seria una imagen que me calaria tan
hondo. Veros a los dos abrazados, llorando y tem-
blando de la emocién, movié algo dentro de mi
que hizo que cambiara la concepcién que tenia de
ese dia.

De pronto, los nervios pasaron a un se-
gundo plano; la tensién y la preocupacién de
que todo saliera bien se esfumé radicalmente. Y
mamd nunca habia estado tan serena y sonriente.
Y papd, tan conmovido y sensible. Y nuestra her-
mana, tan orgullosa. Y las dos, tan guapas. Erais
una versién mejorada de vosotros mismos que en
todo momento habia estado ahi, latente, pero que
no me habia detenido a observar; tan imperfec-
tos y vulnerables como siempre y tan felices como
nunca.

Recuerdo que pensé que no queria olvidar
ese momento. O, quizd, no queria olvidar esa sen-
sacién. O el tacto de tu mejilla al darte un beso,
o la gracia con la que te cafa el pelo justo a la al-

tura de las sienes... No sé, no lo tengo muy claro.
Lo que si sé es que cada novia tiene el derecho a
creerse la més bella del mundo, y cada hermano el

deber de darlo por hecho. Asi que, eso hice.

A partir de ahi, vino todo rodado. La Igle-
sia, el banquete, la barra libre... Habiamos roto la
barrera de la primera impresién y pasado a través
de ella con toda la dignidad que nos permitian
nuestros ojos enrojecidos e hincados por el llan-
to; lo Unico que restaba era relajarnos y disfrutar.
Y gracias a que en ningin momento perdiste la
sonrisa, pudimos hacerlo tranquilamente.

Al novio, ahora marido (y desde hace
afios, familia), me faltarfan lineas para agradecer
que sea el motivo mds grande de tu felicidad, pero
me sobrarfan palabras para pedirle que lo siguiera
siendo; sé que no me fallard. Y a su familia y a
vuestros amigos les pediria que os cuidaran tanto
como han demostrado hacerlo hasta la fecha.

Me alegra saber que Mengibar acogié
vuestra boda justo como lo habiais imaginado;
saber que volvisteis al lugar que nunca quisisteis
dejar para celebrar uno de los dias mds impor-
tantes de vuestra vida como pareja. Que aqui no
encontrasteis agobios, carreras para no perder el
ultimo metro, ni el incesante ruido del trifico
madrilefio, sino el taiiido de las campanas de San
Pedro Apéstol, los vitores de un montén de gente
que os esperaba, y un salén lleno de luz natural al
despertar. Y me alegra, también, comprobar que,
efectivamente, todo salié de maravilla, porque
antes de que bajaras las escaleras, ya sabia que se-
ria asi.

No era ningin misterio; mas bien, toda
una certeza.

De vuestro hermano y cufiado, enhora-
buena y sed muy felices.

Os quiero.

Francisco Manuel Bailén Cuevas
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ABUELA, COMO NO TE VOY A QUERER: %

Si trajiste al mundo a mi padre,

lo més grande que se puede tener.

iAbuela, cémo no te voy a querer!

Si eras todo fortaleza y coraje,

ayudando a tu familia siempre a salir adelante.
iAbuela, cémo no te voy a querer!

Si desde muy pequeiia tuviste que trabajar
portando encima a nifios

cuando ni siquiera los podias sostener.
iAbuela, cémo no te voy a querer!
Trabajadora, luchadora, fuerte a mas no poder
limpiando, en el campo, vendiendo fruta en el mercado,
para que nunca faltara de comer.

iAbuela, cémo no te voy a querer!

Si te recuerdo sentada en tu sofd

con tus manos aterciopeladas,

tu mirada perdida y a veces queriendo volver.
iAbuela, cémo no te voy a querer!

Si fuiste parte de mi vida

en recuerdos que nunca olvidaré.

Siempre estards en mi corazon,

siempre te recordaré.

iAbuela, cémo no te voy a querer!

Maria Vilchez
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¢Desde cudando juegas al padel?
Empecé a practicarlo jugando con mi padre so-
bre los 6 anos, y a entrenar a los 7 afios.

¢Qué es lo que mis te atrae de este deporte?
Lo que mds me atrae de éste deporte es la diver-
sién y la motivacién que me genera.

¢Cémo ha sido la ultima temporada?

Esta temporada estd siendo muy buena, estoy si-
tuado entre los 10 primeros de Espafia y de los 5
primeros de Andalucia en la categoria benjamin.

¢Qué sientes cuando ganas un partido? ;Y
cuando pierdes?

Al ganar siento mucha satisfaccién por el esfuer-
zo y trabajo realizado, y el perder me indica que
me queda mucho que aprender, pero incluso ga-
nando tengo que aprender mucho.

¢Cuiles son tus puntos fuertes como deportis-
ta?

La capacidad de aprender dia a dia y las ganas de
seguir mejorando.

¢Te gustaria dedicarte al padel de manera pro-
fesional?

Mi meta es seguir disfrutando con el deporte y
realizar una actividad saludable; claro que me
gustaria ser profesional, pero sé que es dificil lle-
gar a serlo.

IBENO ENTRE LOS MEJORES
RES DE PADEL DE ESPANA

¢Dénde te entrenas, quién te prepara, cudles
son tus rituales?

Mi entrenador desde que empecé es Lolo Urda,
es el que me ha ensenado todo lo que sé de padel
y me sigue entrenando en Mengibar. La prepa-
racién para la competicién la llevo a cabo con mi
otro entrenador José Antonio Solano en Mailaga,
dénde voy entre semana a entrenar un dia y fines
de semana.

¢Practicas otros deportes ademais del padel?
Me dedico sélo al padel para estar bien prepara-
do, pero ocasionalmente juego al fitbol y hago
natacion.

¢Quiénes son tus mayores apoyos en la pista?
Mis padres y mi entrenador.

¢Qué te dicen tus familiares y amigos cuando
han conocido tus éxitos deportivos?

Estin muy orgullosos de lo que he conseguido y
me animan a seguir.

¢A qué te quieres dedicar cuando seas mayor?
Me gustaria ser profesor de Educacién Fisica y
jugador de padel.

¢Cémo vas en los estudios?

Para mi, la prioridad son los estudios, y como me
gusta tanto el padel me esfuerzo para organizar
mis tardes y tener tiempo para todo.

¢Qué es lo mas importante para un deportista
como tu?
Ser feliz haciendo lo que mds me gusta.
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LA NUEVA ILUMINACION ARTI

PARROQUIA DE SAN PEDRO TOL

“Son muchas las formas de mirar un edificio.
Nosotros, como cristianos, como celebrantes, debemos
ver en una iglesia algo mds. Pues en este lugar, que les
acoge esta tarde, lo mds importante es lo que no se ve.
Se trata siempre de una persona, el protagonista de lo
que ocurre en su interior, Cristo Jesis, el Serior Resu-
citado presente en su Iglesia’.

Con estas palabras daba la bienvenida a todos
aquellos que habian podido sumarse al acto de in-
auguracién, todo un acontecimiento histérico car-
gado de belleza artistica y espiritual, como sefial6
nuestro obispo.

Pero los hechos que dieron lugar a esta
tarde inolvidable, habian comenzado un tiempo
atras, después de la restauracién del Retablo Ma-
yor, concretamente en la primavera del 2015, dos
afios antes, cuando comuniqué a Angeles Lépez
Rueda, que llevaba un tiempo pensando en diri-
girme a la Presidencia de la Fundacién Sevillana
Endesa y que deseaba ponerme en contacto con
su hermano, Rafael Lépez Rueda, secretario ge-
neral de la Fundacién en Madrid, para que nos
ayudase. Desde ese momento, se fueron dando
los pasos seguros, con la méxima discrecién, hasta
que, el 15 de julio de ese mismo afio, me dirigi a
la secretaria del Patronato de la Fundacién Sevi-
llana Endesa en Sevilla, Maria Leén Carrillo de
Albornoz, expresindole la necesidad de una nueva iluminacién que pusiera en valor la importancia
artistica de nuestro templo. La respuesta del director del Patronato de la Fundacién Sevillana Endesa,
Jesus Garcia Toledo, en la que se nos comunicaba la aprobacién, con cargo a los presupuestos de 2016,
de la iluminacién interior de nuestra iglesia, llegé el 26 de noviembre de 2015. Definitivamente, el
convenio de colaboracién para la iluminacién artistica del presbiterio se firmd, en el nimero 5 de la
Avenida de la Borbolla, sede de la Fundacién Sevillana Endesa en Sevilla, el 18 de octubre de 2016,
entre el parroco de San Pedro, Antonio Lara Polaina y el Presidente de la Fundacién Sevillana Endesa,
Antonio Pascual Acosta. A aquel acto asistieron también Francisco Arteaga Alarcén, director general
de Endesa Andalucia y Extremadura y patrono de la Fundacién y Maria Le6n Carrillo de Albornoz,
actualmente directora de Comunicacién de la compaiiia en Andalucia y Badajoz.

El acto de inauguracién tuvo lugar el 6 de abril, jueves de la V semana de Cuaresma, en vis-
peras de Semana Santa de este afio. El evento estuvo presidido por el obispo de la Diécesis de Jaén,
Amadeo Rodriguez Magro; el presidente de la Diputacién Provincial de Jaén, Francisco Reyes Marti-
nez; el alcalde de Mengibar, Juan Bravo Sosa; el presidente de la Fundacién Sevillana Endesa, Antonio
Pascual Acosta; el director general de Endesa en Andalucia y Extremadura y Patrono de la Fundacién,
Francisco Arteaga Alarcon, y el parroco de San Pedro Apdéstol, Antonio Lara Polaina. Ademis, conté
con la presencia de varios concejales de la Corporacién Municipal; del parroco de La Inmaculada,




Raul Contreras Moreno y del secretario particular del obispo, Miguel Lendinez Talavera, asi como
de otras personalidades locales y provinciales, y un nutrido grupo de feligreses, familiares y amigos
que llenaron el templo parroquial. Durante el encendido artistico se interpreté anticipadamente la
Secuencia de Pascua, cantada por Maria Gémez del Moral y Bernabé Gémez Galvez, e interpretada
al 6rgano por Alba Maria Leén Olmo. Asi mismo, se interpretaron otras piezas musicales, a la entrada
y mientras el descubrimiento de la placa conmemorativa, interpretadas también al érgano por el joven
Francisco Carlos Leén Olmo.

El proyecto realizado tiene como objetivo el disefio y embellecimiento luminico interior de
este templo renacentista. La Fundacién ha destacado aquellos elementos de mayor valor arquitecténi-
co y litdrgico, como el retablo mayor, la béveda y las pechinas del presbiterio, entre otros, mediante el
uso de proyectores leds de alta eficiencia. Para ello, ha instalado en cuatro zonas del templo (el retablo
mayor, la béveda y las pechinas del presbiterio, y los lugares celebrativos -altar, sede presidencial y am-
bén-), 31 puntos de luz con tecnologia de alta eficiencia que permite evitar la emisién a la atmésfera
de 1,45 toneladas de CO2. Para ello, ha invertido mas de 17.000 euros. La Empresa Instalaciones
Eléctricas ITEC de Espejo (Cérdoba) ha sido la que ha realizado dicho proyecto, en la persona de
su director Juan José Ruz Jurado, destacando la eficiencia y competencia de sus trabajadores Emilio y
Sergio. Desde un primer momento, también hemos contado con el valioso asesoramiento artistico de
Francisco Galiano Gémez.

Pero dicho proyecto, aunque cubria la parte mds importante, artistica y litdrgica de la iglesia,
no sufragaba econémicamente toda la intervencién realizada, concretamente en las naves (bévedas y
lamparas), por lo que decidimos embarcarnos valientemente en ello, era el momento, completando la
iluminacién del templo. Para financiar este segundo proyecto, me dirigi a nuestro alcalde, Juan Bravo
Sosa, que, desde el primer momento, acogié la peticién con generosidad, para que nuestro Ayunta-
miento sufrague la iluminacién de las naves del templo, que ha supuesto una inversién anadida de
4.060 euros, realizado por la misma empresa.

Mi agradecimiento a todos los que sentis la Parroquia de San Pedro Apéstol como vuestra casa, po-
niendo todo vuestro esfuerzo para sostenerla. “Que fodo sea para la Gloria de Dios”.

Antonio Lara Polaina
Pirroco de San Pedro Apéstol
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Servicio de neumaticos Videoscopio

entallerycampo _ ;
JPUFPP  Fabricacion de latiguillos ﬁ':,':’;';'r“a““ campo

V/ /22724 Hidraulicos

¥/ r F 75 4 T |
Diagnosis guiada Eectricidad
Hidraulica

Talleres

Antonio Mimbrera
608 75 18 30

o OGS, G

Pol. Ind. Andrés Parraga C/ Roma. Parcela 19
23620 Mengibar_Jaén
Cruzcampo

ALMACEN DE BEBIDAS
JERONIMO PARRAGA

ry v
| .

mobiliario
K1 sanchezmobiliario

V), =

Les desea unas felices fiestas

625 335 339

Ofreciendo las oltimas tendencias

y ampliando nuestros servicios tras
.. 30 afios en el sector.

C/ Andujar s/n (Frente al estanco) —
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Arriba: Chapi, Barbara, Maria, Maya, Julia, Magdalena y M2 del Mar.
Abajo: Alba, Miriam, Chamo, Fatima, Rosay M2 del Mar.

Segunda temporada de nuestro equipo femenino de futbol sala, un grupo de chicas que van
Mejorando cada partido, sin perder la fe con cada entrenamiento. Participan en 22 Andaluza De Jaén
quedando en el sexto puesto, superando el pentltimo lugar de la pasada temporada. Este afio también
han participado en la copa subdelegada de la Junta de Andalucia, realizando un buen campeonato.
Como entrenador he de decir que estas chicas han entendido que es mds importante terminar todos
los partidos disfrutindolos sin tener en cuenta las victorias. Para nosotros, todos los partidos eran
victorias solo por participar y competir. En resumen, que aunque perdiéramos daba igual, y en las
victorias parecia que se hubiera ganado la Champions League. Enhorabuena por esta tan brillante
temporada y os animo a que sigdis creciendo deportivamente. Quiero resaltar como anécdotas, los tres
goles de Julia, los golazos de Chamo y Maya, la habilidad de Mirian, la lucha y el pundonor de M2
del Mar, a Rosa con su regatillo, y a nuestra porteraza Alba que sin ella no hubiéramos ganado tantos
partidos y como no a todas las integrantes del equipo. Dar las gracias a la directiva del C.D. Atlético
Mengibar, a la concejal de Deportes y a Cristébal Lépez por la gran labor que realiza en la colabora-
cién deportiva del club y Ayuntamiento. Gracias por confiar en nosotros.

Y aqui, “lo que cantdbamos siempre después de cada partido”

Al final de este partido (bis jugadoras)
todos contentos estamos (bis jugadoras)

si hemos ganado o perdido (bis jugadoras)
nos da igual el resultado (bis jugadoras)
porque nuestro objetivo (bis jugadoras)

es habernos divertido (bis jugadoras)

Un, dos, tres, Mengibar!

Sebastidan Torres Malpica (Chapi)
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Queridos mengibarefios y mengibarefias:

Se acercan nuestras entrafiables fiestas de
La Malena y para nosotros es un orgullo colabo-
rar un ano mds a través de nuestro escrito para
mostraros nuestra participacién en la vida men-
gibarena y en las actividades que realizamos a lo
largo del afio a través de nuestro voluntariado y
proyectos para el bienestar de nuestros vecinos.
Es dificil nombrar todas las actividades y proyec-
tos realizados este afo, ya que han sido innume-
rables, pero os daremos unas pequefias pincela-
das.

Nuestra institucién tiene un lema muy
concreto: “Cada vez mds cerca de las personas”
y creemos que este afio ha sido el mds cercano
en todos los sentidos. Asi, hemos cubierto todos
los ambitos posibles como el social, cultural, me-
dio ambiental, salud, deportivo, igualdad, festivo,
juventud, educacidn, etc, porque todos ellos los
realizamos con la misma intensidad y de forma
voluntaria, pero este afio, ademds de nuestras ac-
tuaciones conveniadas tradicionalmente, hemos
realizado otras nuevas, y siempre con la misma
finalidad, como es participar en la vida social de
nuestra localidad. Ademds, de las tradicionales ca-
balgata, romeria, carrera popular y de bicicletas y
marchas caminando que surjan, hemos participa-
do por ejemplo, en el dia de la paz, de la salud, del
medio ambiente, partido futbol sala en el que el
equipo de nuestra ciudad subié de categoria, San
Silvestre, residencia Foam Mengibar, muestra de
exposicién fotogrifica de refugiados en materia
de cooperacién internacional y en otras colabo-
raciones con los pueblos de alrededor como en el
dia contra la violencia de género en Villatorres y
con el Grupo Reifs de Cazalilla, Feria de Linares,

conciertos, futbol en Jaén y Linares, proyecto de

Vrenilud.

MENGIBAR

Cruz Roja Espanola

Comarcal de Jaén [Delegacion de Mengibar)

inmigrantes,...

Pero sin duda, si hay momentos a desta-
car o colaboraciones especiales, son los reconoci-
mientos a referentes destacados de nuestra dele-
gacién como a nuestro responsable Juan Carlos
Olmo Hoyo por su trayectoria en esta institu-
cién a nivel provincial, a Lucia Malpica Lépez
por referente en personas mayores, a Maria del
Pilar Acosta Herrera por responsable de Cruz
Roja Juventud, y el mds emotivo, para la persona
que ha sido nuestro Presidente durante 12 afios
y voluntario durante 31, José Luque Herndndez,
“Pepe Luque” carifiosamente. Un acto lleno de
momentos entrafables, realizado por Cruz Roja
Espaiiola de Jaén y con la colaboracién de nues-
tro Ayuntamiento, y como no, de nuestro volun-
tariado y personas afines a esta institucién, desta-
cando, por ejemplo, a nuestro amigo y compafiero
Eduardo Polaina Soca, el cual le mandé un video
a modo de mensaje para elogiar la figura del ho-
menajeado.

También nos gustaria destacar otra labor,
creemos que una de las mds importantes y es la
de con nuestros mayores, ya que la realizamos
durante los 365 dias del afio, especialmente con
nuestros usuarios en sus domicilios realizando
acompafiamiento, movilizacién para visitar a per-
sonas que hace tiempo que no ven, movilizacio-
nes a hospital,....y con la nueva residencia Foam
de Mengibar, igualmente con acompafiamiento,
actos variados como teatro, canto de villancicos,
Dia de Andalucia con poemas y cantos, carnaval
con actuacién de nuestra peculiar tuna, elabora-
cién Cruz de mayo, marchas y visitas a lugares
de nuestro pueblo y manualidades todas las se-
manas. También como novedad, desde el pasado
afo, esta delegacién de Mengibar se estd hacien-
do cargo de hacer felices a los mayores de la re-
sidencia Grupo Reifs de Cazalilla, realizando su
movilizacién en transporte adaptado y vehiculos
de acompafiamiento a actos culturales y de diver-
sa indole, como visita a museos, ferias, catedral de
Jaén, besamanos y otros muchos viajes mds, pero
sobretodo dos viajes que para el voluntariado que
tuvimos la oportunidad de ir fueron especiales ya
que el poder ver las caras de felicidad cuando hi-
cimos la visita a la Virgen de la Cabeza y luego
en el lugar nuevo en el que después de comer se
sentaron a ver el rio, pasearon, contaron sus histo-
rias, ...y en el momento que se nos acerca nuestro



usuario y sobretodo amigo José y nos da las gra-
cias por hacerlos tan felices y decirnos que con
tan solo aparecer por la residencia les da una gran
alegria. Otro momento fue cuando con el volun-
tariado de Cruz Roja Motril hicimos una movili-
zacién a la playa y en el que tod@s se lo pasaron
genial, pero sobretodo, cuando nuestro amigo Al-
fredo con 88 afios pis6 la playa por primera vez
en su vida, y ver esa mirada relajada y feliz hacia el
Mar, para nosotros momentos como estos no tie-
nen precio, momentos imborrables con nuestro
amigo Manolo, Cristébal,.... que hacen que lo
mds pequefio e insignificante, sea tremendamen-
te maravilloso, por eso los agradecid@s somos
el voluntariado, ya que de esas grandes personas
aprendemos mucho.

Y llegados a este punto, queriamos agra-
decer enormemente desde todo nuestro grupo
de ayuda a domicilio complementaria, formado
por 25 voluntarios, nuestras mujeres voluntarias y
Cruz Roja en general los emocionantes momen-
tos vividos teniendo el honor de participar en la
apertura de la pasada Semana de la Mujer, home-
najedndose a tres usuarias mayores de nuestra lo-
calidad y a las mujeres de esta delegacién , de 1@s
51 voluntari@s , 40 de ellas son mujeres. Muchas
gracias a la Concejalia de Igualdad del Excmo.
Ayuntamiento de Mengibar por hacer posible
que nuestras mayores pasaran un rato divertido
y con mucha ilusién para ellas, sus familiares y
voluntariado y hacer a nuestros mayores cada vez
mis felices.

Y de nuestros mayores pasamos a nues-
tros jévenes. Cruz roja Juventud, un grupo den-
tro de Cruz Roja Espafiola con plena autonomia,
con edades comprendidas de los 16 a 30 afios, y
en Mengibar formado por una quincena de vo-
luntarios, cuya labor va dirigida principalmente a
atender a la poblacién infantil y juvenil mds vul-
nerable, favoreciendo y potenciando su desarrollo
integral y autonomia personal. Asi, destacar las
campafias “No te la juegues” sensibilizando a la
poblacién de las infecciones de transmisién se-

xual, en la campafia “La vuelta al cole solidaria”
donde se recogié material escolar para las fami-
lias con dificultades, las clases de apoyo y ocio de
verano y la campafa “Sus derechos en juego” de
recogida de juguetes en Navidad, Dia de la Paz en
la que fuimos invitados al programa de radio del
colegio Manuel de la Chica.

Ademis, destacar las campafias novedosas
de sensibilizacién en el dia de la mujer en materia
de violencia de género y cémo cuidar nuestro en-
torno en el dia del medio ambiente.

Desde Cruz Roja Juventud se agradece
también toda la colaboracién e implicacién de las
familias y jévenes, asi como animaros a que for-
méis parte de esta gran familia que tiene mucho
que hacer y que decir y, por supuesto, que disfru-
téis de estas fiestas sanamente y con ilusién.

Por tltimo, quisiéramos agradecer desde
esta puerta que se nos abre, las diversas colabora-
ciones de nuestro pueblo en general para que esta
delegacién consiga sus fines altruistas de ayudar
a la ciudadania como las que se hacen para el dia
de la banderita, loteria, los colegios con ayuda a la
infancia, j6venes de Instituto con su implicacién
en la igualdad y visita a exposicién de refugia-
dos, asociaciones en general y al Ayuntamiento,
ya que gran parte de nuestras actividades llegan a
buen puerto por todos ustedes y por el convenio
que mantenemos con esta administracién publica
aflo tras afio, haciendo posible el crecimiento de
esta entidad.

Finalmente, deciros que un aflo més nos
vemos en Pértico de Feria y Feria y Fiestas en
honor a Santa Maria Magdalena, desempefiando
nuestra labor voluntaria como siempre y desean-
do que todo transcurra con normalidad y disfru-
téis al maximo de ellas. Son dias de integracién,
humanidad y unidad para con todos y de que na-
die se sienta excluido, y para ello nuestro pueblo
da muestras de esa generosidad de pueblo amigo
que lo caracteriza. Asi que a vivir nuestras fiestas
y tradiciones y jFelices Fiestas!
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B _Eb. KENPO MENGIBAR

Un afio mds nos volvemos a dirigir al

pueblo de Mengibar en nuestras fiestas.

El Kenpo karate es un estilo marcial cada
vez mis extendido en Espana, basado en con-
ceptos, principios y reglas de movimiento que se
aplican a la defensa personal, el cual puede ser

practicado por personas de cualquier edad.

Desde 1997 C. D. American Kenpo
Mengibar lleva ensefiando y preparando com-
petidores, llegando a lograr entre su palmarés
primeros puestos en campeonatos de Espaiia,
de Andalucia y reconocimientos a nivel indivi-
dual entre sus alumnos. Sus monitores titulados,
actualmente imparten en las escuelas de Kenpo
Mengibar y Kenpo Villargordo, con un gran ni-
mero de alumnos de distintas edades.

Entre lo mds destacado en este dltimo
afo, el competidor Luis J. Mora Acosta consiguié
el primer puesto en combate en el campeonato
de Andalucia, reconocimiento a su trayectoria a
nivel nacional por la Federacién Andaluza de Ka-
rate y reconocimiento por el éxito nacional otor-
gado por el ayuntamiento de Mengibar. Nuestras
alumnas infantiles también consiguieron estar

entre los primeros puestos de su categoria.

Gracias al Ayuntamiento de Mengibar y
a la edil dona Maria José Lépez, del drea de de-
portes, este aflo hemos tenido el honor de orga-
nizar el XIV Torneo Nacional de Kenpo Karate,
de la asociacién nacional AKA (American Kenpo
Academies), a la que nuestro club pertenece des-
de su fundacién. Sin duda volveremos a repetir

otro afio mds en su organizacion.

Saludos a todos y os deseamos unas fe-

lices fiestas en honor de nuestra patrona Santa

Maria Magdalena.
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Entrega petos a una de las patrullas
verdes escolares

" - Tt J - .._ — s ) 0
Carrera por la Salud y el Medio Carrera por Ia SaIud y el Medio Carrera por la Salud y el Medio
Ambiente Amblente Ambiente
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Participates en el concurso provincial de Carrera por la Salud y el Medio Ambiente
Educacién Vial del CEIP José Plata
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Participantes en el concurso provincial de Carrera por la Salud y el Medio Ambiente
Educacidén Vial del CEIP Manuel de la Chica
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ndmero uno en servicios opticos

Jaén - menGiBaR - MAaRTOS
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Pasarela de Moda Feria deI ComerC|o

Taller de lactancia organizado por la Concejalia -l Shopplng nght 2017 N
de Salud Concejales y Comerciantes

Feria del Comercio - Pasarela de Moda Entrega de Premiés Ruta de la Tapa



AL SENOR ALCALDE 1 ==

Muy buenas, sefior alcalde
y a toda la Corporacién
otro afio mi saludo

este afo...

Con bastante admiracién.
Son las cosas de la vida
que a veces te hace pensar
que estos sefiores novatos
todo....lo harfan mal.

No crea, todo no es bueno
pues de todo se hablard
pero tal como van las cosas
triunfantes. .. Ustedes estdn.
Trabajo en las calles
arreglos sin cesar

se respetan los turnos

eso hace...

que el pueblo contento esta.
Siempre reparten sonrisas
cuando alguien les habla
eso es politica sefiores
para que la gente

siga sin rechistar.

Y yo que soy critica

con las palabras, bonitas
me gusta todo el interés

para no quedar con nadie mal.

Las fiestas populares
van viento en popa
cada afio haciendo

que mds se reconozcan.
La puesta en escena

es estupenda, lo sé

hay que reconocerlo

de sabios es saber y comprender.

Teatro para todos

todo el afio, y eso

bueno es

le gusta a la gente

pues solo se hacia
alguna que otra vez.
Cante, baile, cine,

en la Semana de la Mujer
reconociendo a mayores
el trabajo de ayer
literatura a tope

sin limite, ni edad
certimenes literarios

para poder participar

cosa que se habia perdido

en este pueblo ya.

Retomar las cosas buenas

es sinénimo de luchar
por lo bueno,
bonito y agradable

que otros hicieron ya.

No es copiar, €S reconocer

que no todo fue mal.
Les deseo felices fiestas
a toda la Corporacién

que sean alegres, agradables

con mucha animacién.
Les desea esta poeta

que para bien o para mal

le gusta comentar
para una sonrisa sacar

luego siempre hay gustos

y lo criticaran igual.

FELICES FIESTAS A

TODOS

Lucia Malpica Lépez
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Buen café
y buen ambiente

Un saludo a los mengibareros
g ) Felices Fiestas!
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' ‘TORTUGA DE MENGIBAR

Este afio, aparte de haceos participes de nues-
tro viaje del Camino de Santiago - 2016, también
queria resefiar la subida al Veleta, tercer pico mds
alto de la Peninsula Ibérica (3.392 m), tras el Mul-
hacén (3.478 m) y el Aneto (3.404 m), asi como
compartir nuestras vivencias en la realizacién del
Camino del Pastor de Colomera. Pero por falta de
espacio en el programa he tenido que reducir este
articulo s6lo al Camino de Santiago. No obstante
me han comunicado que lo insertardn completo en
el programa digital.

17

L)

V8 CAMINO DE SANTIAGO - 2016

MENGIB A R Del 18 al 26 de Agosto de 2016

El dia 18/08/2016, un grupo de 60 personas, de
Mengibar, Anddjar, Linares, Ubeda, Vilches, Caseriche, Valdepaias, Alcorcén, Leganés, Madrid y
Las Palmas de Gran Canaria, se reinen para iniciar el Camino de Santiago-2016 "MUXIA-FINIS-
TERRE-SANTIAGO DE COMPOSTELA", contando con la despedida de tres Ilustres Tortugas,
Juan Martos, Francisco Valenzuela y Eduardo Polaina, que ataviados con la ropa de la Tortuga y con
los bastones de peregrino, estaban esperdndonos en la estacién de autobuses, antes de la 6:00 h, para
despedirnos y desearnos buen Camino.

i

N GRACIAS A LOS TRES !!!

Como todos, éste ha sido un Camino estupendo, por sus parajes, por compartir tantas viven-
cias y anécdotas con todos los compaiieros/as y, sobre todo, por la siempre emocionante entrada a la

Plaza del Obradoiro.

Ni que decir tiene que echamos de menos a los ausentes, sobre todo, a nuestros queridos ami-
gos Juani y Eduardo. No puedo dejar pasar esta oportunidad, para agradecer a Juani Beltran su gran
labor en la preparacién del programa cultural que, aunque este afio no nos lo ha podido mostrar, si nos
ha servido para poder llevarlo a cabo.

Como siempre digo, es imposible describir el Camino de Santiago, porque, para entenderlo,
hay que vivirlo. Por ello me limito a mostrar el reportaje fotografico realizado por distintos compaie-
ros/as.

Salida: 18/08/15.-
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Control y aprovechamiento de recursos

Captacitn, Tratamiento y suministro de agua potable.
Manitenimiento y conservacion de redes de distribucidn de abastedmienta,
Mantenimiento y conservacion del alcantarillado.

Gestidn de estaciones depuradoras de aguas residuales.

Control y facturacién de consumos.

Gestidn econdmica'y administrativa de los servicios encomendados.

W SOmasARS £ Jose Maria Lillo, 50 23620 Mengibar
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12 Etapa —19/08/16.- Morquintian - Finiste-
rre (20,000 kms.) — Por la tarde: visita cultural
en Muxia.

—21/08/16.- Cee — Olveiroa (21,090 kms.)
— Por la tarde: visita a la Cascada de Ezaro.

54— 23/08/16.- Vilaserio — Carballo (20,500
kms.) — Por la tarde: visita cultural en Pa-
drén.

25/08/16 — Jornada turistica en Santiago de
Compostela

22-20/08/16.- Faro Finisterre - Cee (16,000
kms.) — Por la tarde: Visita cultural en Cee.

42-22/08/16.- Olveiroa - Vilaserio (21,000
kms.) — Por la tarde: Bafios Termales en el
hotel.

—24/08/16.- Ventosa — Santiago de Com-
postela (11,000 kms.)

" Felices Fiestas de “La Malena” 2017 !!!
Pedro Barahona Padilla
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DISTAS EN LA MALENA

“Dedicado a todas las Modistas de Mengibar, que
supieron y saben realizar en silencio, a través de sus
puntadas, sus suerios e ilusiones, plasmados en ma-
ravillosos modelos dignos de los mds prestigiosos di-
seriadores de Alta costura”

Las telas, los tejidos han formado siempre
parte de mi familia y de mi hogar. Primero, mi
madre me ensené durante mi juventud el arte de
la costura, la parte practica de cémo arreglar los
posibles deterioros y descosidos de la ropa puesto
que se vivia en una época de adversidades y su-
pervivencia. Esta labor, que hoy parece inutil u
olvidada, ha sido una actividad que me ha dado
siempre muchas alegrias.

A partir de los afios 60, la moda, al igual
que la sociedad, sufre una transformacién que no
se habia vivido antes. En ésta década prodigiosa,
el sexo, la moda, la musica, la politica cambian
gracias a importantes hechos como la revolucién
sexual, la liberacion femenina, la lucha contra la
discriminacién racial etc. Los grupos y/o perso-
nas mds influyentes serdn entre otros: Los Beat-
les, Audrey Hepburn, Marilyn Monroe, Brigit-
te Bardot, Presidente Kennedy, Martin Luther
King, Rolling Stones, Bob Dylan, etc.

En el mundo de la moda, los disefiadores
mads prestigiosos e inalcanzables eran:
- Andre Courreges, creador de la minifalda y
también de la “Era o estilo espacial”;
- Mary Quant, modista britdnica que popularizé
la minifalda de 15 cm sobre la rodilla;
- Yves Saint Laurent, genio y simbolo de la libe-
racién femenina. Timidamente, se muestran las
primeras prendas transparentes y el busto de las
modelos, escandalizando a un publico ain dema-
siado conservador.

Los atuendos mds novedosos que revolu-
cionaron el vestido por esa fecha se encarnaron
en los pantalones vaqueros, los pantalones acam-
panados, las camisetas ajustadas al cuerpo, la mi-
nifalda y las botas altas. Esta indumentaria mar-
¢6 un hito en la historia de la moda, perviviendo
hasta nuestros dias ese aire desenfadado y juvenil.

Pese a estas revoluciones y ambiente de
libertad que se respiraba en los estilismos de los
sesenta, se mantenia también la moda clasica,
tradicional, “la de toda la vida”. Las modistas se
adaptaban a los cambios, exigencias y demandas
de las clientas, siempre muy atentas a la reducida
informacién que proporcionaban las revistas y los
escasos medios audiovisuales existentes.

En nuestro Mengibar de la época, las mu-
jeres estaban consagradas al cuidado exclusivo de
su familia y hogar. Seguian un honrado y entrega-
do ritual en el desarrollo de sus tareas cotidianas
que comenzaban casi al amanecer, limpiando vi-
gorosamente la parte exterior de su hogar, es de-
cir, “la puerta de la calle”. A continuacién, hacfan
la compra diaria de la comida en la tienda mds
cercana a su domicilio. Lo mds llamativo de la
jornada y quizd, lo mds satisfactorio, era “poner-
se a coser”. Disfrutar de los minimos ratos libres
cogiendo su “canasta de la ropa”, su silla baja, el
canastillo con hilos, agujas, tijeras etc. Muchas
también junto a una mdiquina de coser antigua
heredada o comprada a plazos. Ese era el mo-
mento de la reparacién o de la confeccién de la
ropa de toda la familia.

Resultaba muy normal hasta los afios se-
tenta, que cada familia tuviera una modista de
preferencia. Por lo tanto, no era de extrafar que
en cada zona o calle de nuestro pueblo existie-
ra una sastreria o taller de modista. Los talleres
estaban ubicados en casas particulares donde la
duefia, generalmente la modista, dirigia las acti-
vidades relacionadas con la confeccién de ropa.
Lo habitual es que fuese una experta titulada en
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corte y confeccién y de acreditada fama, capaz de
realizar maravillosos disefios propios de Alta cos-
tura. Ademds, se realizaban vestidos, trajes, blusas
y toda clase de prendas de vestir para distintos
tipos de acontecimientos, que las clientas “encar-
gaban” cuando se acercaba una fecha importante,
por ejemplo, la Feria de la Malena.

A estas pequefias fabricas de ilusién acu-
dian para instruirse chicas muy jévenes, cono-
cidas con el nombre de “aprendices” que con el
tiempo pasarian a ser ayudantes de la modista
jefa y luego “oficialas”. La chicas mds veteranas
en el taller, por lo general, eran la mds préximas
al “casamiento”, ya casi expertas en el arte de la
profesién de la confeccién de vestidos y trajes. Su
suefio, tantas veces, poder confeccionarse su pro-
pio vestido de boda deseado. A ser posible, como
los de las artistas y disefiadores de “Alta costura”.
Un vestido que de no hacerlo ellas mismas seria
inalcanzable.

De pequena, recuerdo que al pasar por
algtn taller de cualquier calle de Mengibar, me
paraba y observaba un gran ventanal abierto, que
dejaba ver a varias jévenes sentadas con tejidos en
su regazos cogidos con delicadeza, una musica de
tfondo, casi desapercibida por las risas y comenta-
rios que surgian entre ellas. También veia a una
sefiora de pie que ordenaba y se dirigia a todas
corrigiendo y sefialando los tejidos que tenfan en-
tre sus manos.

Me surgia la curiosidad pero era muy
pronto para darme cuenta de la adoracién que
anos después, yo sentiria por esa actividad y por
lo bien hecho, como mis tarde comprendi.

Mi madre como buena costurera, tenia
unas manos muy primorosas, pues habia estado
trabajando toda su vivida en una sastreria del re-

cordado “Miguel” en la famosa calle del Molini-
llo. Ella habia aprendido junto con sus hermanas,
Maria Dolores y Anica, el arte de la confeccién y
no habia puntada ni aguja que se le resistiera.

Se acercaba nuestra fiesta de la “Malena”
y como de costumbre habia que estrenar un buen
vestido. Después de haber elegido los tejidos ade-
cuados, nos solfamos dirigir al taller de nuestra
modista, gran amiga de mi madre Inés ya que
se conocian de toda la vida. Lla habitacién don-
de realizaban los trabajos disponia de una mesa
central grande con muchas sillas alrededor, con
patrones diversos y amontonados tejidos, reglas y
otras herramientas propias.

Cerca del gran ventanal de la habitacién
del taller, reconoci un objeto que me resulté muy
tamiliar, como el que tenfa mi madre: “La Mdqui-
na de Coser”. Mi mirada en esa estancia se dirigia
a los vestidos intactos, ya terminados repartidos
por la habitacién. Otras prendas se veian cubier-
tas de hilvanes blancos que se dejaban caen en si-
llas o en perchas esperando la llegada de la clienta
para dar su aprobacién. Las aprendices junto con
las veteranas seguian con su tarea y a veces, pa-
raban la actividad para escuchar sigilosamente lo
que transmitia la radio, bien una novela o algin
éxito musical del momento. Nuestra modista nos
tomaba las medidas, nos orientaba y nos citaba
para recoger el encargo del vestido que se entre-
garia cortado varios dias después. Asi, mi madre
podia coserlo y tenerlo listo para estrenarlo en
nuestra Feria. Por esas fechas, la demanda de tra-
bajos y encargos en los talleres estaba muy soli-
citada por todas las mujeres del pueblo. A veces,
alguna clienta se quedaba sin su vestido si no se
habia concretado con antelacién el encargo. Era
muy normal en esas habitaciones tan pintorescas,
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ver trabajar hasta altas horas de la madrugada con
las luces encendidas y el ventilador a todo gas,
junto con ese murmullo de voces juveniles cansa-
das pero alegres.

Las siestas de verano en mi hogar dura-
ban muy poco. Entre el jolgorio de mis hermanos
pequeifios y la costura que mi madre tenia pen-
diente, apenas se descansaba en esas horas de in-
tenso calor. Mi casa se convertia en un pequefio
taller de los tantos que yo veia por la calle. Mi
madre Inés solia coser en la parte mds fresca de la
vivienda, el portal, y lo primero que colocaba en
ese lugar era su “mdquina de coser”. Mientras mi
madre cosia, yo jugaba sentada en el suelo a ser
modista con algin trozo de retal de la tela imi-
tando su trabajo.

Todas las modistas de Mengibar se afana-
ban por realizar los encargos que meses o semanas
antes les habian solicitado sus clientas para la Fe-
ria. En fechas muy préximas, el tiempo apremiaba
con el temor a flor de piel de no entregar a tiempo
el encargo. Era muy normal en esos tltimos dias
previos, observar el movimiento de amas de casa
acompafiada de sus hijas o hermanas entrando y
saliendo de casa de la disefiadora para realizar la
prueba de ese disefio tan esperado. La habitacién
del taller era mezcla de un “desbarajuste”y expec-
tacién entre tejidos, patrones, revistas y el perso-
nal que en esos momentos, se ocupaba de atender
a las sefioras deseosas de recibir sus preciados pe-
didos. Cuando nos atendieron a mi madre y a mi,
yo observaba como esta maestra nos realizaba la
prueba del vestido y lo rectificaba, lo cefifa adap-
tindolo al cuerpo como si fuera un guante. Lo
cierto es que todas salfamos del taller muy con-
tentas e ilusionadas por conseguir esa prenda que
lucirfamos en la feria de la Malena.

Pasados algunos afnos y tras aprender
unos conocimientos bdsicos de patronaje y con-
teccién a través de la ensefanza de mi progeni-
tora Inés, empecé a crear mis propios disefios y
asi poder lucirlos en nuestras festividades mengi-
barefas. Afios mds tarde, consolidé una completa
titulacién en corte y confeccién. Poco a poco, mi
dedicacién, mi ilusién y sobre todo, gracias a las
indicaciones de mi madre, entendi que con la pa-
ciencia, la voluntad y la constancia, todo se puede
conseguir en esta vida. Ademds, sentia una gran
satisfaccién de crear y coser con mis manos, mis

propios modelos, especialmente, los vestidos de
fiestas. Actualmente, lo que se conoce como el ta-
ller de modista casi ha desaparecido o se ha visto
muy reducido con respecto a su alza de épocas
anteriores. En nuestros dias, la cultura de la in-
mediatez y el consumo frenético de la produccién
en masa de modelos idénticos, (las grandes super-
ficies de moda) ha eclipsado el incalculable valor
y la belleza de un producto artesanal y exclusivo
que nace de unas manos tras horas de sacrificio y
dedicacion. Poder vestir una indumentaria inica
en su especie se ha convertido, al mismo tiempo,
en un lujo y un privilegio. No obstante, los pocos
talleres que permanecen hoy en dia al servicio de
su publico siguen realizando los encargos con el
mismo esmero e ilusién de siempre por satistacer
a sus clientas.

Bien es cierto que la sociedad ha cambia-
do y que hoy en dia, a través de las redes sociales,
la “moda estd mds de moda” que nunca. Los y las
blogueros/as, influencers, it-girl se han converti-
do en los rostros de las tendencias, generando un
boom de nuevos “especialistas”y “conocedores” de
la materia. Sin embargo, la moda es un dmbito
mucho mds complejo. Dentro de é€l, el lenguaje
de la costura es vital para ser un/a verdadero/a
experto/a en moda, siendo también una actitud y
una filosofia ante la vida. Comparto la reflexién
del gran disefiador Elie Saab : “la costura es ma-
gia y la magia es un suefio y los suefios son mara-
villosos para poder vivir”.

Feliz feria de la Malena 2017 para todos y todas.

Maty Olmo Torres.




ALEJANDRO LERIDA GARGIAP™ D

Soy Alejandro Lérida Garcia, naci el dia 3 de febrero del
2005, en Mengibar, tengo 12 afios y soy el menor de tres
hermanos.

Mis hobbies son montar a caballo y el futbol sala. Mi
pasién por el dltimo comenzé desde pequerio, en el cole-
gio José Plata, donde siempre he estudiado y éste afio he
terminado 6° de primaria.

En el afio 2014/15, con 9 afios, me apunté al Atlético

Mengibar F.S. en la categoria de Benjamin, como por-
tero, con Miguel Angel Martinez como entrenador. Ese
mismo aflo tuve la satisfaccién de pertenecer junto con
dos de mis compaiieros, Miguel Angel Martinez y Rafa
Romero, a la seleccién de Jaén del Campeonato de An-
dalucia, con Javier Roca como entrenador, quedando sub-
campeones.
He seguido mi pequefia trayectoria en este mismo club y
en la pasada campafia 2016-17 que he jugado como Ale-
vin, de nuevo junto con tres compaifieros, Miguel Angel
Martinez, Emilio Cortés y Miguel Cuerva, hemos per-
tenecido a la seleccién de Jaén del Campeonato de An-
dalucia, con Javier Mesa como entrenador, donde hemos
vuelto a quedar subcampeones.

Mis tarde y como algo satisfactorio e inolvidable para mi, fui elegido para la Seleccién An-
daluza del Campeonato de Espafa, donde quedamos terceros; nuestro rival la Seleccién de Ceuta, en
la semifinal, empaté con nosotros, quedando fuera por penaltis, pero a la misma vez, tuvimos el gran
placer de que “El Trofeo al Juego Limpio Manos Unidas del Campeonato de Espafia de la Seleccién
Alevines” fuese para la Seleccién Andaluza. Bien merecido ese premio, en el que sin duda tuvo mucho
que ver nuestro cuerpo técnico y entrenador Manuel Francisco Muoz, el cudl, en el poco tiempo que
lo he conocido, no dejé de inculcarnos que el futbol es un trabajo en equipo, en el que todos debemos
de aprender a tener unos criterios de compaferismo y respeto.

Por tdltimo decir que quiero seguir en éste club de Mengibar y espero que nosotros los Alevi-
nes, podamos llegar a donde ahora estin los seniors, al que pertenece Fran Pefia, nuestro entrenador,
que nos ensefia como el mejor, donde hemos quedado subcampeones en La Liga y pendientes de

conseguir la Copa de Diputacién Fatbol Sala 2016/17.

CAFE-BAR “CASA PACO”

Por encargo se Asan Pollos Sabados, Domingos y Festivos
Paellas Mixtas y de carne para despedidas de solter@

Tel.: 727 776 671 - 727 776 673 - 953 032 779



Estimados paisanos: Llegan unas fechas muy es-
peciales para todos los vecinos de Mengibar con
la celebracién de las Fiestas en honor de San-
ta Maria Magdalena. Desde nuestra Asociacién
queremos aprovechar la oportunidad que nos
brinda cada afio nuestro Excmo. Ayuntamiento
de Mengibar para poder expresar y comunicar
nuestras vivencias y andanzas durante el afio.

Ante todo, hemos de felicitar al equipo de Go-
bierno municipal por el apoyo que nos presta
siempre que se lo solicitamos para las activida-
des que desarrollamos. Especial mencién a Adela
Pérez Alonso y Ricardo Torres, por su apoyo al
mundo del caballo, su atencién y predisposicién
a todo lo que les proponemos. Para ellos dos:
igracias!

Este afo quiero dar la bienvenida a nuestros
nuevos socios tanto de nuestra localidad como
de otros pueblos, como Villargordo, Cazalilla y
Andujar. Gracias por querer pertenecer a este
colectivo de Mengibar. Estamos encantados de
que personas de otros pueblos se unan a nuestra
asociacién y de que participen con esa ilusién en
nuestras fiestas. Esto es sefial de que las cosas se
estan haciendo bien.

Es gratificante saber la cantidad de personas que
siguen nuestros eventos y ver c6mo son muchos
los nifios y j6évenes que se estin aficionando a
este “mundillo del caballo”, como decimos noso-
tros. Hemos de destacar que ya son varias las chi-
cas asociadas que montan y participan en todos
nuestros eventos y rutas, hecho que va en au-
mento cada afio. Nos enorgullece que cada vez
haya mds mujeres que quieren profundizar en el
conocimiento de la equitacién y formarse para
llegar a ser grandes amazonas. Son nuevas ge-
neraciones que quieren continuar con estas an-
tiquisimas costumbres en estos tiempos y asi nos
lo estdn agradeciendo desde los centros ecuestres
mds cercanos, que ven cémo se estd apuntando
gente nueva con el entusiasmo de querer apren-
der a montar a caballo y saber todo sobre la cria
y manejo de este animal tan bonito como es el
caballo.

Os dejo una cita célebre sobre el significado de
equitacion:

" ELMUNDO DEL CABALLO, MAS CERCANO

“Mis que otro arte, la equitacién estd en unién
intima con el arte de vivir. Muchos de sus princi-
pios pueden, en todo tiempo, servir de reglas de
conducta en la vida."

(Alois Podhajsky, La equitacién)

Desde nuestra, Asociacién sélo queremos deciros
que seguimos trabajando para que el mundo
del caballo sea mas conocido y cercano a todos,
y decir que colaboraremos en todos los eventos
en los que se requiera nuestra presencia si asi lo
desedis .

Felices fiestas y que las personas fordneas dis-
fruten de la hospitalidad de nuestro pueblo,
Mengibar.

iViva Santa Maria Magdalena!

Antonio José Luque Garcia




LAS MATEMATICAS POR B

Tales de Mileto (s. VII-VI a.C ) fue un
filésofo, matemitico, gedmetra, fisico y legislador
griego, conocido como uno de los Siete Sabios
Filésofos. Vivié y murié en Mileto y fue el ini-
ciador de la Escuela de Mileto. Se suele aceptar
que fue el que comenzé a usar el pensamiento
deductivo aplicado a la geometria, y se le atribuye
la enunciacién de dos teoremas geométricos que
llevan su nombre (el de semejanza de tridngulos y
el de dngulos inscritos).

En honor a este gran matemadtico, en
mayo de 1981, se cre6 en Sevilla la Sociedad An-
daluza de Educacién Matemaitica Thales, como
consecuencia de un movimiento de renovacién
en la ensefianza de las Matemaiticas que venia
siendo impulsado por el profesorado desde la dé-
cada de los setenta.

Esta Saem Thales lleva organizando, des-
de hace mis de 30 afios, actividades relacionadas
con la investigacién en el campo de la ensefian-
za y el aprendizaje de las matemadticas. De entre
todas ellas, quizds la que se trata con mds carifio
sea una actividad, que se celebra todos los afos,
denominada "Olimpiada Matematica Thales",
dirigida a estudiantes de 2° de ESO y con la que
se pretende, fundamentalmente, fomentar el gus-
to por las matemdticas mostrando una visién de
las mismas complementaria a lo estudiado en las
aulas.

Este ano se ha celebrado la XXXIII edi-
cién que ha constado con una Fase Provincial
(para el alumnado de cada provincia), celebrada
el pasado 17 de Marzo, y una Fase Regional (con
los finalistas de las ocho provincias de Andalucia)
que tuvo lugar entre los dias 17 al 20 de mayo y
que este ano se ha realizado en Jaén.

El departamento de Matematicas del IES
Maria Cabeza Arellano Martinez lleva 7 afios
preparando a los alumnos y alumnas de 2° ESO
para esta prueba, de forma anual. Al principio de
curso se les informa sobre estas olimpiadas y, vo-
luntariamente, todos aquellos que quieren, un re-
creo a la semana, trabajan uno o varios problemas
en las lineas de razonamiento que se exige en la
tase provincial.

En este curso, de todo el alumnado de 2°
de la ESO de la provincia de Jaén, se presenta-
ron a las olimpiadas una seleccién de 400 chicos y
chicas, entre los cuales estaban cinco alumnos de
nuestro instituto. Pues bien, de entre todos ellos,
dos chicas, dos mengibarefas, de 13 y 14 afos
quedaron finalistas de la fase provincial. Ellas son
dos excelentes alumnas: Estrella Trigueros Lor-
ca y Maite Torres Aguilar. Esta tltima, ademis,
recibié el premio “Paco Anillo” a la originalidad,
ingenio, creatividad e iniciativa al resolver uno de
los problemas.

Enhorabuena a las dos y gracias por lle-
var las matemidticas por bandera. Es un orgullo
para nuestro pueblo y, en concreto, para nuestro
instituto, que demostréis publicamente, y con esa
sonrisa siempre en la cara, vuestro afin por apren-
der, vuestro gusto exquisito por hacerlo todo bien
y asi se lo transmitdis al resto.

Aprovecho, ademis, estas lineas para feli-
citar a tantos chicos y chicas de Mengibar, que se
esfuerzan, trabajan, estudian y luchan por sacar el
curso adelante y buscarse un buen porvenir. A to-
dos aquellos que valordis la educacién, jdisfrutad
de vuestras merecidas vacaciones!

M.I.M.




CL

Desde nuestro club nos encargamos de
acercar el ajedrez a todos los ciudadanos y ciuda-
danas para que puedan disfrutar del mismo y de
los beneficios que aporta a grandes y pequefios.
Son numerosas las actividades que solemos desa-
rrollar entre las que destacan las siguientes:

* El torneo de ajedrez de las fiestas del barrio San
José Obrero, el uno de mayo de cada ano. Se lleva
realizando ya mds de 10 afios pero ha sido en las
dos ultimas ediciones en las que se ha potenciado
el mismo, atrayendo a jugadores incluso de fuera
de la provincia y superando los 50 participantes.

* El torneo Nocturno de ajedrez, como una de las
actividades dentro del amplio abanico de las pro-
gramadas para el pértico de nuestra feria y que es
ya un cldsico entre el ajedrez provincial, con mas
de 20 ediciones.

* Las escuelas deportivas municipales de ajedrez,
a través de las cuales llevamos el ajedrez a los ni-
fios y nifias de entre 5 y 16 afos. Se imparten en
el local situado en la planta superior del edificio
de los juzgados y su calendario coincide con el
escolar.

* Jornadas culturales de ajedrez, enmarcadas den-
tro de las actividades de la agenda cultural del mes
de noviembre y que han sido una de las noveda-
des mds importantes, destacando la teatralizacién
de una partida de ajedrez entre otras actividades.
* La Liga Provincial de Ajedrez, donde afio tras
afo participamos activamente con dos equipos
habiendo sido campeones en numerosas oca-
siones y en la que esperamos seguir cosechando
éxitos e incluso, por qué no, el ascenso a divisién
andaluza.

EDREZ TORRE DE MENGIBAR

Ademads participamos en otros actos a
nivel provincial acogiendo en Mengibar una de
las jornadas de la Liga Provincial de Ajedrez (en
octubre/noviembre) o el torneo de ajedrez base
“Jaén, Paraiso Interior” (en junio) entre otras mu-
chas actividades.

Desde el Club de Ajedrez Torre de Men-
gibar estamos orgullosos de contribuir en nuestra
sociedad con estas actividades y también estamos
muy agradecidos a nuestro Ayuntamiento por su
apoyo. Animo a todos mis vecinos y vecinas a que
disfruten de esta noble actividad. Nos tienen a su
entera disposicion.

Aprovecho la ocasion para desearles a to-
dos los mengibefios y mengibefias que pasen unas
telices fiestas.

Jesus Millan Garcia

Presidente del Club de Ajedrez
Torre de Mengibar




INTERVENCION ASISTIDA CON
CENTROS EDUCATIVOS DE

Estimados/as vecinos/as:

Hace un afio tuvimos la enorme suerte de poder comenzar diferentes programas de Interven-
cién Asistida con Perros en Mengibar. Gracias al equipo de Gobierno del Ayuntamiento de Mengibar,
se abrié la puerta para poder introducir animales en las aulas de los colegios, del centro de adultos
y también del Centro Ocupacional con un resultado muy positivo para escolares y usuarios de estos
centros.

Desde el Mister Universitario en Intervencién Asistida con Animales de la Universidad de
Jaén y la Universidad Internacional de Andalucia, primero oficial que se realiza en Espafia de este
tipo, queremos agradeceros la excelente acogida que hemos recibido por todos y todas las vecinas de
Mengibar ante esta actividad pionera y novedosa que nos ha permitido desarrollar nuestro trabajo de
educacién y apoyo a diferentes colectivos de mengibarefios y mengibarefias gracias a la mediacién de
nuestros perros profesionales de intervencién asistida.

En mi nombre propio y, como coordinador de este Mdster, me siento enormemente orgulloso
de poder compartir esta experiencia tan estimulante y positiva para el municipio. En vuestro pueblo,
que en parte ya es nuestro también, hemos recibido tanto apoyo y carifio hacia nuestro equipo que no
queriamos dejar pasar la oportunidad de felicitaros estas fiestas y agradeceros publicamente que nos
haydis hecho sentir como en casa y nos hayiis facilitado tanto nuestra labor. {Felices Fiestas y que las
disfrutéis en la mejor compaiiia posible!

David Ordéiiez
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Visita de Javier Lozano, presidente
Liga Nacional de Futbol Sala
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Viaje al Caminito del Rey organizado por la I Torneo de gimnasia ritimica ritmo

concejalia de deportes Podium
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Torneo futbol navidefio solidario entre Guardia Atco Mengibar gana la Copa Presidente
Civil, Grupo Socialista y Funcionarios Diputacion de Jaén
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E Este afio, el Club Liebre de Mengibar, celebra el XV Aniversario de su constitucién como
.‘v:- entidad deportiva. Su principal objetivo es el fomento y la prictica del atletismo desde los mds pe-
| quefios/as hasta los més veteranos/as. En distintas modalidades y distancias. Y como no, por toda la
geografia espafiola y de otros paises.
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Feria y FieStas MENGIB

Desde este articulo, queremos agradecer el apoyo incondicional, por parte del Ayuntamiento
de Mengibar a través de sus distintas concejalias por la colaboracién con este Club para la prictica del
atletismo.

La junta directiva del Club y todos los atletas que lo forman les desean felices fiestas. [Viva
nuestra Patrona, Santa Maria Magdalena!

TRANSPORTES Y EXCAVACIONES
Miguel Angel Berenguer Castillo

CONTENEDORES Y
RETROEXCAVADORAS

677 425 331 - 600 437 171

C/ Virgen de 1a Cabeza, 51 (finca las moreras)
23620 Mengibar (Jaén)
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Nuevo camion de Servicios
junto a la torre

Nuevo camion de Servicios

Pregdn de Semana Santa a cargo de
Antonio Barahona

B ’ :.-_*'I L 1
Recital de Pasion Procesion de Nuestro Padre Jesus
Semana Santa 2017



LAS VICISITUDES DE LA CON
DEL PUENTE COLGANTE DE

Elingenierio francés Jules Seguin

Alonso Medina Arellano

El dia 1 de junio del afio 1845 se inauguré el puente colgante de Mengibar sobre el Guadal-
quivir, obra emblemitica, de las pocas que se hicieron de su género en Espafa, y orgullo y referencia
de nuestro pueblo durante los 85 afios que estuvo en servicio (hasta 1930, con el conocido episodio
del camién de toros que hundié parte del tablero). Aunque se inauguré en el citado afio, la idea de su
construccion es casi diez afios anterior, en uno de los contextos histéricos mds interesantes de las obras
publicas en Espaiia; nos referimos a los primeros afios del reinado de Isabel II, tutelada en su minoria
de edad por su madre M? Cristina, al menos en teoria, y después por el general Espartero, porque
aquel reinado fue una marafia de intrigas, camarillas de cortesanos, facciones, partidos y “espadones”
que convirtieron aquella corte en un esperpéntico retablo de opereta.
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Puente colgante de Mengibar. Libo de Feria asio 1995. Articulo de Diego Galindo Ruiz

Tras muerte de Fernando VII en 1833, hubo una cierta expectativa de apertura a li-
bertades y a ideas de progreso que paliaran de alguna manera el drido panorama cultural que habia
caracterizado su reinado en todos los aspectos, incluido el de las obras publicas. Desde Carlos III, que
embellecié Madrid con monumentos y fuentes publicas, mejoré carreteras, construyé y mejoré puente,
puertos y arsenales y dict6 disposiciones de saneamiento de todo tipo, las obras publicas tuvieron en




Espafia un abandono casi total, agravado por la sangria de la guerra, primero contra Inglaterra (desas-
tre de Trafalgar) y luego contra la ocupacién francesa. Asi en 1834 se reabre la Escuela de Caminos,
se establece la Direccién General de Caminos y se pone al frente de la misma a don José Agustin de
Larramendi y Muguruza (1769-1848), contando como ayudante y colaborador con don Pedro Miran-
da Pérez de 1a Mata (1808-1858), dos personajes de condicién liberal que con su acreditada trayectoria
profesional, (ambos ingenieros), dignifican el desolador panorama anterior y que habian sufrido en
sus personas alguna consecuencia colateral de la represién iracunda de aquel monarca felén y cerril.
Larramendi y Miranda son dos especimenes tardios, continuadores de la Ilustraciéon dieciochesca, en
la linea de Jovellanos, Olavide, Campomanes, Floridablanca, y otros de aquellas minorias que, con
ideas filantrépicas, crearon Pésitos, Montepios, Reales Sociedades Econémicas de Amigos del Pais, y
se preocuparon del desarrollo de las ciencias y las artes.

Larramendi y Miranda, entre otros proyectos, crean un plan general de mejora de carreteras,
puentes, canales, puertos y faros para facilitar las comunicaciones y en consecuencia el comercio, la
industria y el progreso. Dentro de este ambicioso plan conciben la construccién de diez puentes que WBF=N
ellos consideraban prioritarios, pero con un sistema que era novedoso en Espana, aunque estaba exten- m—-

———

dido por otros paises, sobre todo por Francia; se trataba de puentes colgantes de maromas de alambre. £
Miranda los conocia de primera mano, pues, exiliado tras el Trienio Liberal y restablecimiento del =% &
absolutismo en 1823, habia estudiado y viajado por el pafs vecino donde eran famosos los “ponts de | s
fil de fer” (puentes de alambre) que construian los ingenieros franceses hermanos Seguin. Larramendsi, '
persona de cultura francesa y de gran inquietud e interés por las innovaciones en ingenieria, desde su
cargo de Director General de Caminos, contacté con el ingeniero y empresario francés Jules Seguin y,
tras una serie de negociaciones, llegaron en 1837 a un preacuerdo para la construccién de los siguientes
diez puentes colgantes en Espafia. En Paris el 22 de abril de 1837 se firma la siguiente escritura: (1)

Seguin, Mr. Julio. Proposiciones para la construccién de varios puentes colgantes.

Entre:

La Direccion General de Caminos y Canales del Reino de Esparia, autorizada en la debida forma por
el Gobierno de 8. M. de una parte:

Y D. Julio Seguin, Ingeniero Civil, residente en la actualidad en Paris, calle Louis le Grand, de otra
pcm‘e:

Queda convenido lo que sigue:
El Ingeniero Julio Seguin se encarga de establecer, a sus costas, riesgos y peligros, Puentes Colgantes en
los puntos y sobre los Rios siguientes: A saber:
10 Sobre el Tajo a Fuentiduena.
20 Sobre el Jarama a Arganda.
30 Sobre el Rio Pas a Carandia
40 Sobre el Jicar a Cullera
50 Sobre el Gdllego, cerca de Zaragoza, camino de Barcelona
6° El puente de S. Alejandro, en el Puerto Sta. Maria
7° Sobre el Rio S. Pedro
8° Sobre el Guadalquivir a Sevilla
9 Sobre el Guadalquivir, a Menjibar.
Y 10° Sobre el Tujo, restablecer la comunicacion al puente de Almaraz

Todos estos puentes han sido indicados por perfiles dados al Ingeniero Seguin por la Direccion General
de Caminos y Canales de Esparia.. ..

Sigue la escritura con una serie de detalles como el ancho del desaguadero, el ancho de la calza-
da, etc. Estos puentes se irfan haciendo poco a poco, de dos en dos cada afo, a convenir las prioridades.



Larramendi se dirige con fecha 19 de julio de 1838 al Secretario de Estado dando
razones por las que la opcién es buena y nada se pierde, pues el erario espafiol no arriesga nada, ya
que todos los gastos correrian por cuenta del ingeniero y empresario francés Jules Seguin a cambio
de la concesién del peaje o pontazgo durante 50 afios. Las negociaciones son arduas, la inestabilidad
politica, la primera guerra carlista y la reticencia de algunos hacia ese tipo de puentes hacen dificiles e
interminables las negociaciones, pero se sigue avanzando, asi lo acredita la abundante correspondencia
entre Larramendi y Seguin.

En Lyon, el 25 de julio de 1840, Jules Seguin otorga el siguiente poder notarial al Cénsul
Marliani para que le represente en Espafa: (2)

Traduccion: Ante los infraescritos Maeses Juan Guantin y su compasiero en el oficio, escribanos en
Lyon, comparecic Dn. Julio Seguin Ingeniero Civil, residente en Lyon, calle de Egipto n° 5, el cual en virtud
del presente constituyo por su apoderado especial Sv. Dn. Manuel de Marliani actualmente residente en Ma-
drid (Esparia) a quien da poder para por él y en su nombre contratar bien sea con el Gobierno Espaiol, bien
sea con cualquiera otra autoridad del pais a quienes correspondiese cualesquiera obligaciones para conseguir la
concesion de puentes colgantes, para establecerlos en los diferentes rios de Esparia y particularmente para los
puentes sobre el Tajo, en Fuentidueria, sobre el Jarama en Arganda, Carandia sobre el rio Pas cerca de Santan-
der, Sevilla sobre el Guadalquivir, el puente de San Alejandro, Puerto de Santa Maria, sobre el rio San Pedro
en remplazo del puente de Barcas y de Menjivar sobre el Guadalquivir, y de Cullera sobre el Jucar. Presentarse
para este efecto en donde fuese necesario, tomar conocimiento de cualesquiera cuadernos de cargas, consentir lo
que fuese menester, discutir las condiciones impuestas para la concesion de estas empresas, etc’.

Tras muchas trabas administrativas, el 21 de diciembre de 1840 se firma la escritura para la
construccién de cuatro puentes que seria el primer lote de los diez que Seguin tenia apalabrados en
precontrato. Estos cuatro puentes serian los de Carandia, Fuentiduefia, Arganda y sobre el Gillego
cerca de Zaragoza. Para ello Julio Seguin, o mis bien el grupo empresarial familiar Seguin, constituye
en Madrid la “Sociedad de Cuatro Puentes Colgantes”.

Venciendo numerosas dificultades, debidas a la inestabilidad politica y a la primera guerra
carlista, la construccién de estos novedosos puentes colgantes iba avanzando y despertaba todo tipo de
expectativas, admiracién y seguimiento en la prensa. Las inauguraciones son todo un acontecimiento;
a la prueba de carga del puente de Fuentiduefia sobre el Tajo, en julio de 1842, acude el entonces Di-
rector General de Caminos, Pedro Miranda, con todos los alumnos de la Escuela (futuros ingenieros).
Pero el acontecimiento social mas importante para estas celebraciones es la asistencia de la reina Isabel
I1, recién proclamada mayor de edad, a la inauguracién y apertura al pablico del puente de Arganda
sobre el Jarama el 31 de octubre de 1843.

La construccién de estos cuatro puentes desperté todo tipo de recelos, especulaciones, intrigas
y trabas que, en definitiva, encubrian los dos pecados nacionales de la Espana profunda y carpetovet6-
nica: la envidia y el rechazo de lo fordneo, y mis si era francés; vivian muchos que habian sido testigos
y dolientes de las tropelias de la ocupacién francesa. El ingeniero Seguin es objeto de todo tipo de
suspicacias, y su mentor y protector, Larramendi, estd jubilado desde 1840. Si en la década anterior,
como manifestaba Larramendi, no habia en Espafa quien fuera capaz de acometer tales empresas por
el desconocimiento técnico, por falta de inversién y nula disposicién a asumir el mds minimo riesgo
empresarial, ahora surgen voces de agravio manifestando que con ningin ingeniero o empresario es-
pafiol se habrian tenido las consideraciones que se estaban teniendo con el francés Seguin: demoras
en los plazos de ejecucién de las obras, entrada de hierro extranjero franco de todo tipo de impuestos,
facilidades en el suministro de materiales, expropiaciones en vias de acceso a los puentes y servidum-
bres a cuenta del Estado y, en definitiva, la tutela, proteccién y aval del Director General de Caminos,
Larramendi, que tuvo que soportar de parte de algunos un terrible estigma para la época: el de “afran-
cesado”. Parece que tuvo alguna colaboracién técnica en proyectos del rey intruso José I y, ademas, es-



taba emparentado por parte de su mujer con un oficial del ejército francés de ocupacién (era cuiado),
a cuya hija adopta al morir éste en las campafias napoleénicas en Europa. La figura de Larramendi
merece un epigrafe aparte, pues es un personaje importantisimo en la historia de la primera mitad del

siglo XIX en Espafa.

Don José Agustin Larramendi Muguruza (1769-1848) es un referente en la historia de las
obras publicas en Espafia. Es ingente su trabajo en proyectos y ejecucién de obras de canales, dese-
cacién de lagunas, nuevos trazados y mejoras de caminos, y por supuesto de puentes. Muchas ideas
suyas se ejecutaron y otras quedaron en proyectos, a veces utépicos, que se conservan, como la vieja
idea de hacer navegable el Guadalquivir desde Cérdoba hasta Sevilla, pero con un canal paralelo al
mismo. Conocia muy bien el cauce de este rio y la zona de nuestro entorno; habia trabajado dirigiendo
las obras de reparacién del puente romano de Andujar hacia 1828 recomponiendo algunos arcos que
se encontraban muy dafados. Destacé también como gran urbanista al reconstruir de nueva planta
algunos pueblos del entorno de Orihuela destruidos por el terremoto de 1829. Fue importantisima
su colaboracién en la comisién que elaboré la divisién en provincias del territorio espafiol, vigente en
la actualidad con algunas ligerisimas variaciones. Aunque esta divisién provincial se atribuye a Javier
de Burgos en 1833, recién nombrado Ministro de Fomento, en realidad éste no hizo mds que firmar

el decreto que recogia el trabajo de afios de Larramendi, Bauzd y otros, trabajo que ya empezé en |

tiempos del rey José I, que se propuso hacer una organizacién territorial mds racional, similar a la de
Francia, y acabar asi con las anacrénicas y desproporcionadas circunscripciones de antiguos reinos,
sefiorios, arzobispados, obispados, intendencias, adelantamientos, provincias maritimas... En la parte
que nos ocupa, podemos decir que Larramendi es el promotor intelectual de los puentes colgantes,
entre ellos el de Mengibar, que se hicieron en Espafia en los afios cuarenta del siglo XIX. En definitiva,
Larramendi fue una persona de cultura francesa e inquietud “enciclopedista” en el sentido mas amplio
que este adjetivo tenia a finales del siglo XVIII y principios del XIX; en el inventario de libros que se
hace de su biblioteca a su muerte aparecen numerosos libros en francés (algo sospechoso y con cierto
tufo subversivo para la época, en especial para el clero). Los ultimos afios de su vida son oscuros, hasta
su retrato desaparecié de la Direccién General de Caminos.

Lo cierto es que cuando Larramendi se jubila (o lo jubilan) y es apartado de su cargo de Di-
rector General de Caminos, desaparece de la escena politica y vida publica y la estrella de Jules Seguin
en Espafia se va eclipsando. La promesa de construccién de los otros puentes colgantes que tenia apa-
labrados, (entre ellos el de Mengibar) en el precontrato o acuerdo de 1837 en Paris, es ignorada por
las autoridades politicas y administrativas del momento. Para los restantes puentes colgantes se decide
establecer un pliego general de condiciones con un apartado de cldusulas particulares para cada uno
y que se sacarian a publica subasta. Para la redaccién de estas condiciones generales se recurre a Eu-
genio Barrén, un joven ingeniero con la carrera recién terminada, que tenia a su cargo la direccién de
las obras de arreglo de la carretera Bailén-Granada, pero sin experiencia alguna en puentes colgantes,
y, quizd por esto, también se requiere al ingeniero francés Emil Gabriel Bertin, que habia construi-
do algin puente colgante en Francia en competencia con los hermanos Seguin. Estas condiciones
generales, y particulares para el puente de Mengibar, se publicaron en la Gaceta de Madrid el 26 de
diciembre de1843.

Estas condiciones o proyecto general, cuyas autorias se arrogan Barrén y Bertin han sido pla-
giadas descaradamente a Jules Seguin, el cual, indignado, escribe a la Direccién General de Caminos la
carta que reproducimos en facsimil, en la cual protesta enérgicamente diciendo que el puente colgante
de Mengibar, junto con otros, los tenfa comprometidos con Larramendi, y hace relacién de la docu-
mentacion, proyectos y planos que tenia entregados a la Direccién General, y son los que se han pu-
blicado para la subasta. No obstante su enfado, dice estar dispuesto a participar en la misma, pero que,
en absoluto, caso de resultar adjudicatario, debe pagar a Bertin los honorarios que éste reclama por
el proyecto cuya autoria se adjudica, porque éste le ha sido copiado de la documentacién que él tenia
entregada, y seria indignante pagar a otro por un trabajo propio que impunemente le ha sido plagiado.
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Termina la carta recordando que se le tenga en cuenta y reivindicando la propiedad intelectual porque
“ha sido él el primero que ha importado esta industria a Espafia”. Reproducimos la carta integra, pues
es un documento excepcional: (3)
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Carta de Jules Seguin a la Direccion General de Caminos reivindicando la autoria intelectual del
puente colgante de Mengibar

28 de Junio 1843.

Teniendo entendido que los Puentes de San Alejandro, San Pedro, y Mengibar, por cuya construc-
cion me habia puesto en relaciones con el Gobierno de S.M. iban a ponerse a piiblica subasta, y pareciendo las
condiciones iguales a las que habian sido acordadas conmigo en 1838, tengo el honor de manifestar a V.S. que
estoy siempre como antes con las mismas intenciones, y que me presentaré en el concurso piblico, por lo que pido
a V.§. se sirva avisarme con anticipacion del dia determinado para dicha subasta.

Hay en el nuevo proyecto una condicion que no debe ni puede alcanzarme, yes la de que el adjudica-
tario tendrd que pagar a Mr. Bertin los gastos de estudios y proyectos de dichos puentes. En este concepto me
tomaré la libertad de hacer observar a V.S. que los estudios y proyectos de que se trata fueron hechos por mi
hace ya mucho tiempo y elevados al Gobierno, pues han sido el objeto de un principio de tratado conmigo, y de
consiguiente si fuese adjudicatario tendria que pagar a otro mi propio trabajo. En justificacion de lo que digo
tiene V.S. un espediente pendiente en sus oficinas en el que deben obrar los documentos siguientes:

1° Una carta de Mr. Larramendi al Sr. de Marliani mi apoderado fecha 23 de Marzo de 1837 en la
que consta el recibo de mis planos, dibujos y proposiciones.



20 Carta del mismo, al mismo fecha 11 de Nobiembre de 1837 en la que se discutian mis proposiciones.

3¢ Oficio y carta de Mr. Larramendi fecha 8 de Agosto de 1838 en la que se manifiesta la aceptacion
de mis proposiciones, y piden la redaccion de un pliego de condiciones.

40 Un pliego de condiciones presentado por mi en fin de 1838.
5 En fin, contestacion a este pliego por otro que me fue dirigido por Mr. Larramend;.

Por [o tanto espero tomard V.S. mis observaciones en consideracion y me relevard del pago de estudios
y proyectos en caso de ser adjudicatario, y que no se me echard en olvido si otro tuviera la empresa por haber
hecho el referido trabajo.

Respecto a los puentes incluidos en el primer tratado tales son: Sevilla y Cullera, sobre el Jucar, man-
tengo igualmente mis proposiciones, como hago la misma reclamacion de mi indemnizacion por estudios y
proyectos en caso de priblica subasta.

V.S. tendrd presente que he importado el primero de esta industria en Esparia, y por consiguiente he
tenido que vencer todas las dificultades.

Dios guarde a V.S. muchos arios. Madrid 28 de Junio de 1843.
Firma: Jules Seguin.

Dirigido al Sr. Director General de Puentes, Caminos y Canales.
(Nota al margen) Sobres para dirigir la contestacion:

Mr. Malboz, calle del Duque de la Victoria n° 39 en Madrid.

Y en Lyon (Francia): Mr. Julio Seguin calle Sala n° 21.

No sabemos si Jules Seguin emprendié acciones o procedié judicialmente ante tal atropello; su
mentor y valedor, Larramendi, habia desaparecido de la escena politica. Nos imaginamos al ingeniero
francés haciendo gestiones en los organismos oficiales de aquella corte gestionada por funcionarios
tamélicos que trabajaban o cesaban segin los vaivenes de politicos de turno: conservadores, liberales,
moderados, “espadones” eventualmente distinguidos con favores reales..., cada bando con su clien-
tela funcionarial de estémagos agradecidos, y donde los puestos se obtenian por intrigas, parentesco,
influencias y recompensas, y donde los expedientes se demoraban y dilataban en el tiempo sin conti-
nuidad y sin asumir cada faccién los compromisos administrativos de la anterior. Una burocracia que
tan magistralmente nos evoca en sus articulos de costumbres un escritor contemporaneo de aquellos
hechos, Mariano José de Larra. Nos imaginamos a Jules Seguin encarnado en el protagonista del
conocido articulo “Vuelva usted mafnana”, monsieur Sans-délai, un francés errético por los distintos
departamentos administrativos de la Corte para resolver una gestién que, segun €l, le ocuparia sélo
unos dias, pero obteniendo siempre la consabida respuesta, hasta que tras numerosisimos intentos, y
transcurridos seis meses, recibe de un probo funcionario, algo mas explicito y colaborador la desola-
dora y xenéfoba respuesta: “;Es usted extranjero!”, imprecacién e insinuacién equivalentes al dantesco:
“;Abandona toda esperanza!”.

No hemos podido averiguar si Seguin llegé a participar en la subasta para la construccién del
puente colgante de Mengibar, quiza se desalenté y se abstuvo por ver que lo tenia todo en contra, y
quizd también influyeran las penalidades que habian pasado en los trabajos de los cuatro puentes que




ya habia construido en Espafia: partidas carlistas que en alguna ocasién ponian en peligro al personal
y tenia que ser escoltado por el ejército, demoras en los plazos de recepcién de materiales por insegu-
ridad e inestabilidad politica debidas a “asonadas militares” o “cuartelazos”, inmovilizacién del hierro
que se traia de Francia por los puertos de Santander, Barcelona y Alicante, pues las autoridades por-
tuarias no tenfan conocimiento de que Seguin habia pactado que ese hierro llegaba franco (libre de
impuestos), en fin... el estado cadtico del “Ruedo Ibérico”, como llamé Valle-Inclan a la Espafia de
aquel momento.

La concesién de la construccién y posterior explo-
tacién del puente colgante de Mengibar durante 39 afos le
tue adjudicada a Francisco de las Rivas, a través de un re-
presentante llamado Mateo Villa. No sabemos si hubo mds
licitadores en aquella subasta, que se llevé a cabo el 20 de
enero de 1844.

Francisco de las Rivas y Ubieta (1809-1882) es un
personaje muy interesante, vasco de origen modesto dedi-
cado al comercio de pafios al amparo de familiares estable-
cidos en Madrid y Granada. Fue un polifacético hombre de
negocios relacionado con el entorno de Mendizébal por su
militancia liberal y su condicién de oficial voluntario de la
Milicia Nacional. Acumulé una inmensa fortuna con sumi-
nistros al ejército, contratas de obras puiblicas y adquisicién
de bienes desamortizados. Tuvo intereses en la banca (Ban-
co de Fomento, Banco de Isabel II), adquirié numerosas fin-
cas desamortizadas en muchos pueblos, sobre todo en An-
dalucia y La Mancha, y se dedicé a la actividad vitivinicola.
Fue diputado y senador en varias ocasiones, y en 1867 fue  Francisco de las Rivas y Ubieta, Mar-

distinguido por Isabel II con el titulo de Marqués de Mude- qués de Mudela (1809-1882),

la. Junto con otros socios obtuvo la concesién de extraccién empresario constructor del puente
de mercurio de las minas de Almadén, monopolio hasta en- colgante de Mengibar y concesionario
tonces de los Rothschild. En su dltima etapa empresarial del mismo durante 39 afios.

hizo inversiones en mineria y altos hornos en el Pais Vasco
y tuvo relaciones comerciales con la casa Krupp. Emulando el boato y ostentacién de la rancia y deca-
dente aristocracia histérica espafiola, tan sobrada de prosapia y blasones como menguada de liquidez,
se construy6 en Madrid en la Carrera de San Jerénimo un magnifico palacete, edificio posteriormente
remodelado que es hoy sede del Banco Exterior de Espaiia.

Francisco de las Rivas y Ubieta, Marqués de Mudela, es el prototipo de una clase emergente
en el reinado isabelino que, valiéndose de influencias, informacién privilegiada y favores de perso-
najes influyentes, amasan inmensas fortunas con la adquisicién y posterior especulacién de bienes
desamortizados y las contratas de obras publicas, sobre todo en las carreteras y los grandes trazados de
terrocarril de los afios cincuenta y sesenta del siglo XIX.

Las obras del puente empezaron pronto, en abril de 1844, pero... jironias del destino!, para
acometer las mismas el empresario Francisco de las Rivas tiene que recurrir a un ingeniero francés,
Frédéric Malboz, que tenfa gran experiencia y solvencia técnica por haber trabajado para Seguin en
los puentes colgantes de Fuentiduefia, Arganda y Carandia, y que en la fecha de la carta de protesta de
Seguin del ano anterior figuraba como representante de éste en Espafia con domicilio en Madrid.

No terminaron aqui las vicisitudes de la construccién del puente. Como tanto se habia critica-
do ala Sociedad de Puentes Colgantes de Seguin el hecho de que importaran el hierro del extranjero



“franco de aranceles y alcabalas” y que tantos problemas acarreara la inmovilizacién del mismo en
los puertos espafioles, el empresario De las Rivas, velando por los intereses de la incipiente industria
nacional, opt6 por encargar el hierro a la “Fundicién San Antonio” de Narciso Bonaplata en Sevilla.
Era Narciso Bonaplata un empresario cataldn de una familia de metaldrgicos originarios de Barcelona
establecido en los edificios de un convento franciscano afios atrds desamortizado y reconvertido en
tundicién. En aquellos momentos esta fundicién estaba también trabajando el hierro para el puente de
Triana que los ingenieros y empresarios franceses Steinacher y Bernadet habian proyectado a imita-
cién del Puente del Carrousel de Paris. (En un principio este puente sevillano iba a ser colgante, estaba
incluido en el lote de los diez puentes que se habian planificado en el preacuerdo de 1837 en Paris).
De la fundicién de Narciso Bonaplata salié gran parte del hierro artistico del siglo XIX en Sevilla.
Este empresario es un referente en el origen de un incipiente desarrollo industrial y modernizacién en
Andalucia. Fue también un gran dinamizador de la vida cultural de Sevilla; junto con Ybarra y otros
industriales fue uno de los promotores de la Feria de Abril, concebida entonces, ademds de cémo feria
de ganado, con el planteamiento decimonénico de feria de muestras y escaparate de desarrollo y logros
industriales y culturales.

La fundicién de las cuatro gigantescas columnas troncocénicas caladas que formarian el so-
porte de las maromas de suspensién del puente presenté gran dificultad, anadida a la mala calidad del
hierro nacional, hasta el punto de que Bonaplata decide mezclarlo con hierro inglés. Asi lo manifiesta
en la carta que reproducimos en extracto dirigida a la Comisién del Puente de Triana del Ayunta-
miento de Sevilla: (4)

Logotipo de la Fundicion Bonaplata de Sevilla.

“Carta de Narciso Bonaplata al Ayto. de Sevilla en respuesta a los informes que me piden acerca de
medios y precios para la construccion del puente de Triana. ..

Que tengo en mi establecimiento todos los medios que necesitarse puedan para la construccion de cuan-
tas piezas entran en los puentes del sistema Polonceau (autor del puente del Carrousel de Paris en el asio 1834,
hoy desaparecido, del cual fue copia el de Triana). Actualmente estoy construyendo todos los medios del puente
de Menjivar en el que entran piezas fundidas del tanto peso y mayor dificultad que en el puente antedicho. ..
Para asegurar pues, la perfecta solidez y elasticidad del hierro fundido, es de imprescindible necesidad la mez-
cla de ciertas clases de hierro inglés, con la iinica que se produce de espariol. . ., pues la seguridad de la obra ecsige

la introduccion en fodo caso del hierro inglés. ..
Sevilla y Agosto 16 de 1844.”
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(Recordemos que Jules Seguin tampoco se fiaba del hierro espafiol y una de las clausulas que
puso en su contrato de los cuatro puentes que construyd, la mds conflictiva, era que el hierro lo traeria
de fuera, pues ellos tenfan industria metalirgica en Lyon y, ademds, franco de aranceles aduaneros).

El traslado hasta Mengibar de estas cuatro colosales columnas troncocénicas de de fundicién
de hierro de una sola pieza debié6 ser espectacular, todavia no habia ferrocarril. Cada columna debié ser
transportada en un tindem o plataforma formada por varios carros o curefias de artilleria arrastradas
por un numeroso tiro de caballerias. Las dos de la orilla de este lado debieron pasarlas por el puente
de Anddjar, o quiza por el vado que habia aguas arriba hasta que se construyé la presa, pues no nos
imaginamos que pudieran pasarlas por la barca medieval del Piquillo. También seria espectacular el
izado de las mismas. Los vecinos de Mengibar tuvieron entretenimiento asegurado en las tardes de
paseo durante el afio que duré la construccién y durante los 85 afios restantes (u 88, segin veremos)
que tuvo de vida este singular puente. La Gaceta de Madrid de 26 de mayo de 1845 nos da la siguiente
noticia:

“Después de un ario de constantes trabajos se ha terminado por fin la construccion del puente colgante
de Menjivar sobre el Guadalquivir, desapareciendo al asi la barca de aquel nombre, que casi interceptaba la
comunicacion entre Madrid y Granada. La obra ha sido dirigida por el ingeniero D. Federico Malvos (sic),
siendo el empresario de ella el Sr. D. Francisco de las Rivas. El 15 del corriente se verificd la prueba, segin
previene una de las condiciones de su contrata, y dio el mds satisfactorio resultado, por lo que desde 1° de Junio
proximo se dard paso al piiblico.

Tiene 400 pies de largo sobre 23 de ancho, sostenido por seis gruesas maromas perfectamente unidas,
que descansan sobre cuatro magnificas columnas de hierro colado de unos 45 pies de alto y 3 %2 de didmetro,
llevando unas luces formando dibujos que resaltan todavia mds su hermosura y elegancia.

Grande es el servicio que se ha prestado al piiblico con la construccion de este hermoso puente.”

El puente colgante se inauguré el 1 de junio de 1845. La concesién del pontazgo fue de 39
anos, pasados los cuales pasé al estado. Este puente y todos los de su tipo, tuvieron muchas inciden-
cias, accidentes y averias; la accién erosiva del tiempo, la corrosiéon de las maromas por la humedad,
sobre todo en los pozos de amarre de las mismas con frecuencia inundados, el desgaste por la friccién
debida al continuo movimiento, la vulnerabilidad de la madera del tablero a la intemperie, hicieron
costoso su mantenimiento y dejaron de construirse en Espana, a pesar de lo relativamente barato de su
construccién. Para las mdltiples incidencias, anécdotas, accidentes e informacién gréfica de la vida de
este puente remitimos a los articulos de Sebastidn Barahona Vallecillo (5), de Diego Galindo Ruiz (6)
y al trabajo conjunto de Antonio Burgos Nufiez, Juan Carlos Olmo Garcia y M2 Paz Siez Pérez (7).
Pasada la década de los cuarenta del siglo XIX préicticamente dejaron de construirse en toda Europa;
no asi en América, donde con otros criterios técnicos y calidad de materiales, el puente de Brooklin
en Nueva York, terminado en 1870, y el Golden Gate en San Francisco, en 1937, se convierten en
precursores e iconos de la audacia constructora de la modernidad americana.

Mientras duré la concesién a un particular el mantenimiento fue bastante eficaz, pues estaban
sometidos a inspecciones de técnicos de la Direccién General de Caminos y obligados los concesiona-
rios a los arreglos pertinentes, pero cuando pasaron a la administracién del Estado el mantenimiento
languidecié; algunos se arruinaron y poco a poco fueron sustituidos por sistemas mds modernos: ta-
bleros rigidos sostenidos por cerchas de celosia metdlicas rectas, trapezoidales o en arco.

El puente colgante de Mengibar fue el mds longevo de su tipo en Espafia: 88 afios. Aunque
su fecha de “defuncién” oficial fue el dia 18 de agosto de 1930, tenemos noticia de que, arreglado el
tablero, se estuvo utilizando como peatonal, por lo menos, hasta 1933, pues la Gaceta de Madrid
publica el 23 de enero de este ano la orden de la Direccién General de Caminos para la subasta de



la demolicién y aprovechamiento de los materiales del puente colgante de Mengibar, cuya licitacién
inicial es de 3.000 pesetas.

A modo de conclusién, podemos decir que los promotores intelectuales del puente colgante de
Mengibar fueron Larramendi y Miranda, y el autor del proyecto inicial fue Jules Seguin, al que le fue
plagiado por Barrén y Bertin (nos remitimos a la carta antes citada). El empresario constructor y con-
cesionario durante 39 afos fue Francisco de las Rivas y Ubieta, Marqués de Mudela, y tuvo durante
su construccién la direccién técnica del ingeniero francés Frédéric Malboz, que anteriormente habia
estado trabajando con Seguin en los primeros puentes colgantes que se construyeron en Espana.

El ingeniero francés Jules Seguin

El estudio de la figura de este personaje es inevitable hacerlo extensivo a todos los hermanos,
pues en casi todas las obras y proyectos actuaron de forma conjunta, aunque en Espana el titular de
las negociaciones de los puentes con el Estado fuese Jules, por eso creemos que sea mas propio hablar
de Hermanos Seguin (“Seguin Freres”), nombre de la compafiia o razén social con la que actuaron la
mayoria de las veces en Francia y otros paises.

Jules Seguin (1796-1868) y Marc “Ainé” Seguin (1786-1875)

Eran cinco hermanos (Marc, Camile, Jules, Paul y Charles) que vivieron y se formaron en
un ambiente familiar cientifico e innovador; su padre era ingeniero y su madre, Théré-Agustine de
Montgolfier, era sobrina de los célebres Montgolfield, inventores de los globos aerostiticos cuyas ex-
hibiciones se hicieron famosas en el Paris anterior a la Revolucién Francesa, de las que se conservan
numerosos grabados, y se les considera pioneros de la navegacién aérea. Con esta tradicién familiar
de inquietud cientifica y espiritu aventurero los hermanos Seguin, junto a sus primos los Montgolfiel,
fueron grandes protagonistas en la Revoluciéon Industrial que, iniciada en Inglaterra, despegaba por el
resto de Europa, aunque con distinto ritmo en cada pais.
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Tratado de los puentes colgantes de los hermanos Seguin

De entre todos los hermanos destacé Marc, que parece que asumié la tutela técnica y em-
presarial del clan familiar, de ahi que se le conozca también y adoptara el sobrenombre de “Ainé” (en
francés el mayor o primogénito), asi aparece en la portada del libro que publicé en 1824 titulado “DES
PONTS DE FIL DE FER (De los puentes de alambre), POR SEGUIN AINE”, aunque en la intro-
duccién aparece la firma “SEGUIN FRERES” (Hermanos Seguin). Esta obra es la definicién de prin-
cipios, proyectos y calculos que sirvié de base de todos los puentes colgantes que se hicieron en Europa
hasta mediados del siglo XIX, y definiria una tipologia de puentes, patente o marca de empresa, “el
sistema Seguin”. El primer puente colgante de los Seguin fue el de Tournon sobre el Rédano en 1825.
En este puente, y en algunos mds de los primeros, los pilares de apoyo de las maromas de suspensién
del tablero fueron de piedra, pero en 1830 realizan en Bry-sur-Marne el primer puente colgante con
pilas de apoyo de fundicién que tendria gran éxito y fue el modelo que introducirian en Espafia. Para
este sistema los Seguin solicitaron y registraron una patente en Francia en 1835: “Diverses innovations
apportées dans la construction des ponts suspendus”. (Institut Nationelle de la Propiété Industrielle.
Base Brevets du 19 siecle) (8), que después seria copiado por otras empresas que fueron creadas por
ingenieros que, en la mayoria de los casos, habian trabajado con ellos. Con los nombres de “Seguin
Freres”, “Seguin, Montgolfier et Cie”, “Groupe Polonceau-Seguin”, “Mignot-Seguin et Cie”, “Societé
des 4 ponts de la Garonne”, “Sociedad de Puentes Colgantes”, y otros, hay identificados mas de 70
puentes colgantes construidos por ellos en toda Europa.

»

Marc Seguin también destacé en innovaciones y mejoras en la locomotora de Stephenson y
es autor de numerosos tratados técnicos. La firma Seguin tuvo gran participacién en la segunda linea
ferroviaria de Francia (Liyon-Saint Etienne) en 1829 y tuvo también relevante papel en la industria
metalirgica francesa. Marc Seguin fue nombrado miembro de la Academia de Ciencias de Francia en
1845 y condecorado con la Legién de Honor. El apellido de la saga familiar SEGUIN es uno de los
72 de personajes ilustres que figuran en el frontispicio del mirador del primer piso de la Torre Eiffel
de Paris que, a modo de Olimpo moderno, por expreso deseo de Gustave Eiffel, inmortaliza y rinde



homenaje a destacados personajes en el ambito de la cultura y el progreso en la historia de Francia. El
nombre Seguin figura también en numerosas calles, edificios publicos y entidades culturales de Fran-
cia.

Detalle del frontispicio del primer mirador de la Torre Eiffel en la que aparecen inscritos apellidos de
personajes ilustres de la historia de Francia, entre ellos Seguin.

Sirva este articulo como modesto homenaje, divulgacién y rescate del olvido de todos estos
personajes, tan importantes en su época como desconocidos en la actualidad en nuestro pueblo, que
hicieron posible tan emblematica obra para el Mengibar de entonces y que formara para siempre parte
de la memoria histérica local.

Mengibar, mayo de 2017.

Notas:

-(1), (2) Archivo General Administracion (Alcald de Henares). Expte. General Puentes Colgantes, Sign (04)
24/5814.

(3) A.G.A. Expte. Puente Colgante de Mengibar, Sign (04) 24/5745.

~-(4) Archivo Historico Municipal de Sevilla, Coleccion Alfabética. Puente de Triana. Caja 590.

~(5) Barahona Vallecillo, Sebastidn.: “Cosas nuestras que desaparecieron. El puente colgante de Mengibar,
Libro de Feria asio 1983; “Nuevos datos sobre el puente colgado de Mengibar y el accidente de 1930”, Libro
de Feria de 2001; y “El desaparecido puente colgado de Mengibar. Datos para su historia’, en Revista “Senda
de los Huertos” n° 23. 1991.

-(6) Galindo Ruiz, Diego: “El puente de Alambre”, Libro Feria ario 1995.

~(7) Burgos Niitiez, Antonio, Olmo Garcia, Juan Carlos, y Sdez Pérez, M@ Paz: “Historia del puente colgante
de Mengibar, una obra de referencia en la ingenieria civil espariola del siglo XIX". Revista de Obras Piiblicas
n° 3533. 2012.

-(8) Cdrcamo Martinez, Joaquin: Jules Seguin en Esparia: prefabricacion e innovacion en los puentes col-
gantes de Fuentiduenia, Arganda, Carandia y Zaragoza construidos por el empresario francés’. (En linea).
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ILITURGI: CAMINOS, CALZ
OTRAS VIAS DE COMUNI N

Andrés Civantos Moral. 2017. G.A.H.M.

Resumen.

El objetivo pretendido con la realizacion de este trabajo, desde nuestra
modesta labor de investigacion, es el de intentar colaborar en la localizacion vy
reconstruccién de los antiguos trazados y vias de comunicacién que enlazaban la
ciudad de lliturgi con el resto de poblaciones, en época ibero-romana.

Para su elaboracion se han tenido en cuenta las fuentes literarias de la
antigliedad, asi como las epigraficas y arqueoldgicas conocidas.

Aunque en la actualidad son escasos los restos de calzadas que se conservan, ya
gue con el paso del tiempo la mayoria han sido destruidas y otras aprovechadas para la
construccion de una nueva carretera o via de ferrocarril, es evidente que donde ha
existido un camino a lo largo y ancho de su trazado siempre queda algun resto.

Los indicadores documentados como pueden ser la existencia de necrépolis,
villas, alfares, campos de silos, restos de estructuras, puentes y demas elementos
constructivos muestran una evidencia continua de paso. Y por ultimo, el conocimiento
adquirido a lo largo de afios de exploracion y salidas al campo por tierras de nuestra
comarca, ha sido sin duda un factor imprescindible para la realizacion de los probables
trazados.

Introduccion.

Segln cuenta Estrabdn?, anteriormente a la ocupacién romana existia una
primitiva via de comunicacidon conocida con el nombre de Via Herculea o Via Exterior.
Esta habia sido para los romanos el primer y principal camino de penetracion durante
la conquista de Hispania.

La via entraba por los Pirineos y se dirigia por la costa mediterranea hasta
Cadiz, pasando por Castulo (cerca de Linares), lliturgi (Mengibar), Obulco (Porcuna),
Cérdoba y Sevilla.

Con el paso del tiempo el trazado se fue modificando adaptandose a las nuevas
necesidades econdmicas y sociales?.

1. Geografia lll, 4,9.
2. Obulco dejo de tener un papel fundamental como centro de distribucion y Cordoba fue designada
capital de provincia, convirtiéndose en un nudo importante de comunicaciones del sur de la Bética, a

través de la Via Augusta.




Los romanos conocedores de su importancia iniciaron pronto la construccion y
reparacion de los caminos habilitandolos para el comercio y sobre todo para el
desplazamiento de las tropas militares por el territorio. En época del emperador
Augusto el viejo camino se modernizd, se construyeron puentes y se transformaron en
calzadas lo que antiguamente solo eran pistas y vados. Se jalonaron, se midieron en
millas romanas® y en honor a su benefactor comenzé a llamarse Via Augusta.

Durante la ocupaciéon del Imperio Romano toda la Peninsula Ibérica llegd a
estar cubierta de una numerosa red de vias de comunicacién.
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Fig. 1. VIAS ROMANAS Y CAMINOS MILENARIOS DE LA BETICA

Debido a su ubicacién geografica, lliturgi contaba con una posicidn clave y
estratégica en el control de las comunicaciones del Alto Guadalquivir. En aquella época
el medio de transporte mas utilizado era el realizado a través de la navegacion fluvial,
mucho mas rapido que el terrestre, los grandes rios de Hispania eran navegables y las
ciudades comerciales estaban situadas todas en las orillas. Por el rio Guadalquivir,
desde su desembocadura hasta Hispalis, ascendian barcos de gran tamafio y desde alli
hasta Cdstulo, a través del rio Guadalimar pasando obligatoriamente por lliturgi, la
navegacion se realizaba en barcazas de ribera.

El continuo e importante transito de viajeros y mercancias facilitaria las
relaciones personales y el intercambio comercial de los Iliturgitanos.

3. La milla romana equivalia aproximadamente a 1480 m.




El apelativo Forum lulium con el que denominaron la ciudad, demuestra un
importante estatus como nucleo comercial. Por su foro pasarian toda clase de
articulos procedentes del mercado exterior y se exportarian los abundantes productos
locales y comarcales.

El gedgrafo Estrabon que conocia bien todas las regiones del Mediterraneo,
comparaba nuestra regidn con las zonas mas fértiles del Mundo romano y describe la
comarca como “maravillosamente fértil, extensa, tiene toda clase de frutos y muy
abundantes, cubierta de grandes arboledas y buena para pastos ”, y continua diciendo
gue la region mas importante desde el punto de vista agricola era la Bética, donde “las
tierras estdn cultivadas con gran esmero, sobresaliendo sus productos agricolas que
eran trigo, mucho vino y aceite, y este ademds, no solo en cantidad, sino en calidad
insuperable”.

La riqueza agricola y ganadera de la comarca quedd también reflejada en las
acufaciones de las monedas locales, asi por ejemplo en las emisiones procedentes de
Obulco, el arado y la espiga fueron los grabados mas utilizados en los reversos,
mientras que en Castulo por el contrario, seria el toro la representacion mas
abundante. Las monedas fabricadas en lliturgi con acufiacion de una espiga, muestra
una vez mas el caracter agrario, pastoril y ganadero de la gran mayoria de los pueblos
de la provincia®.

Fig. 2. Monedas acufiadas en las cecas de Obulco, Castulo e lliturgi.

Principales Rutas de Comunicacion.
1.- Navegacion Fluvial.

En su libro de Geografia, Estrabdn relata lo siguiente, “cerca de Castulo estd la
sierra donde nace el Betis, llamada Sierra de la Plata, a causa de las minas que hay en
ella”, y describe el sistema de navegacion a través del rio, como sigue, “el Betis a lo
largo de sus orillas, estd densamente poblado y es navegable corriente arriba casi

4. En la provincia de Jaén, son cinco las cecas conocidas en época ibero/romana, a las tres
representadas en la fig. 2, hay que afiadir las de /ltiraka (Ubeda la Vieja) y Bora (Castillo de Viboras,
Alcaudete).



mil doscientos estadios® desde el mar hasta Corduba e incluso hasta lugares situados
un poco mds al interior....... Asi pues, hasta Hispalis la navegacion se efectua en
embarcaciones de tamafno considerable, a lo largo de un trecho no muy inferior a
quinientos estadios, hasta las ciudades de arriba como Ilipa en barcos mds pequeiios, y
hasta Corduba en barcas fluviales hechas hoy dia con maderas ensambladas, pero que
antiguamente se confeccionaban a partir de un solo tronco. En la parte que esta mds
arriba de Castulo el rio deja de ser navegable”.

En época de dominacion romana el caudal del Guadalquivir seria mas
abundante que en la actualidad. La mayor extension de vegetacion también influiria en
la creacidn de un clima mas humedo vy lluvioso. Por otro lado, la ausencia de embalses
facilitaria un cauce regular y constante durante gran parte del afio, aunque en verano
sufriria un importante descenso. Esto unido al poco desnivel existente®, discurriendo
el agua lentamente por el rio, hacia que el Guadalquivir reuniese las caracteristicas
favorables para su navegacion.

El transporte fluvial era el medio mas utilizado en la antigliedad, mucho mas
rapido y econdmico que el terrestre ya que al permitir desplazar gran cantidad de
mercancias en un solo viaje abarataba considerablemente su coste.

El rio Guadalquivir seria el eje central en torno al cual se cred la mayor red de
comunicaciones de la Bética y como hemos podido ver, a través de los textos de
Estrabon, a lo largo de su cauce se establecerian una numerosa red de vias terrestres
qgue permitiesen la comunicacidon entre las abundantes poblaciones existentes y a su
vez enlazasen con otras importantes calzadas procedentes de Sierra Morena, la
Campifia y la costa mediterranea.

En la orilla derecha del rio Guadalimar préximo al yacimiento de Castulo, se
documentd la existencia de un embarcadero de unos cuarenta metros de largo
formado por un enlosado de piedras de gran tamafio’. En la desembocadura de los rios
Guadalimar y Guadalbullén sobre el Guadalquivir, a la altura de Mengibar, el cauce del
rio aumenta considerablemente posibilitando la navegacién con barcazas de mayor
calado. Por tanto, igual que sucedia en Castulo, /liturgi debié de contar con algun
embarcadero en la ribera del Guadalquivir que facilitase el embarque vy el
desembarque de los productos.

5. El estadio equivalia a 185 m. Ocho estadios una milla.

6. El desnivel entre Mengibar y Cérdoba es de 0°7 m/km. y entre los 90 km. que separa Cérdoba y
Sevilla, 0°'5 m/km.

7. Durante el periodo de sequia en el aio 1992, el Guadalimar quedd practicamente seco, cruzamos el
rio por las losas del embarcadero. Actualmente la zona se encuentra cubierta con una gran capa de lodo
y arena. Sobre la superficie del agua solo se pueden apreciar algunos sillares que, segin hemos podido
averiguar, correspondian al pilar de un posible puente o alguna otra estructura del embarcadero.




Fig.3, 4. Embarcadero de Cdstulo en la actualidad.

Otras obras realizadas para facilitar la navegacion fueron los Faros. Las
ciudades, la mayoria construidas en las zonas altas e iluminadas durante la noche,
junto a las Torres de vigilancia y control situadas a lo largo del valle del Guadalquivir,
realizarian la funcién de faro o guia para indicar el camino a los navegantes a través
del rio. Este seria el caso del lanus Augustus® que debido a su estratégica posicién
seria visible desde todos los puntos cardinales, tanto por tierra como por agua.

2.- Comunicacion Terrestre.

2.1. Ruta Cordoba - Cdastulo. Por Vircaone (Arjona).

Aunque la ciudad de Castulo era la mas citada debido a su gran interés como
nucleo minero, lliturgi también disponia de una importante cuota de protagonismo en
algunos caminos conocidos. El Itinerario de Antonino® en su ruta ftem a Corduba
Castulone incluye a lliturgi como una de las ciudades de paso, siendo Vircaone (Arjona)
la estacidn anterior.

1 Vircaone m.p. XX

2 Iliturgis m.p. XXXIIII
3 Castulone m.p. XX

4 Alo itinere a Corduba Castu-

5 lone m.p. LXXVIII
6 Epora m.p. XXVIII
7 Uciense m.p. XVIII

Fig. 5. Itinerario de Antonino. Ruta Cérdoba-Cdstulo.

8. Segun la Prof. Alicia M2 Canto, el arco estaria localizado en el cerro del Castillo de las Huelgas, véase
“A Baete et lano Augusto ad Oceanum.” Propuesta de localizaciéon (noticia 2017), en
/www.academia.edu/30862493. (Consultado el 8-4-2017).

9. Libro de rutas de finales del S. Il d.C. que realiza una detallada descripcion de las principales vias de
comunicaciéon del Imperio Romano. En él se marcan las longitudes totales de las rutas, mansiones,
ciudades y los puntos intermedios entre ellas.



El trazado propuesto para este trayecto, teniendo en cuenta los indicadores
anteriormente descritos, seria el siguiente:

Si realizamos el itinerario a la inversa desde Castulo hacia /liturgi, el camino mas
corto transcurre por la margen derecha del rio Guadalimar y gran parte del mismo por
el trazado del ferrocarril, continta por el camino del Arrecife, Estacidon de Jabalquinto,
cortijo de la Vega y cruzaria el rio por la zona de los Badenes y Carchenilla?, en la
confluencia del Guadalimar con el Guadalquivir, para entrar en lliturgi por su parte
Este. El miliario'! hallado en las proximidades del Cortijo de Maquiz marca VIII millas,
casi doce kildmetros, distancia que coincide con el trazado descrito.

i

Miarca an @l 3

Fig. 6. Trazado del camino entre Cdstulo e lliturgi.

Desde lliturgi el camino continuaria bajando por la calzada'?, cruzando el rio
Guadalbullén por el puente que aun se conserva, necrépolis de La Muela, seguiria el
valle del Guadalquivir por el camino de la vega, el trazado que lleva la linea del
ferrocarril, pasaria por el yacimiento del Piquillo'® y a continuacién giraria hacia la
izquierda para seguir en busca de la fuente Redonda y un poco mas adelante la fuente
de La Tejera y adentrarse en la campifia por el camino o Cafiada de Arjona'?.

10. Lugar que conserva restos de una importante ocupacion romana.

11. Este miliario forma parte de la coleccidn De La Chica, de Mengibar. Por los datos que aporta, aunque
borrados en gran parte, pertenecia al reinado de Claudio, sobre el afio 43.

“CILA 1.2, n? 626=HEpOL 5110”. [Ti(berius) Claudius] / [Caes(ar) Aug(ustus)] /3 [Drusi f{(ilius)] /
[Germ(anicus) p(ontifex) m(aximus)] / [trib(unicia) pot]est(ate) Il c(onsul) Il /6 imp(erator) V p(ater)
p(atriae) / a Ca[st]ulone / m(ilia) p(assuum) VIlI.

12. En el camino de subida hacia la Ermita, se conserva un tramo visible de calzada.

13. Importante yacimiento con una dilatada ocupacidn, desde la Prehistoria hasta el bajo Imperio.

14. Otra alternativa seria entrando por La Muela y subiendo por el camino de los Chorrillos o Vereda de
Villargordo en busca de la Cafiada de Arjona. Este uUltimo mds corto, pero menos favorable por la
pendiente del terreno.
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Fig.7. Nuevo trazado a raiz de la construccion del puente.

Ahora bien el cruce por el vado de Carchenilla no siempre seria practicable,
sobre todo los meses de crecida del rio, por lo tanto, la construccién de un nuevo paso
sobre el Guadalquivir se haria necesario. Con la reforma de la antigua via Herculea y la
realizacion de la Via Augusta, se llevaria a cabo la construccién de un puente que
garantizase el paso seguro durante todo el afo. Esta nueva obra, incluiria la
modificacidon de algunos trazados primitivos que verian recortadas sus distancias en
algunos tramos y alargadas en otros. A raiz de la construccién del puente®, dos millas
mas abajo del Vado, la entrada a /liturgi se realizaria por un nuevo trazado mas seguro
que el primitivo pero también con una mayor distancia®®.

El nuevo recorrido dejaba el Vado de Carchenilla a la izquierda para continuar
camino hacia la estacion de las Palomeras por la linea del ferrocarril hasta la Via
Pecuaria que pasa por la orujera, desde aqui cruzaria el rio Guadalquivir por el puente
y justo al pasar, en el margen izquierdo del rio, existe un nudo o cruce de caminos que
permite realizar las siguientes direcciones:

(1) Continuar al frente por el camino de los romanos direccién Cérdoba por Ad
Noulas (Villanueva de la Reina).

(2) Girar a la izquierda para seguir el camino hacia Vircaone e lliturgi.

(3) Coger a la derecha rio abajo, por la vega de Espeluy.
15. La identificacion de este punto como propuesta para la construccién del puente, viene dada por la
abundancia de material romano en el lugar, asi como el término y comienzo de ambos caminos sobre las

orillas del rio.
16. Suponia un rodeo de 4’4 millas.



La nueva variante evitaba el paso obligatorio por lliturgi y conseguia una
comunicacidon mas directa entre el importante centro minero de Castulo y la capital
Cordobesa.

La existencia de unos restos en superficie de lo que podria ser parte de una
calzada primitiva (Fig. 8) y su futuro estudio, permitiria la posibilidad de realizar un
trazado alternativo desde la Estacion de Las Palomeras hasta el puente romano,
utilizando un recorrido algo mas favorable que el anterior.

Fig.8. Posible calzada en la orilla del Guadalquivir. Fig. 9. Restos de estructuras
al borde del Camino de los Romanos.

2.2. Vasos de Vicarello. Ruta Castulo — Corduba. Por Ad Noulas (Villanueva de la
Reina).

Como si de una copia o reproduccidon de cuatro grandes miliarios se tratase,
los vasos de Vicarello'” aportan la informacién mas completa y detallada del recorrido
total de la Via Augusta. A su paso por las proximidades de /liturgi, la ruta entre Castulo
y Cérdoba grabada en los pequefios vasos de plata, encaja perfectamente con el
trazado descrito anteriormente por el paso del puente romano sobre el rio
Guadalquivir.

17. “CIL X1 3281-3284”. Cuatro vasos de plata de caracter votivo que aparecieron en al norte de Roma en
1852. En ellos se grabd el camino mas corto de Gades a Roma, ademas de las estaciones intermedias y la
distancia en millas entre unay otra.




Solamente contradicen algunas variantes en la enumeracion de las mansiones
y en sus distancias?®.

Como podemos apreciar, desde la construccion y puesta en circulacion del
puente romano lliturgi quedaria un tanto aislada de la ruta principal, por otra parte,
los nuevos caminos darian lugar a la formacion de nuevas villas e importantes
poblados a lo largo de la calzada. Este posiblemente seria el caso de la creacion de
“Villa de Cantos”, poblacidn por identificar situado a tres kildmetros desde el puente
romano direccion a Ad Noulas, donde aparecen grandes sillares y abundantes restos
arqueoldgicos.
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Fig. 10. Vaso de Vicarello. Fig. 11. Transcripcion.
2.3. Ruta Castulone — Malaca. Por Aurgi (Jaén).

Otra via importante que hacia referencia a Iliturgi como ciudad de paso era la
denominada /tem a Castulone Malacam. Este camino procedente de Cdstulo, segun
M. Jiménez Cobo, pasaria por lliturgi, Aurgi (Jaén), Tucci (Martos) y Sosontigi
(Alcaudete), para unirse a la via que describe el Itinerario de Antonino entre Corduba y
Anticaria (Antequera).

Desde lliturgi hacia Aurgi el trazado propuesto seria el siguiente:

El camino partiria de la ciudad por la puerta Sur, bajaria por la necrépolis de
los Chorrillos y continuaria por la orilla derecha del rio Guadalbullén, hasta el puente

18. Dos de los cuatro vasos, 2 y 4, sustituyen Castulone por la estacion de Ad Aras y respecto a la
distancia, posiblemente por error, el cuarto vaso marca cinco millas mas entre Ad Noulas (Villanueva de
la Reina) y Ad Aras (cerca de Linares).



del Cortijo de Grafidon'® donde se podia pasar a la orilla contraria y continuar camino
hasta Aurgi.

Si observamos el relieve del valle del Guadalbullén desde el Sur hacia lliturgi
veremos con claridad que el camino natural es el seguido por la margen izquierda del
rio, pero al llegar a la zona del Cortijo de Grafidn nos encontramos con dos
importantes obstaculos, uno es la desembocadura del arroyo salado y otro es el
relieve escarpado por donde pasa la carretera nacional 323. Por tanto el cruce por el
supuesto puente estaria justificado, transcurriendo a partir de aqui el camino hasta
lliturgi por un trazado mas suave y favorable.

Fig. 12,13. Restos del posible puente sobre el rio Guadalbulldn.

Alo largo de una y otra margen del rio Guadalbullén, paralelos a este, existirian
otros caminos secundarios que comunicasen los abundantes poblados existentes?°.

2.4. Otros caminos vecinales.

En este apartado incluimos los trazados de otros caminos que comunicaban
lliturgi con el resto de poblados vecinos.

El camino hacia el norte direccién Sierra Morena partiria desde la Via Augusta,
antes de cruzar el puente romano, y transcurriria por la parte baja entre Las Huelgas y
el Cortijo de Ordofiez, siguiendo justamente el primer trazado de la antigua nacional
323.

19. Posibles restos de un Puente Romano en las inmediaciones de /liturgi. M. Mesa Franco. Mengibar,
2002. Libro de Feria, pag. 189-191-193.

20. Cortijo del Negro, Grafidn, Geolit, Cerrillo Fuentes, Fuente Tetar, Puente Mocho, Caimbo, Platero,
Grafiena, Puente Tablas, etc.




En este lugar contamos con un importante indicador (fig. 14, 15). Se trata de
una pontanilla?! o pequefio puente construido para salvar la corriente del arroyo que
baja desde Jabalquinto y desemboca en el rio Guadalquivir. Esta obra posiblemente
fuese realizada durante la construccién de la Via Augusta y del supuesto puente

romano sobre el rio Guadalquivir.

Fig. 14, 15. Pontanilla romana.

Este paso también seria utilizado para acceder al poblado de Cantigi (Plaza de
Armas de Sevilleja), siguiendo la orilla derecha del rio, pasando por el yacimiento del
Llano de Vargas y cruzando el rio Guadiel por algin punto para después continuar por
el camino de los romanos que parte desde la carretera nacional Bailén-Mengibar, a la
altura de la antigua estacion de Bailén.

La comunicacién hacia el Este, partiendo desde lliturgi, se podria realizar por
varios lugares. Uno seria a través de la necrdpolis y el campo de Columbarios
documentados junto a la gran cisterna, hasta coger la Vereda de Villargordo,
conocida también como camino de Baeza. Esta ruta atraviesa gran parte de la vega de
la margen izquierda del rio Guadalquivir?2. Y otro posible trazado seria cruzando el rio
por el vado direccion Torreblascopedro, camino de Lupidn y Baeza.

21. Descubierta por Alicia M2 Canto, durante el estudio de campo realizado para la localizacion del lanus
Augustus.

22. Comunica directamente con el yacimiento de Gil de Olid, en Puente del Obispo.



Conclusiones.

Una vez estudiados los documentos literarios y epigraficos conocidos, asi como
los abundantes restos arqueolégicos localizados a lo largo de los caminos recorridos,
podemos decir que lliturgi a finales del Siglo | a. C. disponia de una importante red de
vias de comunicacién que mantenia estrechamente relacionada la ciudad, con el resto
de poblaciones.

Como principales arterias del continuo transito de personal y para el
abastecimiento comercial, destacariamos tres grandes rutas o vias de comunicacion.

La primera y principal seria la realizada a través de la navegacion fluvial.
Situada en la orilla del rio Guadalquivir y la desembocadura del rio Guadalbulldn,
lliturgi y su zona de produccion agricola utilizaria este medio como recurso esencial
para la exportacion de sus productos. Aceite, vino y cereales serian envasados y
transportados en anforas que embarcarian en pequenos muelles situados en lugares
de facil acceso.

Los alfares eran empresas cuya produccidon estaba ligada a la actividad
comercial generada en las riberas. En las inmediaciones de lliturgi hay muestras
evidentes de la existencia de antiguos alfares?3.

Otra ruta de comunicacion importante seria la Via Augusta, que aprovechando
la cercania de la vecina ciudad de Castulo, mantendria un activo paso de mercancias
con Cordoba. A su vez la variante por Obulco (Porcuna), utilizando el primitivo camino
de la Via Heraclea, serviria como medio de comunicacidn para otras ciudades
importantes de la campifia como Atalayuelas (Fuerte del Rey), Cerro de Villargordo y
Arjona.

Y la otra importante via de comunicacion seria la calzada que unia Castulo con
lliberri (Granada), pasando por lliturgi, donde existiria un fluido comercio procedente
de la costa mediterranea, por un lado Castulo-Carhtago Nova y de Malaca a Cdstulo
por otro. Siendo el valle del Guadalbullén el mas transitado, teniendo en cuenta los
abundantes poblados localizados en sus orillas.

23. Localizados en la Vega de los Chorrillos y en el Guadalquivir, posiblemente existiria otro en la salida
de la ciudad debajo de la actual Ermita, lugar donde ha estado funcionando uno hasta hace poco
tiempo.
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